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ROCNIK XI. - & 13

uropska integracia zacinala ekonomic-

kymi témami ako vyroba uhlia a ocele.

Odvtedy sa vSak posunula vyrazne d’a-

lej. Priniesla reality, akymi st spolo¢ny
trh, spolo¢na pol'nohospodarska politika, jednot-
na mena, Schengen, spolo¢na zahranicna a bez-
pecnostna politika. Tudia dnes v EU stale viac
diskutuji o témach nematerialnych, ako st iden-
tita, hodnoty, kultara, migracia, eurdpske ob¢ian-
stvo, vedomosti a uznavanie kvalifikacie, hrani-
ce Europy. Eurdpa - to je viac nez len ekonomic-
ky ¢i obchodny priestor. Zjednotena Eurépa - to
je spolocenstvo krajin a ich kultur.

Chlieb potrebujeme kazdodenne, ale pre
Stastie cloveka to nestaci. Nikto rozumny sa ne-
zamiluje do trhu, ani eurdpskeho, aj ked’ je sta-
bilny a solventny (a to je dobré a dolezité).
Kym ekonomika - ako chlieb - predstavuje ne-
vyhnutnost’, kultira - ako hovori americky bas-
nik Thomas S. Eliot - predstavuje jednoducho
to, ¢o robi zivot hodnym zitia. Jestvujui stovky
roznych definicii kultury. Podl'a jedného z lexi-
kénov, kultdra je ,,suhrn spolo¢nost’ou prenasa-
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Europa
ako

spoloCenstvo

kultar

nych vzoriek spravania, umenia, presvedcenia a
viery, institacii, a vSetkych d’al§ich vytvorov
I'udskej prace a myslenia®. Kultiru treba chapat’
ako duchovné a materialne spojiva charakteri-
zujuce spolo¢nost’. Je siborom vsetkého, ¢im
¢lovek humanizuje svet od zaciatku l'udskych
dejin. Z nej vyrastaju hodnoty, ktoré nas zjed-
nocuju, a ich hierarchia. Z kultiry vychadza na-
Se chapanie sveta a ¢loveka a preto kultara ur-
¢uje charakter nasich socialnych, interpersonal-
nych vztahov. Teoldg, humanista a filozof,
symbol slovenskej kultarnosti Ladislav Hanus
pise: ,,Cez kulttru lepsie pozname ¢loveka. Cez
¢loveka lepsie pozname kultaru. Clovek a kul-
tara, to st dve tvare jednej a tej istej skutocnos-
ti.“ Podla $vajciarskeho filozofa Denisa de Ro-
ugemonta, spolupracovnika Roberta Schumana,
»kultira vyzaduje paradoxny stlad: rozmani-
tost” musi byt principom jednoty; prijimanie
rozdielov je nevyhnutné nie pre delenie, ale pre
eSte vicsie obohatenie kultury.“

Znovu (a opétovne) sa potvrdzuje délezitost
kultiry pre buducnost’ jednotlivcov i narodov.
Spolo¢na Eurépa vo svojej podstate bola kultir-
nym projektom od zaciatku.

(Pokracovanie na 5. strane)

a frsko v Tudovom referende od-
Tak mietlo Lisabonsktl zmluvu. Pros-
7 to $kandal. Skandal takmer pre
kazdého. Pre elity odtrhnuté od zivota vlast-
nych nérodov je to skandal urcite. Aky hriech:
iri nehlasovali tak, ako si to Zelali v Bruseli.
No donedavna chudobny nérod sa prejavil de-
mokraticky, odkazal svoje jasné posolstvo fa-
losnej predstave urcitych skupin, ze demokra-
tické nie je len to, ¢o si myslia ony.
Nehodnotim, ¢i Lisabonska zmluva mohla
urcit’ jasnejsi charakter Eurdpskej unie, ¢i nie.
Nezaoberam sa dohadom, ¢i centralizovana
Eurdépa by sa vedela 'ahSie redukovat’ zavis-
lost’ od USA, ¢i naopak, bola by este silnej$im
partnerom v tandeme teroristického boja proti
terorizmu. Chvalim Irsko bez ohl'adu na to, &
dopad jeho skutku bude pozitivny, ¢i nie.
Chvalim ho za principialnost’, ktora je v tomto
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okamihu podstatnejsia nez vSetky kalkuly na-
fukanych politickych babok. Chvalim ho za to,
ze demokratické pravo v tomto pripade zvit'a-
zilo nad pySnymi zelaniami kabinetnych po-
stav a postaviciek.

Ukazalo sa, ze idea Eurdpskej tnie ako
superstatu, ktory este ani nevznikol a uz si na-
mysla, ze ma automatické pravo na kompe-
tencie aj bez suhlasu jedinych, kto mu tie
kompetencie méze postipit’ - narodnych Sta-
tov, je balon s trhlinami. Nadnarodné elity sa
nepoucili ani po franctizskom fiasku, sofisti-
kovane podviedli Francuzov, aby si zvolili st-
Casného prezidenta, a vec povazovali za vy-
rieSenu. Stacilo kozmeticky upravit' Skanda-
l6znu euroustavu a drzo ju podhodit’ parla-
mentom ako Skolacikom na schvalenie za do-
macu ulohu. A ¢o na to "narodné" parlamen-
ty? Sami ste videli: s trasticimi sa kolenami,
ale poslusne plnili tato ulohu ako prvacikovi
rannu rozcvicku.

Nepochybujem, Ze Iri teraz zazijii podob-
né cvicenie ako nedavno Francuzi. Dokonca
ani nepochybujem, ze v tomto "demokratic-
kom" cviceni nakoniec podl'ahni. Ale verim,
ze prirodzené zékonitosti si najdu ventil opat’
inde, mozno i na Slovensku alebo v Cesku,
kde prezident vie pomerne racionalne zhodno-
tit’ sucasné dianie vo svete.

Ktosi je netrpezlivy. Ktosi by vel'mi cheel,
aby uz mohol neobmedzene bichat’ pastou do
zeleného stola. Sved¢i to o rasticej arogancii
mocenskych elit, ktoré odmietaji reSpektovat’
historicky stav, ¢i jednoduchy fakt, ze narodny
Stat nie je nijaky prezitok, ako nie je prezitok
normalna rodina, laska, moralne zakony, tcta
k Tomu, ktory nas prevysuje. Ze nérodny 3tat
je stale suverén a iba on moze rozhodnut, do
akej miery a v mene ¢oho sa vzda svojich prav.
Darmo sa v Bruseli budu zriad’ovat’ nikym ne-
volené inStituty a inStiticie s pravomocami
vys§imi ako parlamenty, ktorych legitimita sa
periodicky obnovuje vo vol'bach.

(Pokracovanie na 2. strane)
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Stanovisko pre Casopis:
CHRIST IN DER GEGENWART

Vazeny pan $éfredaktor Johannes Rdser,

vas casopis ,,Christ in der Gegenwart
uverejnil 1. 6. 2008 stanovisko skupinky
I'udi zameranych proti Katolickej cirkvi, v
ktorom protestuji proti slizeniu zaduSnej
svitej omSe arcibiskupom Mons. Janom
Sokolom dna 18. aprila 2008 za nebohého
knaza a prezidenta Dr. Jozefa Tisu. Jeho
inicidtorom bol okrem inych aj suspendo-
vany knaz M. Kocur a ide o antikatolicku
kampan, pre ktoru sa, zial’, prepozical aj
vas casopis.

My katolicki laici, zdruZeni v sloven-
skych spolocenskych organizaciach, protes-
tujeme proti oso¢ovaniu nasho vyznamného
cirkevného hodnostdra. Nevieme, preco sa
ma niekto pozastavovat’ nad celebrovanim
zadusnej svitej omsSe za zomrelého a zvIast
za osobu, ktora sa stala obetou komunista-
mi a inymi nepriateI'mi slovenského naroda
a jeho Statnosti ovladanej justicie v politic-
kom procese v roku 1947. Svité omse za Dr.
J. Tisu sa slazia po celom Slovensku a sla-
zia ich aj vyznamné osobnosti, ktoré boli

prenasledované komunistickym rezimom,
ako napriklad kardinal Jan Chryzostom Ko-
rec, arcibiskup - metropolita Mons. Alojz
Tkac, Mons. Boris Travenec a mnohi d’alsi
biskupi a kiazi. Kto bol Dr. Jozef Tiso a aky
postoj k nemu zaujimala nemeckd nacistic-
ka diplomacia, objasiiuji mnohé nemecké
dokumenty, napr. aj neddvno vydané ne-
meckym ob¢anom slovenského povodu L.
Suskom pod ndzvom: ,,Das Deutshe Reich
und die Slovakische Republik 1938 - 1945,
Dokumente* (Bratislava 2008). Pripisovat’
Tisovi zodpovednost’ za deportacie Zidov je
ucelova loz a neznalost’ historickych faktov.
Dr. Jozef Tiso obetoval svoj zivot za vieru a
narod, a preto Slovaci 1 Katolicka cirkev si
ho vézia a nikdy sa ho nevzdaju.

Ziadame vas tymto, aby ste pre objekti-
vitu uverejnili aj nas list.

S pozdravom spolocenské organizécie:
Vospolnost,

Spolocenstvo krestanské Slovensko,
Spolo¢nost” Andreja Hlinku

Pogromy

(Dokoncenie z 1. strany)

Ale nie, tu sa stale ktosi pokusa
rozkazovat’ dazd’u, vetru. Z narodov
sa vytvara obraz ov¢ich stad, ktoré
treba past’ za hlasného brechotu vse-
mudrych a vSemocnych médii. Zo
dina na den silneju
pokusy nahovorit
'udom, nech sa
len oni venuju to-
mu, ¢omu rozu-
meju, a nech politiku pekne prene-
chaju vyvolenym.

Ano, azda sa da silou vole zadrzat
aj dazd’ a vietor. Na chvil'u. Docasu. I
babylonska veza dosiahla uctyhodnt
vysku. Ale ¢im vyssie poschodie, tym
vys$$i pad. Nielen priroda ma svoju
ekologiu, ale 1 duch. Nielen les, no i
Iudskéa spolocnost’. Kazdé nasilie, €i
uz sa deje v rukavickach, ¢i so zbra-
flami (nech sa k nemu pristupuje s
tym najuslachtilej$im zamerom) sa
vypomsti a neraz odtrhne ruky svojim
vlastnym podnecovatel'om.

Eurokomisér Jan Figel’ v Givodni-
ku sice jemne, ale o to naliehavejsie
poukazuje na fakt, ze zmyslom l'ud-
skej existencie nie je materialne bla-

Skandal

ho, ale ten hlavny vystup z I'udského
posobenia - kultira. Toto Carovné
slovicko, z ktorého nik nevymaze
kult, ¢o ako by sa usiloval, nikoho
nikam nepusti. Ak sa objektom kultu
stane Clovek, je to takmer navod na
samovrazdu.
Kazdy takyto po-
kus v dejinach
stroskotal a zial,
zbyto¢ne spotre-
boval privel'a l'udskych sil.

Réd by som zachoval stoicky po-
koj pri pohlade na stav stcasného
sveta. Ale ked’ vidim, kol'’ko mudrych
a celkom statoénych hlav sa eSte sta-
tocnejsie strka do piesku podla pstro-
sieho prikladu, nedd mi nezakric¢at’ do
ticha: Spamitajme sa! Zivot nie je o
plnych nakupnych vozikoch a teleno-
veléach, o tane¢nych Sou, ¢i o spalilach
novodobych kurtizan. Zivot vobec nie
je to, ¢o predvadzaji tzv. uspesni a
bohati. Zivot je medzi rybarmi na bre-
hu Genezaretského jazera, ktori za-
budli vyplavat a na hladinu rozhodit’
siete, lebo ich oslovil niekto, kto ich
nasytil rybami ve¢ného Zivota.
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AKo DESTAT
KRESTANIKD

PEMOERAT
HNATIE & KATRYL

ICKE

r. 1945 na Slovensku
ar. 1946 v Pol'sku

Mesaénik ,,Stiedni Evropa“
(1988, ¢. 78, s. 88-9) uverejnil na t-
to tému od pol'ského autora (Ivo
Cyprian Pogonovsky)¢lanok pod
ndzvom ,,POGROM V KIELCICH -
MYTY A LEGENDY*. Obsahuje
informacie z archivu NKVD. Pogo-
novsky cituje iného autora - Checin-
ského, Ze ,,Stalin nariadil tajnej sluz-
be - NKVD, aby v Pol'sku vytvorila
nevojensku teroristick organizaciu
(UB - Urad bezpeénosti)“. T4 mala v
naplni podobné ilohy ako Informac-
na sluzba. ,,Pol'skd inteligencia boj-
kotovala tato sluzbu a bola vystave-
na vseobecnému pohrdaniu ako na-
stroj cudzieho zotroCovania“ (Che-
cinski, s. 61).

Navzdory hlboko zakorenenému
antisemitizmu vtedajsia NKVD ,,ne-
mohla v Pol'sku fungovat’ bez Zheci-
idov. Zidovski funkcionari boli Gasto
zarad’ovani na tie najexponovanejSie
miesta, a preto mohli byt I'ahko ob-
vilovani zo vselijakych zlo¢inov
vtedajSieho rezimu* (Checinski).

Ciel'om sovietskej stratégie, vy-
uzivajucej l'udi, najmé so zjavnymi
semitskymi ¢rtami ako najviditel-
nejsich exponentov sovietskeho re-
zimu v Pol'sku, bolo zaroven prezen-
tovanie antikomunistickych nalad v
Pol'sku ako prejav antisemitizmu. V
roku 1945 boli vysSie miesta repre-
sivneho aparatu obsadené¢ Zidmi.
Verejné vyhlasenie, prijaté na konfe-
rencii zidovskych ¢lenov Pol'skej ro-
botnickej strany (oktober 1945) kon-
Statovalo, Ze v povojnovom Pol'sku
boli pre Zidov vytvorené podmienky
na realizaciu ich politickych, spolo-

¢enskych a narodnostnych aspiracii.
Netreba dodavat, e Zidia, ani Po-
liaci podobnych vyhlaseniam neve-
rili. Sionisti otvorene propagovali
emigraciu do Palestiny.

Sovietskej politike na Blizkom
vychode i§lo najmé o zasoby ropy,
pretoze sa zacala pomaly realizovat’
studena vojna. Dnes je uz v§eobecne
zname, Ze Sovieti hned po vojne za-
¢ali systematicky vyuzivat boj sio-
nistov za vytvorenie Zidovského $ta-
tu Izrael. Im iSlo o ich osobitné ciele
- odstavit zapadné mocnosti od
vplyvu na Blizkom vychode. Vsetky
historické pramene dnes udavaju
fakt, Ze vyzbrojenie Zidov umoziio-
val len ZSSR a CSR. Izraelci - §tat-
nici vzdy prejavovali vd’aku CSR a
Nemeckej spolkovej republike, Ze
im pomohla vyzbrojit’ a vycviéit’ ar-
madu - Haganu. Najmé v Pol'sku sa
Zidom odporu¢ala emigracia
do Palestiny. Sovieti tvrdo usilovali,
aby Briti stratili svoj mandat nad Pa-
lestinou a tak si upevnili svoju pozi-
ciu na Blizkom vychode. Kvéli to-
muto strategickému ciel'u Sovieti
ani na chvilu nezavéhali pouzit’ na-
silné akcie, aby ¢o najvicsie mnoz-
stvo Zidov zo satelitnych §tatov pri-
nutili k emigracii do Palestiny a tak
ich ako zivu silu pripojili k boju o
zriadenie $tatu Izrael. Napriek vel-
kému politickému tlaku len tretina
Zidov zo sovietskej zény emigrova-
la do Palestiny. Takmer dve tretiny
emigrovali do Nemecka a USA. So-
vieti sa v8ak nevzdavali v tomto po-
vojnovom procese popustit’ zo svoj-
ho usilia. Zintenziviiovanie emigra-

cie sa rozhodli posilnit’ inscenaciou
pogromov v strednej Eurdpe.

Rok 1946 je rokom zvySovania
nepokojov. Sovieti zosnovali v Pol’-
sku rad pogromov, vratane v Kiel-
ciach. Dvojdnové nepokoje pripravi-
li aj v CSR - v Bratislave a v Ziline.
K tymto udalostiam doslo 2. a 3. au-
gusta v ¢ase zjazdu slovenskych par-
tizanov. Vela zidov bolo zranenych
a k tomu aj vyrabované byty. Len v
samotnej Ziline bolo tazko zrane-
nych 15 Tl'udi. Pokial’ ide o Mad’ar-
sko, Sovieti pouzivali tie isté meto-
dy ako v CSR.

Tato vlna mala svoju predchod-
kyniu v r. 1945. Prva bola v Kosi-
ciach 2. méja 1945, po nich nasle-
dovali Topol'¢any (vtedy Velké To-
pol¢any), a to 2. septembra, kde na
Zidov zauto¢ili uniformované vo-
jenské a policajné jednotky. Tento
stret trval 6 hodin. Zranenych Zidov
bolo 49. Nepokoje sa rozsirili aj do
okolitych obci. Potom sa tato vlna
preniesla aj do Chynorian, do Kras-
na nad Nitrou, do Nedanovic a inde.

Po pogromoch v CSR a v Ma-
d’arsku sa nekonali nijaké politické
procesy a v Pol'sku podobne, okrem
Kieliec, v juli 1946. Tie boli v médi-
ach prezentované vsetkymi mozny-
mi spésobmi, lebo Sovieti cheeli do-
siahnut’ viac ako len emigraciu do
Palestiny. I$lo im o to, aby Poliakov
pred svetom prezentovali ako antise-
mitov. Takto si cheeli upevnit’ v Pol’-
sku moc a eliminovat’ sympatie k
Poliakom.

Upravil ANTON SEMES

JEDHOPCHD... MUsT A IBA
HNUT KREZTANMIKD
~ MEMORRATICKYy M SMEROH |

Kresba: Andrej Misanek
Pokyny pre prispievatelov

Prosime naSich autorov, aby nam boli napomocni a dodr-
ziavali aspon niekol’ko nasledujucich pokynov:

® Prispevky, ktoré pontkate na uverejnenie, piste na po-
¢itaci vo formate word bez akychkol'vek grafickych tprav
(nepouzivajte ramceky ani nijaké iné zvyraznenia textu). Ak
chcete zvyraznit’ odstavec, nepouzivajte medzerovnik, ale ta-
bulator. Medzi slovami stlac¢ajte medzerovnik iba raz. Neda-
vajte medzi slova v zatvorkéch a zatvorku medzeru. Nepou-
Zivajte viac druhov pisma.

® Prispevky posielajte vylucne v elektronickej podobe na
e-mail redakcia@kultura-fb.sk ako prilohu e-mailu, nie vo
formate txt, alebo postou na diskete, pripadne na cd nosici na
adresu redakcie Solosnicka 41, 841 05 Bratislava.

® Ak posielate prispevky poStou, neposielajte ich do-
porucene.

® Prispevky napisané na pisacom stroji ndm vdébec nepo-
sielajte. Redakcia nie je vybavena na prepis ¢lankov do elek-
tronickej podoby.

® Pri pisani ¢lankov pamditajte na ilustratny mate-
ridl. Nezabudnite preto dodat’ redakcii potrebné kresby,
snimky, dokumenty a pod.

® Ak posielate snimky v elektronickej podobe, musia mat’
pri dostatoénom rozmere hustotu bodov minimalne 300 dpi
(radSej viac) a musia tvorit’ prilohu e-mailu. V beznom digi-
talnom fotoaparate je hustota bodov nastavena len na 72 dpi.
Snimky v nijakom pripade nevkladajte do textu. Snimky pre-
vzaté z internetu nie su vhodné na publikovanie v Casopise.
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roku 1919 Madarskom

otriasla komunisticka re-

volucia a diktatara prole-

tariatu. Kedze medzi
vladnymi cCinitelmi komunistickej
moci bolo mnoho Zidov (nevynimajic
vodcu Bélu Kuna), nasledny ,,biely te-
ror* a horthyovsky rezim oznacil ma-
d’arské zidovstvo za ,,agentiru sveto-
vého bol'Sevizmu®, za hlavného stroj-
cu spoloCenskej, narodnej a Statnej
katastrofy Mad’arov po vojne. Z byva-
lych vlastencov, ktori v obdobi dualis-
tickej monarchie podporovali hege-
moéniu Mad’arov v Uhorsku, najviac
sa asimilovali a patrili medzi aktiv-
nych mad’arizatorov, sa nahle stali ne-
priatelia naroda a najvacsim strasia-
kom pre mad’arsku spolo¢nost’. Preto
v Case ,bieleho teroru” (1919-1920)
popri komunistoch a socialistoch aj
mnohi zidia boli brutalne prenasledo-
vani, bez sudov fyzicky likvidovani
osobitnymi vojenskymi komandami
priamo riadenymi velitelom narodnej
armady M. Horthym, ktory pocas ce-
lej svojej politickej kariéry (v rokoch
1920-1944 zastaval najvyssi post re-
genta krajiny) zostal privrzencom an-
tisemitskej ideologie.

V atmosfére plnej antisemitizmu,
likvidacie liberalizmu, navratu k pred-
vojnovym hodnotam madarskej spo-
lo¢nosti a posilnenia krestanskonéarod-
nej ideologie Statu sa v Mad’arsku zro-
dil aj prvy antizidovsky zakon v Eur6-
pe prijaty roku 1920 (numerus clau-
sus), ktory bol inspirovany vladnucim
antisemitizmom a povoloval len 6%
zidov §tudovat’ na madarskych univer-
zitach (z celkového poctu 7 600 000
obyvatel'ov Mad’arska zidovstvo tvori-
lo 473 000). Zakon bol zamerany na
paralyzovanie liberalnych myslienok v
radoch zidovskej inteligencie, na osla-
bovanie vplyvu a redukovanie pozicii
zidov v spolocenskej a duchovnej sfé-
re madarskej spolocnosti, v dosledku
¢oho mnohi mladi zidia odisli Studo-
vat’ na zahrani¢né univerzity a tym sa
im otvorili nové perspektivy uplatne-
nia. Zostava faktom, Ze diskriminacia
zidovského obyvatel'stva a ideologia
antisemitizmu sa stali nasledujticich
25 rokov v Madarsku trvalou stcas-
tou vladneho politického systému a
horthyovského rezimu.

Hoci zidia v Madarsku zili v at-
mosfére spolocenskej diskriminécie a
narastajucich protizidovskych ttokov,
najma zo strany krajnej pravice, viace-
rych rasovych a fasistickych organiza-
cii, vzhl'adom na ich silné hospodar-
sko-spolocenské pozicie v State a na
mieru ich asimilacie s mad’arskou spo-
lo¢nostou sa tieto protizidovské opat-
renia do roku 1938 neprejavovali v
dramatickej podobe. Dalii vztah vo&i
zidom vyznamne ovplyvnili dva fakto-
ry. Od polovice 30.rokov rapidny
vzrast mocenského faktora nacistické-
ho Nemecka v strednej Eurdpe, ktory
sa prejavil najméd po anexii Rakuska a
po mnichovskych udalostiach a pre-
mietol sa aj va¢sim podielom Mad’ar-
ska po boku Hitlera na agresivnej poli-
tike v regione a v radikalizacii vnu-
tornych pomerov podla nacistického
vzoru. V druhom pripade nahle zmeny
hranic v rokoch 1938-1941 medzi Stat-
mi strednej Eurdpy sposobili znacny
priliv zidov do Mad’arska a to jednak
zo S$tatov okupovanych Nemeckom
alebo nim ovladanych a jednak, ktori
sa ocitli v mad’arskom State v dosled-
ku okupécie izemia Casti Slovenska,
Karpatskej Ukrajiny, Rumunska a Ju-
hoslavie. V ramci zvdcSeného Mad’ar-
ska zilo v roku 1941 okolo 725 000 Zzi-
dov, ktory fakt v mad’arskych vlad-
nych kruhoch este zvysil antisemitské
nélady a posilnil nazor, ze ,,cudzorody
zidovsky Zzivel“ ohrozuje mad’arski
spolo¢nost’, kultiru a hospodarstvo a
treba ho radikalne riesit’.

V rokoch 1938-1941 Madarsko

prijalo tri diskriminac¢né protizidovské
zakony. Prvy (april 1938) mal obme-
dzit’ vplyv zidov v tlaci, oslabit’ ich v
hospodarskej, financnej sfére a v slo-
bodnych povolaniach, pricom sa ich
ucast’ limitovala 20-percentnou hrani-
cou. Od novembra 1938 zacal platit’ aj
na Madarskom okupovanom uzemi
juzného Slovenska, kde podl'a madar-
ského scitania obyvatel'stva z decem-
bra 1938 Zilo okolo 80 000 zidovskych
obyvatel'ov ststredenych najmid v
mestach, avSak vac¢sinu z nich tvorili
utecenci z ohrozenych susednych kra-
jin (podla predchadzajucich ¢s. Statis-
tickych tdajov na tomto teritoriu zilo
okolo 26 000 Zzidovskych obcanov).
Jeho aplikdcia mala za nasledok vy-
hostovanie zidov, ktori tam nemali
domovskt prislusnost, nemohli sa
preukézat’ trvalym pobytom a zékon
revidoval a obmedzoval ich Zivnosten-
ské a obchodné koncesie.

LADISLAV DEAK

Protizidovské zakony mali aj ne-
priaznivy psychologicky dopad, preto-
ze vo verejnosti rozduchavali antise-
mitskt psychozu. Zidov obvifovali z
hospodarskych t'azkosti §tatu, z ucasti
na vojne a z rozmahania sa ¢ierneho tr-
hu. Radikalna pravica neustale opako-
vala, ze zidovska otazka je narodnym
problémom a ich vyradenie zo spolo-
censkej, hospodarskej a verejnej Cin-
nosti je nevyhnutnou podmienkou
prosperity madarského naroda. Doza-
dovala sa, aby sa so zidovskym obyva-
tel'stvom nakladalo podobne ako v Ne-
mecku a pristupilo sa k jeho deportécii.

Osobitnu kategoriu tvorili zidia,
ktori pred rasovym prenasledovanim
emigrovali do Mad’arska alebo zili na
uzemiach, ktoré v dosledku okupécie
teritoria susednych Statov, sa dostali
pod zvrchovanost’ mad’arského Statu.
Aj napriek vzrastajucemu antisemitiz-
mu, verili, Ze v Mad’arsku sa nestanu

nat’ smrti a vratili sa do Mad’arska).
Hoci na protest viacerych osobnosti a
cirkevnych organov v Mad’arsku d’al-
Sie deportacie nepokracovali, spravy o
ich masovom vyvrazdeni otriasli ma-
darskym Zidovstvom. Sok vyvolal sa-
motny fakt, s akou krutostou postupo-
vali mad’arské organy pocas deporta-
cie a ako bezohl'adne a nel'udsky doslo
k ich vyvrazdeniu. Kym tento prvy
krok ,mad’arského holocaustu®“ sa
udial mimo uzemia Mad’arska, nasle-
dujuce masové vrazdenie zidovského
obyvatel'stva sa stalo na Mad’arskom
okupovanom uzemi Vojvodiny. Za-
¢iatkom roku 1942 v Novom Sade a v
okoli osobitné oddiely madarskej ar-
mady a zandarov pod zamienkou razie
proti partizanom pripravili krvavy ka-
pel’ voci civilnému nemadarskému
obyvatel'stvu. Celkovy pocet zavraz-
denych osob sa udava 6 000 - 8 000,
medzi ktorymi bolo okolo 1 200 zidov.

Osud mad’arskych zidov
v rokoch 1919 - 1945

Druhy protizidovsky zékon (ma4j
1939) sa zdovodiloval potrebou obme-
dzit' podiel zidovského obyvatel'stva
na hospodarskej c¢innosti krajiny z
20% na 6% v dosledku narastu poctu
zidov po okupacii Casti Slovenska a
Karpatskej Ukrajiny. Priamo sa vyslo-
vila poziadavka, aby zidovsky kapital
bol nahradeny krestanskym. Zakon pri
stanovovani, koho treba povazovat’ za
zida, vychadzal z rasového kritéria, ¢o
malo za nasledok, ze sa zidovskym
emigrantom stazila cesta k ziskaniu
Statnej prislusnosti a nemohli ju ziskat’
ani po udeleni domovského prava a po
uzavreti zmieSaného manzelstva. Treti
protizidovsky zakon (koniec roka
1941) bol najkrutejsi a jeho vzorom
boli norimberské nacistické zakony z
roku 1935. Nabozenska charakteristi-
ka zidov sa zmenila na rasovu. Za zida
sa pokladal kazdy, kto mal dvoch sta-
rych rodi¢ov zidov (nezavisle od toho,
¢i sa uz narodil ako krest'an) alebo sa
hlasil k zidovskému vierovyznaniu.
Zakon posluzil na to, aby sa zidovské
obyvatel'stvo aj po ob¢iansko-pravne;j
stranke vyclenilo z mad’arskej spolo¢-
nosti. Navyse diskriminoval aj ostat-
nych obcanov Statu, pretoze kazdy
musel dokazovat, ze nemé zidovsky
povod. O rok nato (september 1942)
nadobudol t¢innost’ aj zakon, ktory zi-
dom zamedzil predaj nehnutelnosti a
kupovanie majetkov. Prijatie protizi-
dovskych zakonov malo za nasledok,
ze vzrastol pocet tych obc¢anov, ktori i
ked sa sami nepokladali za Zidov, ne-
boli organizovani v ziadnej zidovskej
nabozenskej komunite, prijaté zakony
ich kvalifikovali ako zidov. Tym auto-
maticky vzrastla pocetnost’ zidovské-
ho obyvatelstva o dalsich 100 000,
t. j. na vyse 820 000.

Od roku 1939 v Madarsku platil
tiez zakon o pracovnej povinnosti
osob, ktori sa nehodili pre vojensku
sluzbu, ¢o sa vztahovalo predovset-
kym na zidovské obyvatel'stvo. Vytva-
rali sa osobitné pracovné jednotky,
ktoré boli nasadené na nutené prace
najprv v Mad’arsku, neskor boli posla-
né aj do tyla vychodného frontu a na
uzemie okupovanej Juhoslavie a do
Nemecka. Spociatku ich tvorili mlad-
Sie zidovské rocniky, ale postupne sa
ich vek postval stale vyssie az po 60
rok. Museli nosit’ zlté pasky, pod-
mienky v pracovnych taboroch boli
tak kruté, ze len malé percento sa ich
zachranilo.

obetami deportécii a zachrania si svoj
holy zivot. Tento predpoklad sa vSak
¢im d’alej staval iluzéornym. Tato kate-
goria zidovského obyvatel'stva od ro-
ku 1938 bola najviac vystavena ob-
Cianskej diskrimindcii a voci nej sa
uplatiiovali protihumanne a ponizuju-
ce zakony (tykalo sa to najmé zidov-
skych utecencov z Karpatskej Ukraji-
ny, Pol'ska, Hali¢e, Ukrajiny a sever-
ného Sedmohradska). Navyse vladna
antisemitska propaganda $tvala proti
nim verejnu mienku roz§irovanim tvr-
deni, Ze su zaostalejsi, neschopni sa
prispdsobit’ madarskej spolocnosti a
predstavuju cudzi element v State, kto-
rého sa treba zbavit'. Na zidov prista-
hovalcov sa nevztahoval ani azylovy
zékon. (Po nacistickej okupacii Pol-
ska Madarsko poskytlo pol'skym
emigrantom azyl, ale pre cca 10 000
pol'skych zidov to neplatilo). Naopak,
prijaté protizidovské zakony im stale
viac obmedzovali legalizaciu pobytu,
nemohli ziskat povolenie na trvaly
pobyt, ani domovské pravo, ktoré bo-
li podmienkou na ziskanie Statneho
obcianstva. Jednoducho pokladali ich
za cudzincov, nespolahlivych a vacsi-
na z nich zila pod dozorom §tatu a bo-
la internovana.

Prvy brutalny akt nésilnej deporta-
cie zidovského obyvatel'stva sa v Ma-
d’arsku uskuto¢nil v lete 1941 v Case,
ked’ po boku nacistickych vojsk aj ma-
d’arskd armada sa zucCastnila okupacie
Casti Halice a Ukrajiny. Madarska vla-
da v juli nariadila orgdnom minister-
stva vnutra, aby tych zidov, ktori ne-
maji domovsku prisluSnost’, sustredili
do zbernych taborov na severovychod-
nom pohrani¢i Mad’arska (iSlo o pol-
skych, ukrajinskych a Ciastocne aj Zzi-
dov z teritoria Karpatskej Ukrajiny a
Mad’arska), ktorych potom previezli
na okupované teritorium Ukrajiny bez
ohl'adu na vek, na chorych, na zeny a
deti(cca 18 - 22 000), kde ich pone-
chali vlastnému osudu bez toho, aby
mali zabezpecené podmienky k prezi-
tiu. Tito sa v skupinach niekolko tyz-
dilov ako bezprizorni tulali pesi v ob-
lasti Kamenec-Podolskij, kde boli vy-
staveni hladu, stradaniu, nenavisti do-
maceho obyvatel'stva, okradaniu a
krutosti okupacnych organov az napo-
kon sa dostali do pazirov nacistickych
oddielov nasadenia, ktori ich surovo
zavrazdili (o krutostiach masového
vrazdenia zanechalo svedectvo asi
2000 zidov, ktorym sa podarilo unik-

Priblizne rokmi 1941-1942 sa za-
vrsila jedna etapa protizidovskych
diskrimina¢nych opatreni, ktoré ne-
boli prijaté pod natlakom Nemecka,
ale vyplyvali z vnuitornej politiky an-
tidemokratického, antisemitského a
antikomunistického rezimu a mali za
ciel’ zasadne zredukovat’ Gcast’ zidov
na spoloc¢enskom a hospodarskom zi-
vote v State a vykonat’ ,,rasovi ocis-
tu“ naroda. Stcasne vsak vytvarali
predpoklady pre ,.konecné rieSenie*
zidovskej otazky ako celku. Zahra-
ni¢nopoliticky si Mad’arsko posilnilo
pozicie medzi satelitnymi Statmi Ne-
mecka a M. Horthy si zvysil doveru u
nacistickych predstavitelov, ¢o sa
prejavilo najmd v podpore madar-
skych uzemnych narokov voci suse-
dom. Jedine rapidny narast poctu zi-
dov emigrantov v Mad’arsku (cca 50 -
70 000) vyvolaval problém a Coraz
viac sa premietal aj do nemecko-ma-
darskych vztahov.

Napriek zhorSujucej sa situacii Zi-
dov v dosledku prijatia protizidov-
skych zékonov, zidovské obyvatel'stvo
verilo, Ze sa zachrani a minie ho osud
nemeckych zidov a nim okupovanych
krajin. Hoci sa predpokladalo, Ze na-
cisti s podporou radikalnej pravice bu-
da vyvijat natlak na ,konecné riese-
nie“ zidovskej otazky, najvyssie ma-
d’arské vladne kruhy nesiahnu k total-
nemu vyradeniu zidovskych odborni-
kov z veducich postov v hospodarskej,
priemyselnej a bankovej sfére, pretoze
by to viedlo k este vacsej hospodarskej
a politickej odkazanosti na Nemecku a
k strate prestize u anglosaskych vel-
moci, ktortd mad’arska politika neusta-
le mala pred ocami. Navyse zidia boli
presvedceni, ze vojenské spojenectvo
Zapadu postupne nadobudne prevahu,
¢o predstavuje pozitivny prvok z hl'a-
diska zachrany zidov v Mad’arsku. Na-
pokon verili, Ze vytvorené historické
putd medzi zidmi a mad’arskym naro-
dom davaju zaruku, Ze v State im ne-
hrozi fyzicka likvidacia. Pokial’ i§lo o
znepokojujuce faktory, treba spome-
nut’, ze pocas zavadzania protizidov-
skych opatreni sa vyrazne angazovali
radikalne pravicové sily a skupiny za-
tazené rasistickou ideologiou, ktoré
svojou pronacistickou orientaciou a
antisemitizmom, mali silné pozicie vo
vojsku a v zlozkach ministerstva vnut-
ra, ¢o sa konkrétne premietlo v dras-
tickych a antihumannych praktikach v
zidovskych pracovnych taboroch, pri

deportaciach zidov na Ukrajinu a pri
masovych vrazdach v Novom Sade.

Hoci vlada M. Kallayho (marec
1942 - marec 1944) zmiernila protizi-
dovsky kurz, ¢im posilnila u zidov na-
dej na zachranu pred deportaciami,
celkovy vyvoj madarsko-nemeckych
vztahov nebol uspokojivy. Od roku
1942 A. Hitler, podobne ako v inych
Statoch nemeckej mocenskej sféry, na-
liehal na mad’arsku vladu, aby prikro-
¢ila k radikalnym opatreniam voci zi-
dom. Ziadal ich tplne vyradenie z hos-
podarskej Cinnosti v State, zbavit’ ich
majetku, nosit’ na odeve zlta hviezdu
na verejnosti a v spolupraci s nacistic-
kymi bezpecnostnymi organmi pri-
kro¢it k ich deportacii. Pozornost
Berlina sa sustred’ovala na Mad’arsko
tym viac, ze sa stalo utociskom zidov
z okolitych Statov. V nacistickych kru-
hoch vladol nazor, ze Mad’arsko svo-
jou politikou chrani zidovskych ute-
¢encov. Kallayho vlada sice prisl'ibila
stupfiovat’ protizidovské opatrenia,
avSak v snahe ziskat’ Cas branila sa ra-
dikdlnym krokom. V priebehu roku
1943 sa cely problém este skompliko-
val, ked” v désledku vojenského ne-
uspechu Nemecka na vychodnom
fronte a akcii protihitlerovskej koalicie
na zapade vzrastol strategicky vyznam
Madarska v stredoeurdpskom priesto-
re, ¢o malo za nasledok, Ze v Berline
viac nez predtym spajali rieSenie otaz-
ky zidov v Mad’arsku s mocenskymi
posilnenim Nemecka v ramci satelit-
nych Statov. Hitlerova nervozita sa
zvysila, ked sa mnozili hodnoverné
informécie, podla ktorych Kallayho
vlada vyvijala konkrétne kroky na od-
putanie sa od Nemecka a zacala koke-
tovat’ s orientdciou na anglosaské vel-
moci. Sucastou tejto koncepcie bolo aj
odd’al'ovanie rieSenia zidovskej otaz-
ky, od ktorej mad’arska politika ocaka-
vala obnovenie svojho renomé u za-
padnych vel'moci, kompenzovanie
predchadzajticej pronemecke;j politiky
a potvrdenie madarského naroku na
okupované uzemia, ktoré ziskalo od
susednych Statov za mocenskej podpo-
ry nacistického Nemecka a fasistické-
ho Talianska. Hitler a jeho okolie ma-
d'arské umysly kvalifikovali ako zradu
a od septembra 1943 sa v Berline za-
oberali réznymi variantmi okupacie
Mad’arska, ktorej cielom bolo za kaz-
da cenu udrzat’ krajinu v nemeckej
mocenskej sfére a podriadit’ ju total-
nym nacistickymi zaujmom vojny.

Ked’ natlak na Budapest’ neviedol
k ocakavanému efektu, v marci 1944
A. Hitler zavolal regenta M. Horthyho
na rokovanie do Nemecka (18. - 19. 3.
1944) a oznamil mu,ze nemecka arma-
da je pripravena vojensky okupovat
Madarsko. Regent sa nepostavil proti
a svojim dal§im postupom okupaciu
legalizoval. Kallayho vlada bola na-
hradena reprezentantom krajnej pravi-
ce D. Sztéjaym (marec - august 1944),
ktory podobne vyhlasil, Ze obsadenie
krajiny sa deje zakonnou cestou. Vo-
jenska operacia bola vopred detailne
pripravena a cely akt prebehol nahle a
bez odporu.

Okupécia otvorila cestu aj ku ,,ko-
necnému rieSeniu* zidov v Mad’arsku
v zmysle nacistickych prestav. Zabe-
hana protizidovska nacistickd masiné-
ria pod priamym riadenim splnomoc-
nencov SS a Gestapa vypracovala
presny scenar deportacii zidov, ktoré
mali vykonat mad’arské organy minis-
terstva vnutra, zandarstva a adminis-
trativy. Pritom treba pripomentt, ze
vzhl'adom na bliziaci sa vychodny
front, kde nacisti sustredili svoje vo-
jenské sily, by A. Eichmann bez pria-
mej pomoci Sztojayho vlady a madar-
skych bezpecnostnych organov sotva
bol schopny v takom kratkom Case a
tak rychlo realizovat’ nacisticky plan
vyhubenia zidovského obyvatel'stva.

(Pokracovanie na 11. strane)
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rvou a najhlavnej$ou ulohou kaz-
dého nového Statneho zriadenia
je integrovat’ do novych spolo-
¢enskych pomerov ¢o najvacsiu
Cast’ svojich obyvatelov. Lebo podstat-
nym nositelom §tatu, ktory je najvyssou
organiza¢nou formou spolo¢nosti, st jeho
obyvatelia. Hlavne od ich stihlasu zavisi
formovanie, udrziavanie, obrana a zvel'a-
iovanie §tatu. Zakladné zakony demokra-
tickych $tatov aj sankcionuju obcanov
ako jediny pramen §tatnej moci. Ale aj v
inych formach Statneho zriadenia drzitelia
suverénnej moci nemozu sa zaobist' bez
vyslovného alebo aspon tichého sthlasu
obyvatel'stva. Filozofi a teologovia sa od
vekov zaoberali otazkou prava obcanov
na revoluénil vzburu, nevynimajuc ani ex-
trémny prostriedok vrazdy tyrana, to je
predstavitel’a $tatnej moci, ktory ¢i uz pre
svoju dokazanu totalnu neschopnost’, ale-
bo pre hrubé zneuzivanie moci proti vse-
obecnému dobru obcanov a ich zaklad-
nym pravam uplne stratil ich doveru.

Najicinnej$im stmelovacim prvkom
Tudskych spoloenstiev bola vzdy silna
idea, ktorl jednotlivei prijali ako vysoku
eticki hodnotu. Obyvatelov vtedy sveto-
vej Rimskej rise zdruzovala idea rimskeho
prava, ktoré zaruCovalo spravodlivost’ a
pokoj (pax Romana). Podobne o tisic ro-
kov neskor zakladatel’ Uhorského kralov-
stva sv. Stefan testamentarne kodifikoval
ako zékladn ideu svojho kral'ovstva Gstre-
tovost’ a tctu drzitela moci k pluralite , ja-
zykov* ,teda etnickych spolocenstiev, kto-
ré tvorili obyvatel'stvo toho $tatneho ttva-
ru. Kym sa jeho nastupcovia drzali tejto
idey, Uhorské kral'ovstvo sa vzmahalo, do-
kazalo prekonat’ aj najtazsie historické
skusky a nasobilo rozsah svojho uzemia i
pocet obyvatel'stva. Ale ked’ v pribehu 19.
storocia drzitelia uhorskej $tatnej moci sa
spreneverili tejto zakladnej idei kralovstva
tym, ze zacali uprednostiiovat’ jednu etnic-
ku zlozku a diskriminovat’ az po duchovnti
genocidu ostatné etnické zlozky, priviedlo
to zakonito k uplnému rozpadu tisicrocnej
riSe. Podobnych pripadov na potvrdenie
tejto zasady ndm hojne poskytuji dejiny v
kazdej epoche a v najrozli¢nejSich zeme-
pisnych konéinach. Staci si pripomenut’ aj
nedavny pokus vytvorit’ Statne spolocen-
stvo na Uplne vymyslenej, historicky nija-
ko nepodlozenej myslienke nikdy nejest-
vujuceho ,.Ceskoslovenského naroda®. Ta-
ky stat sa mohol vytvorit’ a udrzat’ jedine
na cudzej vojenskej a politickej moci, ¢i to
uz bolo Taliansko a Francuzsko s Anglic-
kom po roku 1918, alebo Sovietske Rusko
v obdobi 1945 -1989.

Prva Slovenska republika vznikla sice
vo vel'mi kratkom ¢ase pod vplyvom me-
dzinarodnej politickej situacie, teda bez
nalezitej pripravy. Ale bola vysledkom vy-
Se storo¢nych snazeni a bojov najlepsich
synov slovenského naroda o uznanie jeho
samobytosti a jeho zakladnych politickych
i Pudskych prav, ktoré sa konkretizovali v
poziadavke autonomie Slovenskej krajiny.
Tuto si vydobyli Slovaci uz v oktobri 1938
a prave vdaka samospravnemu snemu,
ktory si demokraticky zvolili, mohli 14.
marca 1939 legalnou procedurou vyhlasit’
aj samostatny Slovensky $tat.

Uloha a snaha budovat' tento §tat
vSak ukladala slovenskym politickym
predstavitel'om az nepredstavitel'né prob-
1émy. Slovensko nemalo nijaki Statnu or-
ganizacnu Struktaru, navyse bol takmer
absolutny nedostatok vedecky a skuse-
nostne pripravenych ludi na obsadenie
statnych funkcii vSetkych stupnov. A
hlavne chybali tu akékol'vek finan¢né re-
zervy, lebo jedina Narodna banka bola v
Prahe a t0 si hned’ privlastnila Nemecka
riSa. Nebola nijaka moznost, ale ani ne-
bolo vlastne ¢o delit. Ak historik analy-
zuje tuto vychodiskovu situaciu prvej
Slovenskej repbliky, nemoze ju charakte-
rizovat’ ind¢ ako zufali. Necudo teda, ze
tak v Prahe, ale najmé v Budpesti aj ve-
rejne a so $kodoradostnou nadejou vyhla-
sovali prognézy typu ,,Ti biedni Slovaci
o dva-tri mesiace pridu nas na kolenach
prosit’, aby sme ich zachranili od hladu.*

Mesiace vSak plynuli a Slovéci nehla-
dovali a sa nesli nikomu prosit’. Ba v krat-
kom cCase dokazali usporiadat’ svoj Statny
aj ekonomicky zivot tak, ze uz po Strnas-
tich mesiacoch ich slovenska koruna do-
stala nazov ,tatransky dolar”. Bola totiz
podlozena zlatom, darovanym statisicami
chudobnych obcanov a obcaniek. A tuto
zlatd hodnotu (0,0312 g rydzeho zlata) si
slovenska mena zachovala az do jesene

1944, ¢o vo vtedajSej Eurdpe dokazalo iba
Svajgiarsko. Aj toto je jednym z dokazov,
ze prva Slovenska republika si od pociat-
ku ziskala znac¢nu cast’ svojho obyvatel-
stva pre svoju Statnu ideu, ktord jej ustav-
ni zakonodarci Cerpali z vyse tisicroénych
tradicii etnogenézy naroda, pri ktorého ko-
liske stala idea samostatnej Statnosti a
vlastnej krestanskej cirkevnej organiza-
cie. Postupnym vyvojom §tatneho aparatu
vtedaj$i slovenski politici dosiahli to, ¢o
prakticky vSetky eurdpske narody vtedy
stracali alebo museli ututlavat’: nevidany
rozmach narodnej kultury a vedy, uplni
slobodu nabozenského Zzivota so vSetkymi
jeho verejnymi prejavmi, mohutny rast na-
rodného povedomia a lasky k narodu a §ta-
tu a - nie na poslednom mieste - taky ma-
terialny blahobyt, aky azda nikdy predtym
slovenské obyvatel'stvo nezazilo. Upro-
stred zarivej vichrice druhej svetovej voj-
ny s jej ni¢ivymi a Casto az nel'udsky bru-
talnymi sprievodnymi zjavmi, Slovenska
republika predstavovala ostrov bezpec-
nosti, poriadku, pokoja a blahobytu.

Co bolo priginou tohto prekvapuji-
ceho vyvoja v mladuckom State?

MILAN S. DURICA

pre absolventov odbornych a vysokych
$kol hned’ sa zamestnat’ a uplatnit’ vo svo-
jom odbore takisto prispeli k vnutornej na-
rodnej integracii obcanov Slovenska. Této
integracia dosiahla taky stupen - tazko je
odhadnut’ percentualny pomer, lebo vtedy
sa nerobili prieskumy verejnej mienky - ze
dokazatel'ne este vel'a rokov po uchvateni
moci komunistickou stranou jej vedenie
stale povazovalo za jednu zo svojich hlav-
nych tloh prave prevychovu irokych vrs-
tiev obyvatel'stva, podl'a nich nebezpecne
zatazenych slovenskym ,,burzoaznym na-
cionalizmom®. Na dosiahnutie tohto ciel’a
nevahali pouzivat' vSetky mozné pro-
striedky: od povinnych skoleni, cez verej-
né zastraSovanie, aZ po teror mucenia v
nel'udskych vézniciach, ktory sa nezasta-
vil ani pred najvysSim trestom smrti. Po-
tvrdzuje to aj fakt, Zze z prvych povojno-
vych desattisicov slovenskych utecencov
a emigrantov drviva vécsina zostala verna
idealu slovenskej samostatnosti a rozlicné
¢echoslovakisticky orientované zdruzenia
a organizacie v exile len vel'mi tazko zis-
kavali - neraz iba za pritazlivé dolare -
niekol’ko Slovéakov za svojich ¢lenov, aby

renom je vySe Styridsatro¢na duchovna
nesloboda s deformujicim S$kolenim, v
ktorej vyrastli aspoii dve generacie. A
prave z tych generacii sa regrutovali a re-
grutuji povacsine nositelia dnesnej poli-
tickej moci. Ich najhlbsia duchovna
orientacia vychadza z dialektického ma-
terializmu, ktorému nekritické adoptova-
nie zapadného konzumného materializ-
mu iba ponuklo tisic novych moznosti
implementovat’ jeho zakladné poucky na
predtym ani nesnivany osobny osoh. Ta-
to ideova zatazenost’ vicsiny zakladate-
I'ov nasho nového statu sa ocividne odra-
zila na jeho zakladoch.

Uz predcasne a teda atypicky odhla-
sovana Ustava este v ramci nezaniknutého
predchadzajuceho S§tatu nesie viditelné
stopy tej zatazenosti. Z nej pramenila a
doposial’ prameni az infantilna bojazlivost’
priznat’ sa k hodnotam, ktoré vytvoril slo-
vensky narod pocas svojej prvej samostat-
nej republiky. Tak sa bali pomenovat’ le-
gislativny zbor historickym nazvom Slo-
vensky snem, za ktory slovom i zbrafiou
bojovali slovenski politicki vodcovia uz v
rokoch meruésmych 19. storocia; namies-

Integracia
spoloCenstva
v 1. a II. SR

Tu mozno celkom bezpe¢ne odpove-
dat: Bola to plodna idea slovenskej na-
rodnej osobitosti opretd o vieru v Boziu
spravodlivost’. Podla starej l'udovej mud-
rosti ,,Pomahaj si, ¢lovece, a Pan Boh ti
pomdze!“ veduce osobnosti slovenského
politického Zzivota, od StGrovcov az po
Hlinku a Razusa, uz dlhé desatrocia bo-
jovali na politickom kolbisti za zadkladné
prava svojho naroda a robili to v duchu
najstarsich jeho tradicii, z ktorych sa vy-
tvorila jeho narodna identita. Tento ideo-
vy zaklad daval predstavitel'om novému
Statu silu, prekonat’ zaciato¢né tazkosti a
tvrdou, inteligentnou pracou budovat,
branit’ a zvelad’'ovat’ ziskani samostat-
nost’ az kym ju brutalna premoc vojnovej
zaplavy neznicila.

Ako to bolo s mentalnou integraciou
obyvatel'stva prvej Slovenskej republiky?

Najzodpovednejsi politicki Cinitelia
si nerobili iluzie o politickej orientacii
obcanov Slovenska. Ked’ v oktobri 1938
sa predseda slovenskej vlady Dr. Jozef
Tiso snazil presved¢it nemeckého kance-
lara Adolfa Hitlera, aby neschvalil pre
Slovakov neprijatelné uzemné naroky
Mad’arska, Hitler sa ho spytal, aky vysle-
dok by sa mohol o¢akavat’, keby nariadil
plebiscit o buducnosti Slovenska. Tiso,
ktory dobre poznal Slovensko z priamych
kontaktov s obyvatel'stvom vsetkych kra-
jov, odpovedal: ,,V takom plebiscite by sa
asi jedna tretina vyslovila za Ceskoslo-
vensko, d’alSia tretina za navrat k Mad’ar-
sku, a tiez asi jedna tretina za samostat-
nost’ Slovenska.

Bola to velmi realisticka diagnoza.
Ale prave preto, po¢ntic uz prvou vladou
autonémnej Slovenskej krajiny, veduci
slovenski politici cielavedomo zamerali
slovenské skolstvo vsetkych stupniov na
objektivne historicky podlozent vychovu
k poznaniu slovenskych dejin a z toho po-
znania vyplyvajucu lasku k narodu. Uz v
septembri 1939 slovenské skoly dostali od
ministerstva nové, slovenské osnovy naj-
mé pre vyucovanie dejin a obcianskej vy-
chovy. Uc¢itelom hned’ dali do ruk jednu z
prvych modernych pedagogickych priru-
¢iek, akou boli Slovenské dejiny od Fran-
tiSka HruSovského. Takato vyucba a vy-
chova za kratkych niekol'’ko rokov ovplyv-
nila postoj nielen mladeze, ale cez fu aj
mnohych rodin k pozitivnemu vnimaniu
novej $tatnosti. Prave z tych najmladsich
Studentov sa v roku 1944-45 mnohi naj-
horlivejsie hlasili na obranu §tatu, aj ked’
vedeli, Ze je to spojené s rizikom vlastné-
ho zivota. Podstatne rozSirené moznosti

mohli akosi ospravodlivovat’ svoje pome-
novanie.

Druhéd Slovenska republika vznikla
podobne legalnou cestou, ale za pokoj-
nych vnitornych i vonkajSich okolnosti a
po takmer dva roky prebichajucej verejne;j
diskusii. V rokoch 1990 -1992 slovenska
spolo¢nost’ disponovala statisicami vyso-
koskolsky vzdelanych osdb v najrozlic-
nejsich odboroch. Od roku 1969 tu jest-
vovala aj $truktara urcitého druhu Statnos-
ti, Slovenska socialisticka republika, tak-
ze administrativny aparat nového S§tatu
stacilo prispdsobit’ novej situacii. Statne
financie sa hned’ zapocali delit, aj ked’
vyjednavania trvali dost’ dlho a ich ko-
necny vysledok bol chytractvom ceského
partnera a ustupéivostou Slovakov vypo-
¢itany na kvotu, ktord predstavovala hod-
notu daleko pod dohodou stanovenym
pomerom delenia spolo¢ného Statneho
majetku. Je pravda, Ze novy Stat musel sa
merat’ s vel'mi tazkym problémom pre-
chodu z centralne planovanej socialistic-
kej ekonémie na ekonéomiu slobodného
trhu. Ale prave tu sa ukazalo, ze drviva
vicésina osbob, ktoré dostali do rik vede-
nie novej Slovenskej republiky, nemala
potrebné intelektualne a skusenostné kva-
lity, aby tuspeSne zvladla rieSenie toho
problému. Chybal tu zakladny dopodrob-
na rozpracovany koncept privatizaéného
procesu, a preto uz mnohé z prvych opat-
reni v tomto smere zapri¢inili upadok pro-
duktivity, ba aj uplny zéanik prosperuju-
cich podnikov, z toho nevol'u a sklamanie
ukrivdenych odborne pripravenych a
uspesnych vedicich pracovnikov a na-
sledne aj nedoveru v Sirokych vrstvach
obyvatel'stva. Tento proces, zial’, ani jed-
na z doterajsich vlad nedokazala ispesne
riesit’ tak, aby Siroké masy ob¢anov moh-
li konStatovat’ citel'né zlepSenie svojich
zivotnych podmienok. Toto sa odrazilo
vSeobecnym sklamanim a stale rasticim
nezaujmom o verejné veci. Aj posledné
vol'by do Eurdpskeho parlamentu, na kto-
rych sa zGcastnilo iba malo viac ako jed-
na Stvrtina opravnenych volicov, poskytli
nam i svetu neodskriepitelny dokaz, ze
slovenska spolo¢nost’ na konci deviateho
roku trvania druhej Slovenskej republiky
nielenze nijako nepokrocila vo vnutorne;j
integracii, ale naopak sa va¢smi odcudzi-
la svojmu Statu, ako kedykol'vek predtym.

Pri¢inou toho nie su iba stéale sa zhor-
Sujuce ekonomické podmienky radového
obcana a ostentativny luxus neraz az ne-
hanebne hrabivej Casti ,,verchusky®. Tato
pri¢inu treba hl'adat’ ovela hlbsie. Jej ko-

to vySe storo¢nej narodnej hymny, za kto-
1t boli prenasledovani a trpeli najlepsi sy-
novia naroda pocas dlhych desatroéi ma-
darizacie, prevzali ako symbol nového
statu staru Cast’ Ceskoslovenskej hymny,
ktora ani obsahom, ani hudobnou kompo-
ziciou nema ani tien dostojnosti, aka vy-
zaduje symbol kultirneho naroda a Statu.
Slovenskej narodnej banke dali nazov Na-
rodna banka Slovenska, aky mohla mat’ uz
aj za federacie ako regionalny celok s ur-
¢itou autondémiou; po celom svete zname;j
Ceskoslovenskej obchodnej banke, ktora
bola vzdy symbolom zaniknutej $tatnosti,
nedokazali zdkonom ulozit' zmenu toho
provokativneho nazvu na tizemi nového
suverénneho $tatu, ba nedokazali ju prina-
tit’ ani k uz v poslednom obdobi federacie
zékonom stanoveného rozdel'ovnika v pr-
vom slove jej pomenovania. Takychto od-
razov starej mentality bolo a je tolko, ze
by sme potrebovali prili§ vel'a ¢asu na ich
vypocitanie. Spomniem iba najnovsie po-
horSovanie sa nad nasimi juznymi sused-
mi, Ze si opét, a to na modernych elektro-
nickych nosicoch rozsiruju svoje ireden-
tistické piesne. Mnohi z nas zabudajt, ze
iredentizmus je podstatnou ¢ast'ou mad’ar-
skej narodnej idey, za ktort sa ziaden
poctivy Mad’ar nehanbi a neboji sa ju aj
verejne manifestovat. V tomto by sme sa
mali skor od nich udit. V repertoare slo-
venskych narodnych piesni sme aj my ma-
li na tucty krasnej hudobnej kompozicie v
sprievode nadhernych textov. Ktosi mal
zaujem vsetky tie piesne uml¢at’ a vyhodit
z nasho hudobného pokladu. Preco si my
nevieme pripravit’ podobny vyber z toho
najlepSieho, ¢o doposial’ nestratilo a ani
nikdy v buducnosti nestrati svoju hodno-
tu? Iba zo strachu, Ze v tom poklade boli aj
dve-tri extremistické odrhovacky jednej ¢i
dvoch horucich hlav, ktoré uz davno upad-
li do zabudnutia? Ked’ sme ako Studenti v
zahrani¢i zaspievali nasim kolegom v me-
dzinarodnom prostredi napriklad ,,Sloven-
sko moje, ot¢ina moja, krasna si ako raj*,
tak udivene pocuvali a nechala v nich taky
dojem, ze sa pytali, i je to nasa narodna
hymna. Narod, ktory si nezachovava s
uctou a laskou svoje duchovné dediéstvo,
ktory si ho necha cenzurovat’ a prznit’ jed-
notlivcami ¢i skupinkami obcanov, kto-
rych srdce bije kdesi za jeho hranicami
alebo aj za d’alekymi oceanmi, a tobdz es-
te celkom cudzimi komisarmi, taky narod
nema zaruku svojej buducnosti.
Nemyslim, ze by to bola iba intelek-
tualna obmedzenost’ niektorych obcanov,
ktora napriklad v poéte zaregistrovanych

politickych subjektov az desatnasobne
prevysila ich pomerny Standard v eurdp-
skych $tatoch. Na tom pravdepodobnejsie
ktosi mal a eSte stale ma konkrétny zau-
jem. Lebo uz stari Rimania sledovali za-
sadu ,,Rozdeluj a panuj!* Je celkom jas-
né, ze patmilidnové spolocenstvo, v kto-
rom sa zaregistruje vySe sto legalnych po-
litickych subjektov, takto rozcapartené sa
zékonito stane predmetom ekonomickej,
politickej, kulturnej aj ideologickej nad-
vlady mocnejsich. A tato atomizacia slo-
venskej spolocnosti, zda sa, zivelne po-
kracuje nielen bez citel'ného odporu drzi-
telov moci, ale ¢asto s ich u¢innou kola-
boraciou. Takmer totalita masovych ko-
munikaénych prostriedkov je dnes, az na
maskujuce lacné triky v opa¢nom zmysle,
podstatne zamerana proti duchovnému
dediéstvu slovenského naroda, proti jeho
krestanskej tradici a proti jeho narodnej
Statnosti. V tomto smere sa takmer denne
objavuju nové iniciativy na Sportovom, na
finanénom, na hospodarskom, na kultar-
nom a vedeckom, na politickom, ba i na
vojenskom poli. Mnoh¢é z nich znamenajt
tichy, ale u¢inny vypredaj suverenity Slo-
venskej republiky a vel'mi nebezpeéné tu-
nelovanie tak materidlneho, ako aj du-
chovného pokladu slovenského naroda.

Nasledky tohto vyvinu, ako som uZz
naznacil, nedavaju na seba cakat’. Je preto
najvyssi Cas, aby vsetci - opakujem, do-
slova vsetci - ktorym zalezi na zachovani
ich vlastnej narodnej, kultiirnej i nabozen-
skej identity nielen pre seba osobne, ale
pre cely slovensky narod, intenzivne vy-
hladavali cesty k duchovnej integracii v
tych najpodstatnejsich zaujmoch naroda a
Statu, a pri vSetkej rozdielnosti nahladov
na sekundarne otazky, nasli rozumny
kompromis na vytvorenie spolo¢nej ideo-
vej aj organizacnej platformy, ktora bude
moct’ zmenit’ smer doterajSicho neblahé-
ho vyvinu a zachranit’ aj pre buduce ge-
neracie aspon to najpodstatnejSie a naj-
vzacnejsie z historického dedi¢stva nasho
naroda. Kiez Pan Boh d4, aby sme to -
opdt’ podla spomenutej starej ludovej
mudrosti - s Bozou pomocou aj dokazali!

Este slovo k integraénym trendom.
Ked sme si uz prepasli jedine¢nu historic-
ku prilezitost’ zakotvit’ svoju Statnost’ na
najbezpecnejsi zaklad medzinarodnej neut-
rality, neostavala nam ind realna alternati-
va, ako vstup do Eurdpskej unie. Preto nas
stihlas k nej musel byt’ uprimny, ale aj do-
stojny. Mali sme vojst’ do toho spolocen-
stva $tatov nie plaziac sa na kolenach, ale
na vlastnych nohach a so vzty¢enou hlavou
vo vedomi, ze sme dozrety eurdpsky na-
rod, celkom tak, ako ini kandidati na vstup
do Unie. Aj v tomto nam méze byt’ vzorom
skusenost’ z prvej Slovenskej republiky.
Vsetky stredoeurdpske staty vosli do Hitle-
rovej ,,novej Eurdpy* viac-menej dobro-
vol'ne, alebo i pod vojenskym nasilim. Ale
mala Slovenska republika ako jediny z
tych statov si dokéazala vyhradit’ aj od Hit-
lera reSpekovanie svojho krestanského na-
rodného i kultirneho dedi¢stva a svojej ne-
narusitelenej identity. Jozef Tiso uz 18.
marca 1939 odvaznym diplomatickym po-
stojom dosiahol od Hitlera jeho zavazné
slovo v tejto pre slovensky narod najpod-
statnejsej veci a historia potvrdila, Ze prave
v tomto pripade aj nemecky diktator vyni-
mocne zachoval dané slovo.

Teda: vstup do Eurdpskej tinie bol bez-
pochyby aj nasim Statnym zaujmom. Ale je
nasim narodnym zivotnym zaujmom, aby
sme sa tam spravali ako §tat, ktory ma svo-
ju vlastnii duchovni1 a kultarnu tvar, vlast-
nu a neodiatel'nt historicku tradiciu, pevne
zakovenu v jeho vySe tisicdvestorotnom
krestanstve. Na to sa pri vstupe Slovenske;j
republiky 1. maja 2004 takmer uplne za-
budlo. Nasi vtedajsi vladni Cinitelia si ne-
dokazali zmluvne zaistit’ ani tol’ko narod-
nych zaujmov, ako to dokazala nepomerne
mensia Malta. Nasledky toho sa hned’ pre-
javili a budu sa prejavovat’ eSte viac v bliz-
kej buducnosti. Aspon Ciastocna naprava
tejto situacie je vSak v rukach nas, sloven-
skych volicov. Ak sa na najblizsich vol-
bach do Eurdpskeho parlamentu zuéastni
aspoit 80 percentna vacSina opravnenych
volicov a tito si budu svedomito hlasovat’
za narodne uvedomenych, odborne pripra-
venych, politicky skusenych a cEestnych
kandidatov, ktori potom budu reprezento-
vat’ nie mizivé zoskupenia, ale redlnu vic-
$inu ob&anov Slovenskej republiky, tak bu-
de nadej, ze dosiahni1 aspon to minimum
mozného na presadenie podstatnych zauj-
mov nasho naroda a jeho $tatu.
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KULTURA

(Dokoncenie z 1. strany)

Na tvod svojich memoarov Jean Monnet
pise: ,,Nevytvarame alianciu §tatov, ale
zjednocujeme l'udi.“ To je narocnejsia
ambicia, ale aj dolezitejSia a prinosnejsia
pre charakter vzt'ahov medzi narodmi. Je
to citlivé zaroven, ked’Ze sa tyka identity,
tradicii, historie. Preto integracia nezna-
mena absorpciu alebo asimilaciu novych
alebo menej pocetnych narodov vacsim
celkom, ale predovsetkym ich participa-
ciu, ich ucast’ na baze rovnosti v tomto
celku. Konrad Adenauer na adresu zjed-
nocujtcej sa Eurdopy sa v roku 1957 v
Bruseli pocas jednej z Grandes Confé-
rences Catholiques vyslovil takto: ,,Eu-
ropska integracia by nemala byt’ zviera-
cou kazajkou pre narody Europy, ale ma-
la by byt ich spolo¢nou oporou, spolo¢-
nou podporou pre zdravy, individualny
rozvoj kazdého z nich.“ Mozeme si
vS§imnut', ze to nie je primarne ekono-
micky argument, ale skor kulturny.

Ako Eurdpania zdielame spolocné
kultirne dedi¢stvo, ktoré je vysledkom
staroci tvorivosti, migraénych pohybov a
vymen. 55% svetového turizmu smeruje
do malej Eurépy aj kvoli tomuto atraktiv-
nemu kultirnemu dedi¢stvu celého I'ud-
stva. Kulturna, etnickd a nabozenska
rozmanitost’ je naSou charakteristikou,
nie problémom. Inteligencia sa predsa
tiez neprejavuje uniformitou, ale tvorbou
rozmanitosti a originality. Tato rozmani-
tost’ bola a je inSpirujticou pre vela krajin
vo svete. Divadla, koncertné siene, uni-
verzity, katedraly, ale aj demokratické in-
Stitlicie, pravo narodov a olympijské hnu-
tie, sa z Eurépy rozsirili do celého sveta.

Originalita a tspech EU spogiva v
jej schopnosti respektovat’ réznorodu a
poprepletant historiu, jazyky a kultGru
svojich ¢lenskych Statov a zaroven pre-
sadzovat’ porozumenie a pravidla, ktoré
garantuju mier, stabilitu, prosperitu a so-
lidaritu. Toto zjednotenie v rozmanitosti
je viac nez inokedy nevyhnutnostou v
globalizujicom sa svete. Izolovani a roz-
deleni v lom neobstojime.

Unia postupne rozirovala oblasti
svojich politik - z povodnych ekonomic-
kych na oblasti, ktoré st skor nematerial-
neho charakteru ako napr. vzdelavanie,
kultira a obcianska spolocnost’. Lisa-
bonska zmluva, ktora je v procese schva-
Povania, prinasa i spolupracu v oblasti
$portu a turizmu.

Pred rokom, v maji 2007, uskutoc¢ni-
la Eur6pska komisia v oblasti kultirnej
spoluprace vazny kvalitativny posun
vpred. Prijali sme Eurépsku agendu pre
kultiru v globalizujucom sa svete. Tato
agenda obsahuje tri hlavné piliere:

(1) potvrdzuje kultirnu rozmanitost’ a
potrebu medzikultirneho dialogu;
Kultarna rozmanitost’ je zékladnou cha-
rakteristikou a medzikulturny dialog, nie
harmonizacia, je nastrojom pre vztah
roznych kultar.

(2) charakterizuje kultaru ako kata-
lyzator kreativity;

Kultura nie je o konzume, ale o tvo-
rivosti. Kultura prospieva a prispieva aj
ekonomicky, nie je polozkou spotrebnou.

(3) zvyraznuje kultiru ako délezity
prvok vonkajsich vztahov EU;

Eurépa ako spolocenstvo kultar je
realnym prispevkom a doélezitym prikla-
dom pre spoluzitie kultir v XXI. storoci.
Ucta ku kultarnej rozmanitosti, ochrana
a podpora malych a zraniteInych kultir
vo svete je vecou solidarity a globalnej
zodpovednosti.

Tymto navrhom sa otvoril d’alsi vy-
znamny priestor na spolupracu medzi
¢lenskymi krajinami EU, ale aj s okoli-
tym svetom. Po vyjadreni podpory zo
strany odbornej verejnosti (Kultirne fo-
rum pre Eurépu v Lisabone v septembri)
a Rady ministrov kultiry v novembri
2007 sme zacali pracovat’ na implemen-
tacii tejto agendy.

Dialog,
ktory je schopny objat’
rozmanitost’

Rad by som sa zameral predovset-
kym na prvy pilier spomenutej agendy:
na uznanie kultirnej rozmanitosti Euro-
py a podporu medzikulturneho dialogu.

Europa

ako spoloCenstvo kultar

Noveé vyzvy a nove perspektivy

Kulturna rozmanitost’ je naSim
velkym spoloénym eurdpskym bo-
hatstvom. Bohatstvom, nie problé-
mom, ¢i trestom! Milan Kundera,
spisovatel’ ¢eského povodu zijuci
vo Francuzsku charakterizoval Eu-
ropu ako maximalnu rozmanitost’
na minimalnom priestore. Niektori
oznacuju rozlohou relativne mali
Eurépu za vybezok, polostrov roz-
siahleho azijského kontinentu.

Je faktom, ze dnes zijeme v
Eurdpe, ktora je pestrejsia ako ke-
dykol'vek predtym. Nase mesta,
sidliska a obce su mikrosvetmi roz-
manitosti a odli$nosti. Eurdpa sa
Coraz viac stava miestom stretava-
nia rdznych jazykov, kultir, nabo-
zenstiev. Stojime pred vyzvou po-
znat’ a prijat’ tito rozmanitost’. Pri-
jat’ - to je viac ako iba tolerovat
(lat. tolerare = znasat), to je viac
ako pasivna, ¢i trpena ,,existencia,
zitie vedla seba“. Zaroven vSak
stretnutie kultir znamend ich vza-
jomné ovplyviiovanie, mieSanie,
interakciu, konfrontaciu. A naopak,
ako pripomina mexicky spisovatel’
Octavio Paz, civilizdcia zomiera,
ak je izolovana. Kto sa uzatvara,
zac¢ina sa izolovat’. Deliaca Ciara v
dnesnom svete nie je medzi kultu-
rami, ani medzi civilizaciami. Ide cez,
ide naprie¢ kultirami a naprie¢ civiliza-
ciami. Na jednej strane je otvorenost’ a
ucta k ¢loveku, na druhej militantny fa-
natizmus. Jeho prvymi obet’ami st otvo-
rené hlavy a umiernené srdcia v ramci
vlastnej komunity (vid’ predvojnovy na-
cizmus v Nemecku, ¢erveny teror v So-
vietskom Rusku a jeho satelitoch alebo v
Kambodzi poéas vlady Cervenych kmé-
rov, islamsky terorizmus medzi $iitmi a
sunitmi). Eurdpa ako spologenstvo kul-
tar sa rodila prave cez odmietnutie re-
vansu a novej konfrontacie, cez zmiere-
nie a prakticku solidaritu. Rodila sa z hl-
bokych duchovnych korenov, Cerpajuc
inpiraciu z bohatého kultirneho, nabo-
zenského a humanistického dedi¢stva,
ktoré do stredu usilia stavia dostojnost’
Pudskej bytosti s jej nenarusitelnymi a
neodnatelnymi pravami.

Eurodpa ako spoloéenstvo kultar - to
je pestra mozaika, kde kazdy kamienok
zachovava svoju prirodzenu krasu a jedi-
neénost’. To nie je ,,mlyn®, kde je vSetko
rozomleté do jednej indiferentnej masy.
Aj preto dnes mame v EU 23 uradnych
jazykov v troch abecedach. To nie je ba-
bylon, to je naSa rozmanitd Eurdpa res-
pektujuca svoju pluralitu kultir. Zmétok
a neporozumenie su tam, kde si 'udia ne-
chcu ¢i nedokazu porozumiet’, hoci tre-
bars pouzivaju ta ista rec.

Préve najrozsiahlejsie roziirenie EU
v 1. 2004 bolo mnohymi na Zapade vni-
mané ako problém. Prichadzalo vel'a no-
vych, odlisnych, neznamych alebo malo
znamych krajin. My sme tento proces
vnimali ako znovuzjednotenie, komple-
tizdciu ¢i europeizaciu dovtedajSicho
spolo¢enstva. Ako buduci ¢len Komisie
pri vypocuti v Eurépskom parlamente v
septembri 2004 som navrhol, aby sme
zorganizovali eurdpsky rok dialogu me-
dzi kultarami. Uvedomoval som si po-
trebu reagovat’ na tito zmenu zloZenia
EU a z ,,problému rozsirenia“ urobit’ po-
zitivnu vyzvu.

Zamerom Europskeho roku dialogu
medzi kultirami, ktory prave prebicha, je
napomahat’ obfanom i kazdému, kto v
EU Zije, stretat’ sa na zéklade vzajomnej
ucty a rozvijat’ aktivne ob¢ianstvo. Dialog
je znakom zrelosti, nie slabosti. Ma svoj
ciel' i svoje limity. Nemusime suhlasit’,
ale mézeme druhych lepsie chapat’. Dia-
16g spaja. Premostuje priestor, kde slo-
bodne a otvorene mézeme nielen existo-

vat’ vedl'a seba s rozmanitymi identitami,
ale zit' spolu. Krestanska kultira, ktora
podstatnym sposobom ovplyvnila tvar-
nost’ Eurdpy a Slovenska, v zhode s zi-
dovskym presvedéenim vychadza z toho,
ze na pociatku sveta bolo Slovo - Logos.
A dia-logos znamena tvorivé stretnutie
dvoch - slov, nazorov, presvedceni, uhlov
pohladov, logik, osob. Dialdg - to nie st
dva monolégy. V dialogu moézeme byt
viaceri, ale dialog je pritom jeden. Preto je
dialog stavebnym prvkom kazdej jednoty
- v manzelstve, v rodine, v spolo¢nosti, vo
svete. Dialog mé byt kazdodennostou a
pravidlom, nie vynimo¢nou udalostou,
musi byt prejavom dovery a ucty, nie ce-
remoéniou. Iba takto chapany a rozvijany
postoj vedie k vyssej kultire dialogu.

Eurdpsky rok

medzikultarneho dialogu

Dialog kultir je potrebny na vset-
kych trovniach: od eurdpskej, cez narod-
nu az po regiondlnu a lokalnu droven.
Eurdpsky rok ma poskytnut’ obcanom
Unie indpirdciu, aby neistota, obavy a
niekedy i konfrontaény duch voéi inym
kultram prerastli do zaujmu a dialogu.
Nemozno ocakavat, ze jedna eurdpska
iniciativa radikdlnym spdsobom zmeni
myslenie 'udi. Mozeme vsak tito tému
otvorit’ a iniciovat’ procesy, ktoré k zme-
ne postupne povedu. Ako priklad takejto
pozitivnej zmeny modze posluzit’ vztah
Nemecka a Francuzska, ktory z odvekej
rivality, ba nepriatel'stva prerastol cez
dialog do tandemu a motora integraéného
procesu.

Tento rok je teda predovsetkym sna-
hou o Sirenie povedomia o dodlezitosti
kultar a ich dialégu a povzbudenim k no-
vym pohl'adom a k novym pristupom. Ide
teda v prvom rade o komunikaciu. Cen-
tralnu ulohu zohrdva webova stranka
www.dialogue2008.eu. Vybrali sme 15
osobnosti z oblasti kultiry, ktori st Cest-
nymi vel'vyslancami eurdpskeho roku. Su
medzi nimi napriklad Paulo Coelho, Jordi
Savall, Agniezska Holland, ale aj sloven-
sky dirigent Jack M. Héndler. Podobne st
zaangazované osobnosti aj na narodnej
urovni. V ramci tzv. ,,Bruselskych debat*
sa pocas roka postupne uskutoéni 7 stret-
nuti, zameranych na medzikultirny dia-
16g a jeho suvislost so vzdelavanim,
umenim, pracovnym prostredim, nébo-
zenstvami, migraciou, jazykovou rézno-
rodost'ou, médiami. Prave véera som sa

zucCastnil velmi zaujimavej
diskusie o medzinabozenskom
dialogu. Eurdpska komisia
podporila taktiez 7 tzv. vlajko-
vych (reprezentacnych) pro-
jektov, ktoré pokryvaju vzdy
viacero eurdpskych krajin.
Taktiez sa spolupodielame na
financovani 27 narodnych pro-
jektov. Ciel'om tychto projek-
tov je priniest medzikultarny
dialég do bezného, kazdoden-
ného zivota I'udi s osobitnym
dorazom na ucast’ mladych.
Snazime sa dat’ priestor inicia-
tivam v oblasti hudby, tanca,
umenia, mestskej kultary,
Sportu ¢i dobrovolnickej pra-
ce. Prostrednictvom podujati a
komunikacie  podporujeme
spoznavanie kultir, nabozen-
stiev, narodov, odli$nych zi-
votnych $tylov. Chceme takto
prispiet’ tak k prekonavaniu
predsudkov a nedorozumeni v
jednotlivych krajinach i v ram-
ci celej Eurdpy. Tento rok da
Clenskym Statom jedinecné
prilezitosti na vymenu pohla-
dov a skusenosti na to, ¢o fun-
guje dobre, ako i na to, ¢o sa
neosvedcCilo a kde su problé-
my.

Komunitdrne programy v oblasti
vzdelavania, kultary, mladeze i obc¢ian-
stva obsahuju medzikultarny dialog ako
prioritna tému. Je nasou snahou, aby sa
medzikultirny dialég postupne stal in-
tegralnou sucast'ou roznych d’alsich poli-
tik napr. socidlnej, migracnej, zahrani¢-
nej a pod.

Rozvijanie
medzikultarneho dialogu
cez oblasti vzdelavania,

kultary a mladeze

Sebaddvera a sebatcta suvisia s jas-
nym vedomim vlastnej identity a st za-
kladom pri stretdvani druhych kultur.
Identita je pozvanim k vzt'ahu, k za¢lene-
niu, ku kompatibilite s druhymi, so sve-
tom. Poznanie kto som, odkial’ pricha-
dzam a kam smerujem je vyrazom kul-
tarneho a historického vedomia.

Vzdelavanie je tu rozhodujtice a ne-
zastupitel'né. Privadza nas k poznavaniu
vlastnej i inych kultar. Ale vzdelavanie
nema byt iba o odovzdavani vedomosti.
Poskytuje predovsetkym ramec na nase
vlastné ucenie sa zit' v pluralitnom kul-
tirnom (multikultirnom) prostredi - roz-
vijanim jazykovych znalosti, umozne-
nim mladym prehfbit’ chapanie vlastnej
kultary, podporou otvorenosti voéi inym,
pestovanim socidlneho a obcianskeho
povedomia a zdokonalovanim odbor-
nych schopnosti. Je potrebné, aby sa
mladi 'udia ucili rozvijat’ svoje kulturne
citenie a prejavy od utleho veku, aby bo-
li schopni adaptovat’ sa na podmienky
meniaceho sa sveta. Kazdy, i ten ,,naj-
mensi“ ¢len spolocnosti od nej nielen
prijima, ale siicasne aj prispieva k jej bo-
hatstvu a perspektive.

Buduci tyzdeii v rimei Rady EU pre
vzdelavanie, kulturu a mladez by mali
ministri kultary prijat’ kI'u¢ovy doku-
ment o dolezitosti medzikultarnych zna-
losti, ktory umozni v tomto smere d’alSiu
spolupracu v oblasti kultary, vzdelavania
a mladeze.

To, ako naSe vzdelavacie systémy
zvladnu otazku diverzity, bude lakmuso-
vym papierom kvality zivota jednotli-
vych spolo¢nosti. Kvalitné vzdelanie pre
vsetkych otvara dvere zamestnanosti a
aktivnej casti na spolo¢enskom a kul-
tarnom Zzivote. Vzdelanie je najlepSim

,ekvalizérom™ socialneho postavenia a
prilezitosti. Dobra skolska politika je za-
roven pilierom socialnej politiky! Je
predpokladom rozvoja tvorivosti a ino-
vacii.

Réd by som tiez povzbudil mladych k
vacsej medzinarodnej mobilite, aby mali
moznost’ priamo spoznavat’ bohatstvo eu-
ropskych kultir a jazykov. Mobilita napo-
maha skutoCnej eurdpskej integracii, ale
prispieva aj k vedomiu vlastnej identity a
spolupatri¢nosti k vlastnej krajine. Tesi
ma, Ze najpopularnej$im programom Unii
je Erasmus (takmer 2 mil. vysokoskol-
skych Studentov a ucitel'ov) a ze mu rastie
»mladsi brat“ Erasmus Mundus pre §tu-
dentov zo sveta. Kultirnymi vyslancami v
Eurodpe st tiez mladi dobrovol'nici. Dobro-
volnictvo, ktoré sa moze opriet’ o program
Mladez v akeii, je so svojimi hodnotami
ako solidarita, zodpovednost’, samostat-
nost’, priatel’stvo a pomoc inym prilezitos-
tou formovat' zodpovednii a solidarnu
spolo¢nost. Rozvoju a spristupiiovaniu
kultary napomahaju aj d’alSie programy a
iniciativy. Napriklad, program Kultira od
r. 2000 podporil spolu 2300 prekladov li-
teratury, hlavne z a do menej pouzivanych
jazykov. Program pre audioviziu Média
iba v minulom roku spolufinancoval dis-
tribuciu vyse 300 eurdpskych filmov. Pra-
cujeme na digitalizacii knih v eurépskych
knizniciach. Do r. 2010 by malo byt takto
spristupnenych 6 milionov knih.

Udrzovanie dialogu

v buduacnosti

Eurdpsky rok medzikultirneho dia-
légu umoznil tito dolezitt politickd té-
mu otvorit’ a predostriet’ na stol. Chcem
vSak zdoraznit, ze cielom Eurdpskej ko-
misie je vypracovat dlhodobu stratégiu
do buducnosti. Interkulturny dialég ne-
ma byt iba jednorazovou kampaiou,
ktora sa skon¢i a odplava so skoncenim
roka do zabudnutia. Medzikultarny dia-
16g nema byt rokom alebo obdobim ale
skor trvalou charakteristikou Eurdpy.
Chceme, aby tato oblast’ ostala v stalej
pozornosti tak na europskej ako i na
ostatnych urovniach politiky. Verejné in-
stiticie st zodpovedné za vytvaranie
otvorené¢ho, priaznivého prostredia, kde
sa vSetky generacie a skupiny 'udi mézu
primerane vyjadrit' a aktivne zucastiio-
vat’ na zivote spolo¢nosti.

Medzikultirny dialog vsak v ziad-
nom pripade nechce byt ,,mieSanim vset-
kého so vsetkym*. Ur€ite nie je dovod,
aby sme nieco akceptovali iba preto, Ze
je to ,,iné“. Konstruktivna kritickost’ a ra-
cionalne posudzovanie, ¢i je nieco dobré,
alebo nie, je zameranim na pravdivost’.
Ked’ sa totiz stretni dve hlaposti a do-
hodnu sa, moze to viest k tragédii. Preto
pravda musi zostat' cielom Uprimného
hladania a nasho spolo¢ného zaujmu.
Lebo - ako vzdy doteraz - pravda oslo-
bodzuje.

Zaver

Kultira nie je luxusom, ale nevy-
hnutnostou. Jej pravym poslanim i krité-
riom je ucta k Pudskej dostojnosti. Toto
je zaroven prva hodnota, ktora nas spaja
v slobodnej spolocnosti. Konstruktivny
dialog kultir bude preto tiez spajat’, utu-
zovat’ a rozvijat’ zjednotent Eurdpu, kto-
ra je domovom nasej domoviny, vlastou
nasej vlasti.

Z tcty k osobnosti jej zakladatel'a by
som rad zakoncil slovami velkého kance-
lara slobodného Nemecka, Konrada Ade-
nauera: ,,...Ak sa maju vel’ké myslienky o
zjednotenej Eurdpe uskutocnit’, musia vy-
chadzat’ z naSich sfdc. Niezeby jednota
Eurdpy bola vecou emdcii a sentimentu,
ale iba pevné srdce, oddané velkej tlohe,
nam moze dat’ silu vykonat’ to, ¢o rozum
spoznal ako spravne.... Potom zvladneme
vel'ké dielo zjednotenia, ktoré potrebuje
kazdy z naSich narodov, ktoré potrebuje
Eurodpa a ktoré potrebuje cely svet.*

Prednesené na kolokviu organizovanom
Naddciou Konrada Adenauera
15. maja 2008

JAN FIGED

Clen Eurdpskej komisie

pre vzdelavanie, odbornu pripravu,
kultiru a mladez
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asnik Jan Smrek, ktorého

verSe plné nehy a vitality

milujem a ktorého som ma-

la rada aj ako ¢loveka, na-
zval svoje dvojzvizkové pamiti Poé-
zia moja laska.

Istotne by mi dovolil, aby som ti-
tul jeho memoarov parafrazovala ako
svoje krédo: Poézia je moja laska. Ne-
tajim. Poézia stala pri divadelnej koli-
ske buducej herecky, ked’ jej na priji-
macich skuskach v zapale recitovania
skizla panéucha. Pre vztah k poézii
prijal kedysi davno mladi herecku,
,slecnu® - ako ju oslovoval, za part-
nerku mag Jan Jamnicky. Poézia bola
motivaciou nasich programov s Kla-
rou Havlikovou, mojich stretdvani so
Studentmi v Skolach aj nasich umelec-
kych cyklov s Ivanom Slimakom.
Nech by vsak boli vsetky tie vystupe-
nia, na ktorych som recitovala, ako-
kol'vek pritazlivé a saly hoci bitkom
nabité, nemohli ani zd’aleka zasiahnut’
tol’ky horizont svojho uslachtilého
posobenia, taky rozmerny l'udsky
priestor, ako poézia, ktort mi poma-
hali §irit’ rozhlas a televizia. Ta predo-
vsetkym.

To je dovod, preco musim mojej
skromnej sluzbe jej veli¢enstvu Poézii,
pomocou kamier a mikrofénov, ale aj
bez nich, venovat’ osobitnu Cast’ v tej-
to knihe spomienok.

Nedel'na pohoda

Basne mali v slovenskej televizii
svoje konstantné postavenie v pravi-
delnych Nedel'nych chvilkach poézie.
Prichadzali v najsledovanejSom case -
na hlavnom programe kazda nedelu
hned’ po vecernych spravach, o dvad-
siatej hodine. Pomerne dlho sa relacia
vysielala priamo, teda nazivo. Neskor
na zaznam TRC, ktory sa - ako uz vie-
me - nesmel strihat,, takze pri kazdej
chybicke sa pas vymazal a muselo sa
ist’ od zaciatku.

Aj vdaka tymto uskaliam, ktoré
nie kazdy bol ochotny znasat’ a preko-
navat’, sa nemdzem na nedostatok pri-
lezitosti ponosovat.

Tie poetické ,,chvilky* netrvali len
chvil'u, neboli az také kratke ako ove-
I'a neskor. Casto sa natiahli aj na pit-
nast-dvadsat’ minat. Tym vSak, ze
vsetka pozornost’ sa sustred’ovala na
recitatora, bez zbyto¢ného rezijného
Carovania a vymyslania scény (Ci
inych pozornost odvadzajicich zby-
tocnosti), divaci ich so zdujmom sle-
dovali. A vd'aka citlivému vyberu, po-
zornej dramaturgii, nendsilnej rézii a
vykonom hercov l'udia na ne doslova
cakali. Nepochybne, ze divaci s poézi-
ou aj duchovne a kultarne rastli.

Samozrejme, nebudem unavovat
vypoctom svojich vystiipeni v tejto po-
pularnej relacii. Pokusim sa vybrat' a
spomenut’ iba tie, z ktorych som si bas-
ne ¢i prozu zaradila neskér do svojho
kmenového recita¢ného repertoara.

Obcas ma vedenie redakcie literar-
nodramatického vysielania poziadalo,
aby som im sama navrhla baset, o kto-
rej som presvedcend, ze by mala v tele-
vizii odzniet. Vyvinula sa tak pekna a
uzito¢na spolupraca s vtedajSim Séfre-
daktorom Dr. Dannom Michaellim, kto-
ry mal okolo seba kvalitny tim spolu-
pracovnikov, takze predovsetkym ich
zasluhou bol vyber hier (z velkej Casti
pre celostatne, teda Cesko-slovenské
vysielanie) i poézie na vysokej urovni,
uznavanej aj ¢eskymi umelcami a §iro-
kym ¢eskym publikom.

Kym neboli slovenské I'udové ba-
lady nahrané aj na telerekordingovy,
teda TRC - zdznam, od 20. aprila 1957
sme ich s Dr. Janom Jamnickym opa-
kovane uvadzali v priamom televiz-
nom vysielani niekol’kokrat. Neviem,
ako to vtedy presne bolo, myslim si, ze
bratislavské chvilky poézie nevysiela-
li aj na ¢eskom televiznom okruhu, ale
tym, Ze vedenie Ceskej televizie sledo-

valo vSetko, ¢o ich mohlo na Sloven-
sku oslovit', pozvali nas aj do prazské-
ho stadia.

To sa stalo aj s nasimi slovensky-
mi baladami, ale aj s mojou Jesenino-
vou Baladou o dvadsiatich Siestich,
ktort som, napriklad, robila v Bratisla-
ve 30. marca 1958 a v Prahe 16. no-
vembra toho istého roku. Podobne méj
tiryvok z predposlednej kapitoly Solo-
chovovho Tichého Donu - v Bratislave
28. januara 1959, v Prahe v novembri.
Cesi nés sledovali a nezabudali. Takto
som cestovala do Prahy aj po odvysie-
lani Gajdosa Filuza Cudmily Podjavo-
rinskej v maji 1959, i s Dvanastimi
Alexandra Bloka v roku 1960, s Jasi-
kovou poviedkou Mesiac na vode o
rok neskor. Dokonca sa stalo, Ze Brati-
slavu predbehli. Zrejme si ma vSimli
pri niektorom z mojich vecerov poé-
zie, predstaveni s Klarikou, neviem.
Napriklad poéziu mojej priatel’ky
Kristy Bendovej som v praz-
skom stadiu recitovala
7. méaja 1962, kym v
bratislavskej televizii az
o desat’ rokov neskor - 19.
januara 1972.

Jedna z Nedelnych
chvil'ok poézie sa predsa len
podstatne lisila od ostatnych.

Bolo to kratko po premié-
re Bacovej zeny, ked’ ma jej
rezisér K. L. Zachar poziadal,
aby som mu v STV zarecitovala bas-
nicku, ktora ma vel'mi rad. Samozrej-
me, ze som mu to s radostou sl'ibila.
Lenze... Cim viac som si ju ¢itala, a
ako mam vo zvyku, rukou prepisovala,
tym menej ma oslovovala. A ja potre-
bujem mat’ k tomu, ¢o robim, bezpro-
stredny citovy vztah. Bez toho a bez
mojho osvedceného spdsobu ,,ucenia*
sa basne, ze si ju ¢itam stale od zaciat-
ku do konca, a s Coraz va¢sim zapalom
ju ¢itam a piSem, nikdy by nenasla
cestu do mojho srdca a toboz do hlavy.
Bolo mi vSak jasné to, Ze sa mi nepat-
ri rezisérovi, ¢o mi dal prilezitost’ za-
zit' také zazracné obdobie skusok v
krasnej tlohe Bacovej Zeny, aj atmo-
sféru jej predstaveni, odmietnut’ pros-
bu! Tak som si vymyslela sama na se-
ba fintu.

Poprosila som syna LCubka, aby mi
basen precital mojim najdrahSim det-
skym hlasom na magnetofonovy za-
znam. A tak som si potom milovany
hlas pustala a s il'ubou pocuvala. Len
jeho prostrednictvom som nasla k tej
basnicke vrucny vztah. Takto spravne
naladend som ju predniesla v Nedel'nej
chvilke poézie. Vdaka svojmu synovi
som potesila nielen pana reziséra, ale
vraj aj televiznych divakov.

D4 sa povedat, ze do tych cias,
kym sa v televizii nepreslo na moder-
nejsi druh zdznamu, som v Nedel'nych
chvilkach poézie vystupovala velmi
Casto, dakedy i kazdy mesiac. Mnohi
sa totiz zivého vysielania i inavného
TRC zaznamu jednoducho bali. Po
okupacii, 25. augusta 1968 som sa z
tajného a stahovavého Stidia prihovo-
rila divdkom a na zaver som im ako
pohladenie predniesla basni¢ku Stefa-
na Kréméryho Venovanie. A o niekol-
ko tyzdiov, 6. oktobra, s tym istym za-
merom Vv relacii Mladé obzory basen
Stretnutie Martina Rézusa.

Normalizacia sa eSte len rozbieha-
la, nestihla ma este zasiahnut’. Pre moj
vnutorny vyvin za vel'mi dolezity po-
vazujem svoj vyber z Jasikovej po-
viedky Cas medenych tvari (31. jala
1971), pasmo z verSov Heleny Kriza-
novej-Brindzovej Kol'ko len burok (9.
septembra 1972) a méj Medailonik -
recital, vyrobeny v televizii 9. aprila
1974. To sa uz normalizovalo veselo.
Pri tomto recitali by som sa aj preto na
chvil'u zastavila.

Vtedajsia redaktorka Hilda Micha-
likova oslovila vSetkych znamych re-
citatorov a poziadala ich, aby si sami

zostavili svoj recitatny medailén v tr-
vani do dvadsiatich minut. Ked’ budu s
pripravou hotovi, aby sa jej ohlasili.
Rozhodla som sa urobit’ vyber zo
svojho repertoaru na tému laska, vo
vsetkych jej prejavoch a podobach. Ta
zapornu reprezentoval Herodiadin pri-
hovor k Salome z dramy P. O. Hviez-
doslava Herodes a Herodias. Pa-mé-
tam si, ze som recital zacinala jednou
z naSich najstarSich T'udovych balad,
ktora nas akoby mostom sp4jala s pra-
davnom, ked’ sa verilo, Ze I'udské slo-
vo ma silu premenit’ ¢loveka na rastli-
nu, zviera ¢i vtacika. Dodnes sa tato
balada spieva na Horehroni pri svad-
bach. Spevom jej davnovekej meldodie
som vstupovala do absolitne holého
sivého priestoru, tak ako to mam rada:
aby divaka ni¢ nerozptyl'ovalo a mo-
hol sa pokojne a plne ststredit’
na interpretovo

A
Cup KRSIESS

tlmoce-

nie textu. Uz sa pres-

ne nepamitam, ¢o vsetko v mojom

vybere bolo, isto vSak viem, ze tam

bola aj I'ibostna baseni Kristy Bendo-

vej a na zaver prekrasna poviedocka
Margity Figuli Rebeka.

Zhodou okolnosti som bola prva,
¢o sa so svojim vyberom v televizii
ohlasila. Ostatni dlho otalali, alebo sa
im do toho ani nechcelo. Prva som te-
da aj i$la s mojim medailéonom do vy-
roby. Reziroval ho Cyril Valsik, s kto-
rym sa mi vel'mi dobre spolupracova-
lo uz predtym, pripravoval so mnou
niekol’ko inscenacii i chvil'ok poézie.
Bolo celkom prirodzené, ze s vysiela-
nim sa cakalo, kym nebudu hotové
medailény ostatnych recitatorov.
Ked'ze sa vSak niektori vobec nepo-
nahlali, ¢i skor naopak, hriesne mes-
kali, zacali sa vysielat medailoniky
vyhotovené. Okrem mojho. Ten kdesi
lezal uhorom.

Ked som sa pani redaktorky spy-
tala na dovod, odpovedala mi, ze za-
tial’ je najlepsi ten moj, preto treba s
vysielanim pockat’, kym ma netromfne
niektory z tych, ¢o este len pdjdu do
vyroby. Hm.

Dalsie programy mojich kolegov
a kolegyn boli uz filmované aj v exte-
riéroch, dokonca i v exkluzivhom
prostredi, vyrabané ovela naro¢nejsie
a nepomerne nakladnejSie ako ten
moj. Postupne §li do vysielania, len
toho modjho neboraka televizia nie a
nie zaradit’.

Ked’ som sa znovu skusila opytat,
¢o sa deje, zodpovedni pracovnici sa
vyhovarali na Jaroslava Hlinického,
ktory bol vtedy tusim namestnikom
riaditela a zhodou okolnosti sa zdr-
ziaval dlhsi ¢as niekde v zahranici, ak
sa nemylim vo Franctuzsku. Ked sa
vratil, nabrala som odvahu a zavolala
som mu. Bol prekvapeny, lebo nikdy
nijaky podobny pokyn nevydal a o ni-
jakom ani netusil. SI'ibil mi, Ze sa na
pripad pozrie a hned mi da vediet,
ako sa rozhodol. Svoj sl'ub dodrzal a
o tri tyzdne uzrel svetlo sveta - ako
posledny z celého cyklu - i ten mgj
medailon. Napriek tomu, Ze ho vyro-
bili ako prvy.

Spominam to uz skor ako malé
spestrenie mojho rozpravania o dlhej
historii poézie v slovenskom televiz-
vSak mala - uz v tom pre mna nepraj-
nom obdobi - vo chvili, ked’ mi do vy-
sielania zaradili vyber z Knihy rozpra-
vok basnika Milana Rufusa, a to troj-
dielnym zédznamom v diioch 6. az 8.

novembra 1976 pod absolutne adek-
vatnym nazvom Jasny plamer.

Ked’ uz Rufusa spominam, musim
sa eSte na chvilocku vratit’ k zostavo-
vaniu spominaného medailénika. Vte-
dy som si zasla po rozumy aj za na-
§$im velikdnom majstrom Milanom
Rufusom.

Poziadala som ho o radu, o tip, ¢o
by mi on odporucal, aby v mojom
programe zaznelo z jeho basni. Pove-
dal mi, ze prave odovzdal vydavatel-
stvu Mladé leta rukopis novej basnic-
kej zbierky, ktora je nielen poetickym
prerozpravanim, ale i zamyslenim sa
nad mravnym odkazom nasej l'udovej
rozpravky. Poradil mi, aby som si za-
§la za naSou vzacnou a krehkou poet-
kou Masenkou Halamovou a pozrela

si ten rukopis u nej.

Len ¢o som si kusok z
toho textu precitala, roz-
plakala som sa od doja-

tia. Masenka sa mi pri-

znala, s Usmevom jej

vlastnym, ze prave na

tuto moju reakciu ¢a-

kala, lebo i ona od

dojatia plakala nad

krasou tejto Milano-

vej poézie. Mozno aj

vd’aka tomuto naSmu stzvuku dusi

pristala na moju prosbu a cely text bu-

ducej knihy mi do rana buduceho dna

pozicala. Bolo jej jasné, ze vzacny ru-

kopis budem strazit’ ako oko v hlave,
aby sa mu ni¢ nestalo.

Prisla som s rukopisom domov
ako so svitou relikviou. A c¢itala som
ho, slzila, odpisovala, plakala, az do
bieleho rana. Bolo mi jasné, Ze nebu-
dem schopna vybrat’ z tych basni iba
jednu jedini do svojho dvadsatmini-
tového recitalu, Ze z tejto zbierky ich
musim vybrat' ¢o najviac. A laskavo,
po rufusovsky pohladit’ ich krasou bo-
lavé slovenské duse.

Od tych cias, kade som chodila,
tam som rozpravala o tejto zazracnej
Knihe rozpravok, ktort chystaju v
Mladych letach.

Pri jednej praci v televizii som sa
vel'mi zblizila s redaktorkou oddelenia
pre l'udovi kultaru, tusim tak akosi sa
ta redakcia nazyvala, nepamétam si uz
jej presny nazov, vzdelanou a mudrou
Dr. OI'gou Nagyovou. Ked pocula
moje nadSené rozpravanie o novych
Rufusovych verSoch, a ked’ si ich po-
tom aj precitala, rozhodla sa, ze nech
by ju to stalo akikol'vek namahu, za-
radi basne z novej Milanovej knihy na
tri pokracovania do vysielania, so
mnou ako hlavnou recitatorkou, pri-
¢om partnera mi bude robit” Elo Ro-
mancik. Bola som §t'astna, prestastna.

Patri sa mi spomenut’ aj melodra-
mu Eugena Suchona Kontemplacie,
ktoré skomponoval na pamét’ SNP pri
jeho dvadsiatom vyroci. Texty do nej
vybral a sucasne sprvoti aj interpreto-
val Dr. Jan Jamnicky. Na klaviri ich od
pociatku hrala Suchonova kongenialna
interpretka Klara Havlikova. Ja som sa
k nim dostala az postupne, trochu aj s
komplikaciami. Nebol kazdy za mia.
A nebyt Klarikinho rezolutneho sta-
noviska, ze ked” to nesmiem robit’ ja,
¢o som podla jej mienky po Dr. Jam-
nickom druhou ich najlepSou interpre-
tkou, zrieka sa aj ona Ucasti v progra-
me a miesto prenechava inému klavi-
ristovi. A to uz zasa majster Suchon
nechcel pripustit. Takze sme jeho
Kontemplacie uz v $tidiu novej budo-
vy Slovenskej televizie v Mlynskej
doline spolu nahrali. Réziu mala Hilda
Michalikova.

Spominam si aj na Hviezdoslavo-
vu Priadku, ktort sme v rézii Heleny
Cetikovej urobili 31. oktobra 1980. S
touto pani rezisérkou sme pripravili aj
vela inych krasnych prac, predovset-
kym vzacny Proglas Konstantina Filo-
zofa 2. novembra 1997 v biskupsko-
seminarnej kniznici v Nitre. A zaciat-

kom juna 1998 recital Vyznanie k mo-
jim sedemdesiatindm na staroslavnom
Devine.

Problém prednesu

Mala by som teraz podobne po-
spominat moje rozhlasové vystipe-
nia s poéziou, ale vypocet by bol is-
totne tinavny, navyse ¢osi sme uz po-
vedali a Cosi eSte spomeniem. S roz-
hlasom je vSak spojena ina suvislost’,
a tyka sa vysostne poézie, presnejSie
jej prednesu.

Uprimne ma prekvapilo, ked’ roz-
hlas prejavil zaujem o moj nazor na re-
citaciu. Nie som azda neskromna, ked’
poviem, Ze som sa mohla kvalifikova-
ne vyjadrit. Bolo to totiz vo februari
1968 a ja som uz dlhé roky recitovala
v oboch velkych médiach, na javis-
kach i v koncertnych salach, medzi
mladezou i na slavnostiach.

Svoje stanovisko som tlmocila ra-
da, a pretoze je nemenné, dovolim si
ho zopakovat. Aj s rizikom, Ze nieco z
neho som uz v mojich navratoch spo-
menula.

Podl'a mojej mienky maju inter-
pretacia hudby a poézie vela spoloc-
ného. Jeden i druhy interpret sa musi
do diela ponorit’, nesmie ho ni¢ obme-
dzovat’, najmi nie - obrazne povedané
- akési koleso na plavanie v podobe
papiera, ¢o drzi v ruke alebo ma na no-
tovom stojane. Hoci som casto pocu-
vala vyhrady, Zze basen si netreba az
natol’ko osvojovat, Ze jej text treba len
precitat’ a nazor nech si uz urobi po-
slucha¢ sam, nikdy ma takyto hlas ne-
presvedcil.

Ako si ma nazor urobit’ posluchac,
ak sa mu nezverim s tym, ¢o som v
basni nasla ja? Prave tym, Ze ho zauj-
me, ¢o som vo verSoch objavila ja,
moézem ho k basni priputat, mozem
prebudit’ jeho chut’ precitat’ si basen
svojimi vlastnymi ocami.

Na zéklade svojho veku, zivot-
nych skusenosti, citového sveta, vnui-
tor-nych danosti vstipi tym so mnou
do vnutorného fiktivneho dialogu, bu-
de sa pytat’, ako je mozné, Ze som ne-
tlmocila to, o v texte objavil on, ¢im
ho basnik predovsetkym oslovil. Na-
zdavam sa, Ze tento moj postup divaka
¢i posluchaca vnutorne motivuje a
obohacuje, lebo nezostava iba nezl-
castnenym konzumentom, ale sa stava
spolupracovnikom na vlastnom zvel'a-
d’ovani. Nadvizujem tym iba na odkaz
svojich vynikajtcich pedagégov, ktori
tym, ze sa pred nami vnutorne odhali-
li a podelili sa s nami o svoje literarne
lasky, nas vlastnym zapalom zapalili
az natol’ko, Ze sme s nevSednym zauj-
mom hltali nielen povinnu literataru,
ktora, ako pocuvam, je Studentskou
morou. Nerecitujeme predsa preto,
aby sme sa predvadzali, ale preto, aby
sme sa snazili tym obohatit’ I'udi, ¢o
sami nemaju ¢as odhalovat’ opony po-
znania a tym i duchovne rast. Herec ¢i
re-citator, ako ja toto krasne a prepo-
trebné povolanie vnimam, je iba
akymsi sprostredkovatelom medzi au-
torom diela a jeho vnimatel'om, a zaro-
ven nie¢im medzi ucitelom, lekarom i
knazom sucasne.

V tomto nazerani ma utvrdzovali
aj zahraniéni kolegovia (Cesi, Bulhari,
Poliaci, Rusi, Francuzi, Nemci ¢i Ma-
d’ari), ktori mi vzdy gratulovali s tym,
ze 1 ked’ textu nerozumeli, oslovovalo
ich moje zaujatie a zapal, ¢o im poma-
halo basent vnutorne precitit’ a pocho-
pit’ jej hlbsi zmysel.

Za vsetky tie svoje inonarodné
stretnutia spomeniem verejnu rozhla-
sovi nahravku v Békesskej Cabe 21.
aprila 1976. Najprv kazdu basen v ma-
darskom preklade precital Spickovy
madarsky recitator, a po lom sme iSli
v jej origindlnom zneni my. Mgj pred-
nes Mihalikovej Kroniky sa tam stre-
tol s vel'kym ohlasom. Mad’arsky reci-
tator sa mi priznal, Ze len teraz, na-
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priek tomu, Ze predsa cital jej preklad,
th basen pochopil v celej jej zdzraénej
hibke. Pre velky uspech sa tam tito
verejna nahravka opakovala eSte raz
16. januara 1978.

O siedmej rano 21. augusta 1968
som sa prostrednictvom rozhlasového
vysielania prihlasila na znak protestu
proti obsadeniu nasSej vlasti vojskami
VarSavskej zmluvy a unosu Alexandra
Dubceka k nemu, do jeho strany. Ked’
mi neskor priniesli prihlasku, uz som
ju samozrejme nepodpisala.

O nieco neskor, 23. februara 1969,
zrejme po masovom ohlase vo verej-
nosti na moju ucast’ i vystipenie pri
prilezitosti 1 100. vyrocia umrtia Kon-
Stantina Cyrila v Rime, rozhlas vysie-
lal verejni nahravku méjho recitalu.
Potom 5. marca priniesli moj rozhovor

ktoré sa voc¢i inym narodom naopak
prijimali kladne.

Nase cesty sa zacali rozchadzat'. A
pokracoval stav, aky bol aj pred ro-
kom 1989...

Intergeneracia

Jednotlivé malé celky tejto kapito-
ly, ktora sa vold Poézia, nedokazem
chronologicky zoradit’, lebo sa to ani
neda. Moje aktivity sa prelinali, zili
vedla seba subezne a v zhode, vzd'a-
Povali sa a znova vracali do Zivota.
Takze prepacte, ak sa zasa vratime o
par desat’roci spét.

V polovici nadejnych Sest'desia-
tych rokov, ked’ kazdy z nas citil zdvan
novych ¢ias, rozhodli sme sa my, me-
dzigeneracni, v tom case ani prislusni-
ci starSej umeleckej generacie, ani

pre krajanov a o den neskdr rozhovor
o federacii, a tym bola na niekol’ko ro-
kov d’alsia spolupraca so mnou takmer
vygumovana.

Priblizne az po pétnastich rokoch,
14. jula 1993, som na ziadost’ poslu-
chacov opdt’ mala moznost’ prihovorit
sa im v relécii. Preco recitujem a ¢o mi
to dava.

V case boja o slovencinu a sloven-
sku Statnost’ sa nas rozhlas - ako vac-
Sina médii - nielen diStancoval od his-
torickych udalosti, ale stratiac ele-
mentarnu sidnost’ daval redaktorom
vo svojom vysielani moznost zauji-
mat’ prevazne negativne stanoviska k
tymto prirodzenym snaham Slovéakov,

adepti a novici javiska a koncertnych
sal, a pritom v umeleckom svete uz
vSetko znami ludia, zgrupovat. A
takto spolu, synergicky, pozdvihnut
zanedbavané narodné povedomie.
Tym, ¢o nam bolo najvlastnejsie -
umenim.

Zisli sme sa 2. novembra 1965 a
l'ahko sme sa zhodli na programe, i na
tom, Ze ako INTERGENERACIA vy-
dame spolo¢né vyhlasenie. Nasim pr-
vym programom bolo pasmo Nehaiite
I'ud mo;j.

Vyslovene vitaznym vstupom do
spoloc¢enského vedomia bolo vsak u-
vedenie programu Spevy zaslej slavy
9. Novembra 1966 v slavnostne dy-

chajucej Redute, v spolupraci s Mie-
Sanym zborom bratislavskych ucite-
lov pod vedenim obetavého dirigenta
Jozefa Potocéra. Tu na zaver koncer-
tu prvy raz po dlhych rokoch zaznela
zakazana slovenska hymnicka piesei
Kto za pravdu hori. Ostatné, rovnako
zabudnuté ¢i zabtuidané piesne prijala
vrchnost' bez vyhrad, ale okolo tej
zévereénej sa rokovalo az na Ustred-
nom vybore KSS. Tu nakoniec roz-
hodli, Ze sa na tie inkriminované
Spevy zaslej slavy treba pozriet
osobne a zblizka. Na programe Speci-
alne uvadzanom len pre nich. Zatial’
ho vsak chceli vidiet' bez zmien, ta-
ky, aky je inokedy - problematicky a
spochybniovany.

Potom to prislo. Presne, ako to
raz napisal Oscar Wilde: ,,Predstave-
nie bolo Uspechom, publikum katas-
trofou.“ Cela velka sala Reduty, az na
posledné tri rady, ktoré zaplnili pri-
slusnici armady, bola obsadena stra-
nickymi funkcionarmi. Bolo to desné.
Vari eSte nikdy v dejinach Slovenska
sa na jednom umeleckom vecere ne-
zucastnilo tol'ko kapustnych hlav. To
bol totiz nas$ prvy a najsilnejsi pocit,
ked’ sme sa pozreli do saly. Jedini,
ktori vobec vnimali, ¢o sa im na po-
diu pontka, boli tie tri rady nahna-
nych vojacikov. A ti povicsine neby-
vaju dobrym obecenstvom. V tomto
pripade sme sa ich vSak chytili ako
topiaci stebielka slamy a vystupovali
sme iba pre nich.

Stranicki funkcionari tupo cakali
na pokyn zhora, aby sa dozvedeli, ¢o si
maji mysliet. Ten pokyn vSak nepri-
chadzal. Tak tam teda nerozhodne se-
deli, nevnimajtici, a preto ani nechapa-
juci. Vari aj ta kapusta na poli by bola
vnimavejsia. V strede prvého radu se-
del ¢lovek, ¢o sa tichucko usmieval. Ja
ako nestrani¢ka som vobec netusila, o
koho ide.

Blizilo sa finale. Zaznelo Kto za
pravdu hori. A ten jediny usmievajuci
sa divak pomalicky vstal a pridal sa
svojim spevom k nam. Konec¢ne im-
pulz. A v tej chvili vietka ta kapusta
vyskocila zo svojich vysedenych tep-
lych miest ako jeden muz. A nadSe-
nym hromovym hlasom dospievala ti
zakézanl nadhernu piesen.

A potom salou zaburacal dlhy a
nadSeny potlesk, ktory sa po chvili
zmenil na skandovany aplauz. Poriad-
na facka.

Ten usmiaty ¢lovek, ¢o sa ndm po-
tom prisiel aj podakovat’, bol Alexan-
der Dubcek. Ludsky, prirodzeny.

Toto moje prvé stretnutie s nim ma
presvedcilo o jeho nefalSovanej uprim-
nosti. Jemu sa jednoducho nedalo neve-
rit. Len jeho zasluhou nase Spevy dosta-
li definitivne zelentl. Nik viac si o nich
nedovolil pochybovat’. A slavnostna Re-
duta na kazdom koncerte bola preplnena.

Daliim profilovym programom In-
tergeneracie bolo uvedenie Otvorenej
kroniky diia 18. decembra 1967, ktorej
scendristom, rezisérom i predstavite-
lom Vlada Clementisa bol Juraj Sar-
vas. Po jej premiére v budove Divadla
Pavla Orszagha Hviezdoslava som sa
po druhy raz stretla s Alexandrom
Dubcekom. Bolo to v librese Domu
ZCSSP, kde sa uz okolo neho zvftali
rozni vrtichvosti, a on si priSiel sadnut’
k ndm so slovami: - Idem medzi svo-
jich. Tretim naSim vystupenim bolo
nezabudnutel'né Bradlo 1968. Oficial-
ne nas oslovili, aby sme 5. maja pri-
speli do slavnostného programu. Vel-
mi nas to potesilo.

Okolie mohyly a protil'ahly visok
neboli eSte také zarastené ako dnes.
Bolo preto vidiet, ako hore brehom
prudia zastupy l'udi. Svoj pocit z tej
scenérie som vyslovila uz na zaciat-
ku, ale znova sa mi vnucuje: akoby
potoky a riecky l'udi a zastav tiekli
zdola nahor, k svojmu prameiiu. Sce-
néria a ovzdusie, ktoré povznasa du-

cha. Tolké nadSenie a obetavost’ sme
mali $tastie prezit’ len v ti zazrac¢nu
jar roka 1968.

Narod sa zobudil a jeho odhodla-
nie vytrysklo ako gejzir. Pred tymto
stodvadsattisicovym zhromazdenim
ctitelov nasho bohatiera generala Dr.
Milana Rastislava Stefanika som mala
aj ja ta Cest’ predniest’ basen Martina
Rézusa Horne pramene.

Vecéna Skoda, ze ten nas zdvih ne-
mohol stapat’ d’alej. Inak by sa bolo
vyvijalo aj slovenské narodné povedo-
mie, zrazené na kolena v noci 21. au-
gusta 1968.

Po tomto krutom zasahu vojsk
VarSavskej zmluvy sa Intergeneracia
este snazila pokracovat’ mensSimi prog-
ramami, ku ktorym ratam i ten nas
Stvrty. Stalo sa nim scénické uvedenie
Smrekovej poémy Bésnik a zena. Ma-
lo v8ak davnejsiu genézu.

Viac ako desatrocCie predtym, es-
te 24. marca roku 1958 pocas Mesia-
ca knihy sa Spoloc¢nost’ priatel'ov
krasnych knih rozhodla k 25. vyrociu
svojho vzniku a svojej mimoriadne
popularnej edicie uviest’ tento Smre-
kov evergreen. Oslovili mdjho kole-
gu a vel'mi dobrého recitdtora Cuba
Ozébala, aby si vybral partnerku. Slo
o jediné, uzavret¢ a nehonorované
vystipenie. Vel'mi som sa potesila,
ze si vybral prave mia a s vervou
sme sa pustili do pripravy programu.
Stretol sa s vel'kym tspechom. Sam
majster Jan Smrek mi do knizky na-
pisal povzbudivé venovanie. Tym
vSak, ze ani Cudo, ani ja sme neboli
nijaki manazéri, ostalo pri tom jed-
nom jedinom vystipeni.

Po rokoch mi napisali z Kultarne-
ho domu v Nitre, Ze si s obdivom spo-
minajui na nase davne vystlipenie a sr-
decne ma pozyvajii v Mesiaci knihy
medzi nich a prave s poémou Basnik a
zena. Nechavaju na mia, koho si vy-
beriem za partnera. Samozrejme som
najprv oslovila Cuda Ozabala. On sa
uz necitil na taky nervak, musela som
hladat’ d’alej. Nikto vSak nebol ochot-
ny naStudovat dielo na jeden vecer.
Okrem jediného - Juraja Sarvasa. Bolo
to velké Stastie. Juraj bol aj velmi
zdatnym organizatorom, takze nezo-
stalo iba pri tom s6lovom vystipeni v
Nitre 25. marca 1970, ale pribudli i
d’al$ie mesta a miesta, vratane Zrkad-
lovej siene Primacidlneho palaca v
Bratislave. Dovedna ich za tie roky
bola poriadna kopka, a boli to pekné
stretnutia nielen s mladymi, ktori so
zaujmom pocuvali, ako moézu T'udia
spolu pekne hovorit’, ale i so seniormi,
¢o si touto poémou radi pripomenuli
svoje roky mladosti.

Recitaly,
divadielka, Sansony...

Popri vecernych koncertoch s kla-
virnou umelkyniou Klarou Havlikovou
som mala aj vela samostatnych reci-
tacnych vystupeni a besied. Zvicsa v
Bratislave a okoli. Spomeniem len par,
ktoré sa ¢imsi odlisili.

O Vydavatel'stve krasnej literatury,
ktoré mi tito cestu otvorilo, som hovo-
rila na inom mieste. Mickiewiczovho
Konrada Wallenréda (okrem toho, Ze
22. oktobra 1955 zohral v mojom ume-
leckom zivote vyznamnu tilohu) spome-
niem este raz, z celkom iného dovodu.

Ked’ usporiadatelia prijali moj na-
vrh predniest’ vySe polhodinovy vyber
z tohto diela, nastupila som po uvod-
nych prejavoch a hudbe tradicne v
¢iernych koncertnych Satach na podi-
um. Sala bola obsadena do posledné-
ho miesta slavnostne odetym obecen-
stvom. Iba v druhom rade v strede,
priamo oproti mne sedel ¢lovek, ktory
medzi ostatnych akosi nepatril. Len
¢o som zacala hovorit, divoko sa roz-
kasTal. A nie a nie prestat’. Nebolo to
pre mia l'ahké. Ved nielen surovo ru-
Sil mna, ale vyruSoval aj obecenstvo,

ktoré uz zacinalo byt nepokojné. Na-
pokon vstal jeden z krakovskych pa-
nov profesorov, vysiel von, a potom
uz dvaja zriadenci neprestajne kasla-
juceho cloveka vyviedli zo saly. Na
chodbe sa im skraSene priznal, ze ho
vonku pristavil akysi pan, dal mu
dvadsat’ korin so sl'ubom, Ze mu do-
plati do pétdesiatich, ak bude po cely
Cas kaslat, ¢o ta ¢ierna v dlhych Cier-
nych Satach bude recitovat. Tajomny
objednavatel’ zrejme doverne poznal
zranitelnost’ herca pred premiérou,
ked’ sa v lom miesa istota s neistotou.
V mojom pripade islo tiez o prvé vy-
stupenie pred obecenstvom, navyse s
takou tridsatSestminutovou kladou.
Zlomysel'nost’ ako vysita. A to chud’a
len preto, aby si zarobilo, usilovne
kasTa-lo. Pre neho bol zasah krakov-
ského profesora stratou doplatku, pre
mila absolitnym vyslobodenim. Na-
Stastie sa podobna situacia uz nikdy
nezopakovala.

Takychto nadSencov ako ja, ¢o ro-
bili umenie aj zadarmo, bolo vtedy
viac. Patril medzi nés aj Igor Lembo-
vi¢, agilny absolvent nasho odborného
divadelného kurzu. V Divadle hudby
na dneSnej Laurinskej ulici zacalo v
januari 1961 jeho Divadielko poézie.
Po Siestich predstaveniach bez naroku
na honorar mu pridelili aj volajaké fi-
nancie, takZe sme t¢inkovali za devat'-
desiat korun na vecer.

Do tohto obdobia spada aj moje
ucinkovanie v Tatra kabarete, kde mal
21. februara 1962 premiéru Sen noci
Sansonovej. Dosiahol az 62 uspes-
nych repriz. Na tento pokus ma naho-
voril humorista Jan Kalina a $éf ka-
pely Juraj Berczeller. Argumentovali
tym, Ze Sanson je vlastne zhudobnena
basen a ponukli mi tri krasne texty:
anglicku baladu o Jackovi Rozparova-
¢ovi, song Barbary z Brechtovej Zob-
rackej opery a svetoznameho Mylorda
Edith Piaf. Prijali mo6j navrh, ze sa bu-
dem statoCne usilovat, ale iba pod
podmienkou, ze zmluvu o u¢inkovani
podpisem az potom, ked’ im i mne bu-
de jasné, ze mézem spievat’ po boku
Bey Littmanovej, Jozefa Kristofa, pa-
na Beldka s jeho zacinajucou dcérou
Jankou. Zmluvu som podpisala az
pred premiérou a mala som tie vysti-
penia uprimne rada. Pootvorili mi
dalsi svet.

Recitacné vystiipenia v prazskej
Viole na Strahove alebo v Mestskej
kniZnici, v Brne, ¢i Podébradoch som
pravidelne mavala kazdy rok, pre-to
ich nebudem vymenuvat'.

Medzitym, opdt zasluhou Igora
Lembovica, otvorili Divadlo poézie na
korze, neskor aj s ndzvom Divadlo na
korze. V roku 1964 24. septembra som
so solistom Slovenskej filharmonie vi-
oloncelistom Otom Novakom uviedla
svoj Vecer Evy Kristinovej a 19. no-
vembra s Klarou Havlikovou program
Ti, na ktorych zabtdame. Po niekol-
kych vypredanych reprizach okolo
tohto programu divoko rozviril hladi-
nu Milan Lajéiak, ktory ma v Pravde
napadol, ze som si dovolila recitovat’
basne Andreja Zarnova (zo zbierky
Mrtvy). Isto si pamitate, ze tato utlu
knizku sme vlozili do hrobu na srdce
Mirka Marecka, ktory s niou, ako so
svojim jedinym majetkom, priSiel v
auguste 1944 do hor. Zarnovove verse
ma preto oslovovali nielen ako citate-
la, ale st aj trvalou spomienkou na
padlého spolubojovnika.

Mojim druhym najsilnej$im l'ud-
skym a sucCasne aj umeleckym zazit-
kom je po Bradle 1968 Rim 1969. V
diioch 14. az 16. februara som mala
St'astie ako sprievodca svojho pozva-
ného otca zlcastnit’ sa na celosvetovej
puti Slovakov pri prilezitosti 1 100.
vyrocia skonu nasho velkého viero-
zvestca sv. Konstantina Filozofa, ktory
prijal rehol'né meno Cyril.

(Pokracovanie na 10. strane)
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lovensky parlament v r. 2007
schvalil Zakon o zasluhach
Andreja Hlinku o $tatotvorny
slovensky narod a o Sloven-
sku republiku. Navrh zdkona spreva-
dzala dlhsia, cielend medialna kampan
voci charizmatickému politikovi, ob-
labenému l'udovému tribinovi a
schopnému organizatorovi politického
diania slovenského naroda, sprevadza-
na lzami a polopravdami, vytrhnutymi
z dejinnych suvislosti. Dokazala, ze
viaceri z nas sa vobec nedokazu poze-
rat’ s primeranym nadhladom na po-
stavy naSej minulosti. Skodime tym
predovsetkym sebe, nie osobnostiam.
Andrej Hlinka (1864 - 1938) popri
pastoracii v dedinach Oravy a Liptova
a od r. 1905 v Ruzomberku pdsobil §i-
rokou organiza¢nou, socialnou a osve-
tovou cinnostou, vydavanim Ludo-
vych novin, prihovormi na verejnych
zhromazdeniach a ako politik vo vo-
lebnych kampaniach. Venoval sa pub-
licistike, cirkevnej spisbe, tvoril nabo-
zenské knihy a spevniky. Do politiky
vstupoval v rokoch tuhého mad’arizac-
ného naporu, ked iSlo o zachovanie
nasej narodnej existencie. Boj za prava
Slovakov, sprevadzany naslednymi
perzekuciami zo strany vladnucej mo-
ci mu prindSal imidz hrdinu a velka
popularitu medzi Sirokymi l'udovymi
vrstvami. Ciny a zasluhy ,,Otca naro-
da*“ v zlomovych chvilach, ked’ v ca-
soch Rakusko-Uhorska volil radsej va-
zenie ako zradu presvedcenia, ked’ vy-
razne prispel ku vzniku Cesko-Sloven-
ska a v ramci neho sa angazoval za
lepSiu buducnost’ Slovenska, si vzdy
pamitajme. Sloboda, svojpravnost’,
zvrchovanost, boli preiiho idealmi, za
ktoré sa obetoval a bojoval, pretoze
len ich existencia dava zivotu zmysel.
Dnes uz existuje pomerne rozsiah-
la ponuka knih o Andrejovi Hlinkovi
(K. Sidor, F. Vnuk: Za Boha a narod.
Toronto 1990; A. Bartlova: Andrej
Hlinka. Bratislava 1991; Andrej Hlin-
ka v slove a obraze. Zost. J. M. Kir-
schbaum, F. Fuga. Toronto - RuZzom-

berok 1991; Andrej Hlinka a jeho
miesto v slovenskych dejinach. Zost.
F. Bielik, S. Borovsky. Ba 1991; F.
Vnuk: Andrej Hlinka - tribin sloven-
ského naroda, Ba 1998) a o Cernov-
skom krvipreliati (R. Holec: Tragédia
v Cernovej a slovenskd spolo¢nost’.
Martin 1997). Pocet diel inSpirova-
nych tymito témami predneddvnom
rozsiril prozaik Anton Laucek (1950).
Narodil sa a zije v Cernovej. Studia
absolvoval na Pedagogickej fakulte v
Banskej Bystrici a Filozofickej fakulte

Uvaha nad

UPJS v Presove. V sucasnosti pedago-
gicky posobi na Filozofickej fakulte
Katolickej univerzity v Ruzomberku.
Je autorom zbierok poviedok Zelena
modra, Pierko iba 'ahtcko prichytené,
Opustak, romanu pre mladez Pusky v
hrnci granaty v kredenci, romanu o Zi-
vote biskupa Jana Vojtassaka Anjelom
svojim prikaZzem o tebe, romanu Ked
lastovicky nemozu lietat’ a knihy drob-
nych postrehov Iba tak.

Anton Laucek po beletristickom
spracovani masakry v Cernovej v kni-
he Cez utrpenie (1997, 2006, 2007)
prisiel s prvou beletriou o zivote An-
dreja Hlinku s ndzvom Andrej - Frag-
ment zo zZivota. Dve samostatné histo-
rické prozy spojila do spolo¢ného vy-
dania vo vydavatel'stve Post Scriptum
ich taziskova téma - Cernové na konci
19. a zaciatku 20. storocia, ktora na se-
ba upozornila osobnostou Andreja
Hlinku a krvavou vysviackou kostola.

Novela Andrej priblizuje nevel'mi
znamu etapu zivota Andreja Hlinku -
detstvo a mladost’. V rodine liptovské-
ho malorolnika a pltnika, v ndbozen-
skom ovzdusi a vo vel'mi biednych so-
cidlnych pomeroch sa odvijalo Hlin-
kovo detstvo. Uz ako chlapec pomahal

okolo domu a na poliach. Ob¢as ho
otec vzal na rybacku a zrejme po iom
zdedil rybarsku naruzivost’, ktora sa
stala jeho zal'ubou aj v dospelosti. U¢i-
tel' Jan Holdo§ postrehol chlapcovo
nadanie, ktory na jeho odportcanie
pokracoval v stadiach na piaristickom
gymnaziu v Ruzomberku. Vtedy, vd’a-
ka kontaktom s mestanostom Karo-
lom Krémérym, sa stava uvedomelym
Slovakom. Po rozhodnuti pre knazské
povolanie preSiel na gymnazium do
Levoce. V tom ¢ase mu zomrel otec.

Mal len 61 rokov. Rodina stratila zivi-
tel'a. Hlinkovi star$i sirodenci vSak uz
zarabali a mohli podporovat’ nielen
matku-vdovu, ale aj brata Andreja na
Stadiach.

V r. 1883 - 89 sStudoval teologiu v
seminari v Spisskej Kapitule. S liptov-
skymi spoluziakmi Marianom Blahom
a Jozefom Kackom snivali o tom, ako
budu kiazmi ,,vzdelavajiicimi a dviha-
jucimi narod“. Verejne upozornil na
obmedzovanie slovenciny v seminari.
Radost’ z vysviacky (19. 6. 1889) mu
skalilo imrtie matky. Ked’ze prave vy-
konaval povinné duchovné cvicenia,
nepustili ho na pohreb. Do rodiska pri-
Siel mlady novoknaz ako sirota, ¢o Ka-
rol Sidor komentoval slovami: ,,Dvad-
satpatrocny Hlinka naSiel pri vstupe
do dospelého Zzivota namiesto matky
cirkev, namiesto otca narod. Dal sa do
sluzieb oboch, milujuc ich z celej duse
a z celej mysle svojej, pracujiic za nich
vzdy a za kazdych okolnosti*.

V Laucekovom putavo podanom
texte, ako pise r. 2007 Imrich Gazda v
predchadzajucom kniznom vydani
Andreja, ,,nejde o Cistu literarnu fik-
ciu; autorovi sa vo fragmente zo zivo-
ta podarilo vystihniit’ autentického du-

cha Hlinkovho rodiska a vtedajsej do-
by, a to vd’aka dovernej znalosti miest-
nych realii, dobovej reci a faktom zis-
tenym pocas archivneho vyskumu.*
Andrej Hlinka je nosnou postavou
Laucekovho literarneho spracovania
udalosti v Cernovej. Hoci ho je v kni-
he stale citit’, zostava tu ako postava v
tizadi. Cernovéania cheeli, aby kostol,
ktory si postavili z Hlinkovej iniciati-
vy a zo svojich penazi vysviitil ich ro-
dak. Ked’ze Andrej Hlinka mal od bis-
kupa Alexandra Parvyho zakaz vyko-

knihou Antona Lauceka
Cernovcania

navania cirkevnych obradov, obyvate-
lia pozadovali odlozit’ vysviacku do-
vtedy, kym sa spor nevyriesi v Rime.
Mad’arska cirkevna i svetska vrchnost’
ale nariadila 27. 10. 1907 vysvitit
kostol aj proti ich voli. Lud Cernovej
sa postavil na odpor, ktory potlacili
zandari strel’bou. Zahynulo pri tom 15
T'udi a 90 bolo zranenych. Udalost’ pat-
rila medzi najvicsie krvipreliatia v
Uhorsku v dobe dualizmu a upozorni-
la svet, ze existuje slovensky narod,
skuto¢ne utlacany, ktorému sa odopie-
raju najzakladnejsie I'udské prava.

Jan Laucek napisal knihu Cez utr-
penie pri prilezitosti 90. vyrocia uda-
losti v Cernovej. Vtedy uz pamitnici
nezili a tak sa mohol rozpravat’ iba s
ich potomkami. Ale aj od nich sa vel'a
dozvedel. Tragédia poznacila vSetkych
Cernovéanov. Nebolo vlastne rodiny, z
ktorej by niekto nebol raneny, zastre-
leny, alebo nespravodlivo ,,za precin
nasilného sprotivenia sa vrchnosti
uvizneny. Novela priblizuje okolnosti
vzniku ¢ernovského kostola, ktoré vy-
ustili do velkej tragédie. Rozprava-
¢om deja je Sestnastroény Stevo Hata-
la, dejové pozadie vytvaraju osudy je-
ho rodiny. Za Stevom sa skryva auto-

rov stary otec. V osudny 27. oktober
1907 pravdepodobne patril k chlap-
com, ktori hadzali kamene na pricha-
dzajucich kinazov a uradnikov chrane-
nych zandarmi. Autor v rozhovore pre
Krajansky pozdrav zdéraziuje, ze
»ako vnimavy a vel'mi bystry chlapec
bol vSade a videl toho viac ako mnohi
dospeli. Len mi o tom nikdy, kym zil,
nerozpraval®. Detské, no pritom plne
chapavé vnimanie zivotnych skutoc-
nosti odpolitizovava pontikany pohl'ad
na udalost’.

V knihdch Antona Lauceka, ako
napisali recenzenti Jan Lenco, Marta
Zilkové a Imrich Gazda, je zretelne vi-
diet’ tri vyvazené roviny - etnografic-
ku, jazykovu a historiograficka. Histo-
rické fakty, ktoré si autor osvojil do-
kladnym Stidiom prameiiov a osobne
ziskanymi vedomostami z pamite
predkov, citlivo skombinoval s literar-
nou fikciou. Préza Cez utrpenie je pre
Citatel'a pritazliva nielen kvoli drama-
tickosti deja, ale aj vd’aka irecitej a mi-
moriadne Cisto znejucej dolnoliptov-
skej slovencine. ,,Zasluhou autora®,
ako konstatuje Marta Zilkova, ,.si zra-
zu uvedomujeme, akym zaujimavym
fenoménom je - ¢i moze byt - jazyk,
kolko prezradi o autorovi, o dobe, o
kolorite krajiny, o l'udoch, ktorych
opisuje. Zmysel autora pre detail tvo-
ri zaujimava kulisu prvych rokov 20.
storo¢ia vo vynimocnej dolnoliptov-
skej dedine, dodnes si uchovavajticej
duchovné poklady minulych storo¢i. V
zavereénom slove knihy Cernovéania
vydavatel' Pavol Stano piSe: ,,Jazyk
Laucekovych proz, lyrizujuce opisy
prirody, ¢i dobovych realii, realistické
zobrazenie postav i briskné dialogy st
atributmi pozyvajucimi nechat’ sa pre-
niest v ¢ase o sto rokov spdt’ a zazit
atmosféru zivota, ktorym kedysi zili -
Cernovéania®. Po pregitani rovnomen-
nej, kvalitnej knihy napadne viace-
rych, ¢i nam Anton Laucek poskytne
d’alsi putavy Citatel'sky zazitok dielom
o zivote Andreja Hlinku.

KAROL PETROVSKY

maloktory dokument

spolo¢nych cesko-slo-

venskych dejin vyvo-
lava dodnes tolko polemik ako
Pittsburskd dohoda. Prave dohoda,
ktort podpisali v méji 1918 zastup-
covia Slovenskej ligy v Amerike,
Ceského narodného zdruzenia a
Zvézu ceskych katolikov, sa v me-
dzivojnovom Ceskoslovensku stala
vo vzt'ahu dvoch S$tatotvornych na-
rodov jednym z hlavnych dlhodobo
nerieSenych problémov a zaroven i
pri¢inou nepreklenutelnych rozpo-
rov medzi slovenskym autonomis-
tickym hnutim a pragocentristicky
orientovanym politickym spektrom.
Jej klauzuly zostali pocas dvadsia-
tich rokov trvania cesko-slovenskeé-
ho statu fakticky obidené a v real-
nom zivote sa ich realizovalo mini-
mum. Vlastnd administrativa pre
Slovensku krajinu, zakonodarny
snem, slovenéina ako uradny i vy-
ucovaci jazyk - to vSetko stalo ako-
by na periférii zaujmov dovtedajsich
ustrednych vlad.

Nedostato¢ne rieSend narodnost-
na otazka v republike zasiahla Prahu
naplno v roku 1938. Uzemné poZia-
davky nacistického Nemecka, Pol-
ska i Madarska a autonomistické
tendencie Rusinov a Slovakov roz-
hodne neprispievali k pokojnej at-
mosfére v State. Dusné ovzdusie vy-
razne prospievalo snaham Hlinkovej
slovenskej T'udovej strany, ktora v
tom Case stupiiovala svoj politicky
boj horuckovitou kampanou za
ustavné uzakonenie poziadaviek
Pittsburskej dohody do najvyssich

Program americkych Slovakov
a cesty Pittsburskej dohody
na prelome maja a juna 1938

rozmerov. Symbolickl pecat’ tomuto
usiliu mala dat’ navsteva americkych
Slovakov a pripravovana velka ma-
nifestacia, kde mal byt verejnosti
prezentovany jej original.

Po tom, ako XX. kongres Slo-
venskej ligy v Pittsburghu v dnoch
28. - 29. aprila 1938 definitivne roz-
hodol o ucasti americkych Slovakov
na chystanej junovej manifestacii,
zacali sa P'udaci intenzivne pripravo-
vat’ na ich privitanie. Po organizac-
nej stranke vyvijal v tomto smere
zna¢né usilie najmd Karol Sidor,
zndmy svojimi stykmi s pol'skym
prostredim. Totiz prave v tunajSom
severskom pristavnom meste Gdy-
nia bol koncom mesiaca o¢akavany
prichod delegécie.

Zastitu nad privitanim prebral
Spolok priatelov Slovakov mena
Ludovita Stara Feliksa Gwizdza.
Zucastnil sa ho aj Ceskoslovensky
vyslanec vo VarSave Juraj Slavik a
zastupcovia Klubu poslancov a se-
natorov HSLS pod vedenim Jozefa
Budaya. Po prichode lod’ou Batory
dna 27. méja 1938 sa delegacia ame-
rickych Slovakov odobrala cez Var-
$avu do putnického miesta Censto-
chové, kde jej mestska rada odo-
vzdala dar pre Andreja Hlinku - zla-

ty Stit s vygravirovanou pol’skou or-
licou a vyobrazenim Matky Bozej v
striebre. Nésledne smerovali jej kro-
ky uz priamo do Ruzomberka. Na
zeleznicnej stanici vedicich delega-
cie v zlozeni Hletko, Husek, Slobo-
da a Novéak uvital miestostarosta
Holdos a Karol Sidor. O 12. hodine
boli prijati u Andreja Hlinku, ktoré-
mu priniesli ukazat  original
Pittsburskej dohody. Ten vzapiti
predostrel hostom list od T. G. Ma-
saryka z roku 1929, kde ju prvy pre-
zident CSR (a mimochodom zosta-
vovatel jej textu) oznacil za falzum.
Po kratkom rozhovore sa podaval
slavnostny obed. Poobede si delega-
ti prezreli ruzomberské mizeum a
pamitihodnosti mesta. Podvecer na-
vitivili Cernovii a po veceri v kul-
turnom dome sa od 20. hod. zacast-
nili na prilezitostnom programe v tu-
najsej velkej sieni za ucasti krojova-
nych zborov z okolia i $irSieho stred-
ného Slovenska.

Po navsteve Ruzomberka odisla
delegécia americkych Slovakov s
Pittsburskou dohodou 29. maja do
Tur¢ianskeho Sv. Martina, kam ich
pozvala Matica slovenska a mesto.
Po privitani Jozefom Skultétym a
starostom Frafiom navstivili jej za-

stupcovia narodny cintorin a uz na
druhy den vycestovali do Prahy. Tam
ich prijal prezident Edvard Benes§ a
ministersky predseda Milan HodZa.

Zaciatkom juna sa vSak vratili
spat’ na Slovensko, aby sa mohli za-
Castnit’ na vyvrcholeni ich navstevy -
na oslavach 20. vyrodia podpisania
Pittsburskej dohody a vzniku CSR v
Bratislave. 4. jina dopoludnia boli ako
hostia pritomni na slavnostnom zjazde
strany v bratislavskej Redute, vecer si
zasa spolocne pozreli predstavenie v
Slovenskom narodnom divadle.

Na nasledujtci den bola ohlase-
na oc¢akavana manifestacia za ,,mag-
nu chartu slovenského naroda‘“, ako
HSLS Pittsbursktt dohodu honosne
oznacovala. Uz zaciatkom jina Tu-
dacky tlacovy organ Slovak ohlaso-
val: ,,Dna 5. juna bude v Bratislave
velkolepé defilé slovenskej sily, mo-
hutnosti a slovenského néarodného
upovedomenia. Dnia 5. juna bude
Bratislava nasa!“ Slova o velkole-
posti akcie neboli slovami do vetra -
zucastnilo sa jej niekolko desiatok
tisic I'udi z celého Slovenska. Pri tej-
to prilezitosti HSIS musela pre vel-
ky napor ucastnikov zabezpecit’ via-
cero opatreni (Napriklad zorganizo-
vala sprievodné kultirne podujatie,

¢i zabezpecila hromadné stravova-
nie a nidzové noclaharne na Palisa-
dach a v rimskokatolickych Tudo-
vych §kolach na Deanerovej a Ruzo-
vej ulici. Ich sluzby mohol vyuzit
ktokol'vek, kto sa preukazal odzna-
kom alebo legitimaciou.)
Samotna akcia sa zacala 5. juna
0 9.00 pol'nou svitou omsou na Na-
mesti slobody, ktoré muselo byt az
do 8. hod. rdno uzatvorené. Na jej
priebeh dohliadalo 400 usporiadate-
Pov s modrymi paskami na ruka-
voch. Dav bol rozdeleny na osem
stanovisk, ktoré boli vy¢€lenené pod-
la regiénov. Po svitej omsi ,.cely
slava videla...” sa na dany povel po-
hol na ,vitazny pochod Bratisla-
vou“. Na Hviezdoslavovom namesti
vystupil s prejavom stary a uz tazko
chory Hlinka, Buday, Tiso, Sidor a
samozrejme aj americki Slovaci. Na
tomto mieste zaroven ukazal Peter
Hletko pritomnym aj original
Pittsburskej dohody. Tato akcia bola
v dovtedajsej historii najpompéznej-
Sou autonomistickou manifestaciou.
Po ukonceni slavnosti americki
Slovaci zotrvali este osem tyzdiiov
na Slovensku a zucastnovali sa roz-
nych kultarno-politickych podujati.
Spat’ do USA sa vratili na zaciatku
augusta. Hoci ich ,,misia“ a ani s fiou
spojena manifestacia nepriniesli
okamzity efekt, programové body
Pittsburskej dohody boli napokon
coskoro naplnené, i ked’ sa tak stalo
uz za velmi nepriaznivych spolo-
censkych okolnosti...
ANTON HRUBON
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Recenzia knihy:

Prof. Ing. Jozef Mihalik DrSc.
Socidlny alebo liberalny stat
Wdavatel'stvo Michala Vaska,
2008

Autor po publikovani roménu Stu-
denti a ich profesori (pod literarnym me-
nom Peter Podbansky), v ktorom vstupu-
je do svedomia literatom, profesorom a
Studentom, aby bojovali za pravdu a
spravodlivost’, oslovuje teraz viac proza-
icky $irSiu odbornu aj laicku verejnost’,

v spolo¢nosti s dobre fungujicim trho-
vym hospodarstvom a vyspelou demo-
kraciou si ludia osvojuju postupne a
schopnosti zit’ v nej sa ziskavaju dlhodo-
bo. To znadi, ze tizba prestat’ zit' v kar-
patskom kapitalizme sa stane realitou
vtedy, ked’ dozreji schopnosti zit" a pra-
covat’ podl'a principov a modelov plat-
nych v modernej trhovej a demokratickej
spoloénosti. Vyzaduje to aj koncepénej-
Sie vykonavat’ reformy, pretoze sa uka-
zuje, ze nové Clenské Staty vratane Slo-
venska potrebuju na formovanie opti-
malneho modelu ekonomického a social-

Socialny
alebo liberalny?

aby sa zamyslela nad tym, v akej spoloc-
nosti checu pracovat’ a zit'. V socialnom,
alebo v liberalnom $tate. Ci v normal-
nom dobre fungujicom kapitalizme, ale-
bo v karikovanom type karpatského ka-
pitalizmu, v ktorom sa teraz po strastipl-
nom obdobi transformacie pocas 17 ro-
kov stradania nachadzaju.

Autor knihy - Socialny, alebo libe-
ralny $tat - medzinarodne uznavany pro-
fesor Jozef Mihalik prichadza so zauji-
mavou konstrukciou budovania kapita-
lizmu v $tatoch Karpatskej kotliny, vra-
tane Slovenska. Analyzuje, ako zacal u
mnohych predstavou, ze kapitalizmus
mozno budovat’ bez demokracie, potreb-
nej infrastruktiry, bez dobrych zakonov,
bez toho, aby sa paralelne budovala ob-
¢ianska spolocnost’ zalozend na moral-
nych a etickych principoch. Tato pred-
stava sa utvrdzovala nadejami, ze tento
druh kapitalizmu moéze fungovat’ lepsie
vstupom do EU, a to aj bez naleZite]
zmeny myslenia a konania v duchu viac
Eurdpy a menej samorastlych vybojov v
snahe bohatnut rychlo a za kazdu cenu.

Autor je presvedceny, ze Slovensko
nepotrebuje Fidela, Huga Chaveza, Che
Guevarov ani dzamahiriu, aby si robilo
zmeny k lepSiemu. Problém je v tom, Ze
je v situacii a v oblasti, kde sa praktizuje
karpatsky kapitalizmus, pod ¢im treba
rozumiet’ nieco, ¢o predstavuje prechod-
né obdobie k normalnemu kapitalizmu.

Vznik karpatského kapitalizmu za-
¢al, ked sa k moci dostali nepoctivi po-
litici, malo schopni ziskuchtivi manazé-
ri a podnikavci, a nedostato¢ne politicky
vyzreti lidri. Zmeni sa na normalne fun-
gujuci kapitalisticky systém vtedy, ked’
pri budovani spolo¢nosti ich vystriedaja
slobodné, vzdelané generacie politikov,
manazérov, podnikatelov a osvieteni,
dostatocne politicky vyzreti a odborne
vzdelani lidri. Lidri, ktori p6jdu do poli-
tiky nie pre zi§tné zdujmy a ziskanie
moci, ale preto, aby presadzovali hodno-
ty, ktoré¢ Tudi a Stat zveladuju, a nie
ochudobnuja.

V knihe autor rozobera vlekly prob-
1ém Slovenska, v ktorom ako aktéri kar-
patského kapitalizmu vystupujil na jed-
nej strane barikady tunelari, mnohi pri-
vatizéri a mafiani, ktori svoje rabovacky
umne prekryvaji, a mnohi ¢inovnici po-
litickej triedy, ktori uprednostituju moc a
bohatnutie napriek tomu, Ze narodu tvr-
dia, Ze im ide len a len o blaho 'udu. Na
druhej strane barikady je pospolity I'ud a
bezny clovek, typicky mlady mestsky
voli¢, poctivi podnikatelia, l'udia, ktori
predavaju pracu, manualne a duSevne
pracujuci, voli¢ SDKU - DS, SMERu -
SD, SNS, LS - HZDS, SMK - MKP a
sympatizanti inych stran. Svoj osobitny
status tu maji chudobni, bohati, skupina
'udi s dobrymi prijmami, o ktorych nera-
di hovoria na verejnosti, rychlozbohatli-
ci aj Clovek vytlacany na okraj spoloc-
nosti, ob¢an narodného §tatu a Europan,
liberal a socialny demokrat.

Prinos a originalita pristupu autora je
najmi v tom, Ze nastojcivo pozaduje, aby
nové Staty Europskej unie, vratane Slo-
venska, stale viac smerovali ku koexis-
tencii rozvojovych modelov a priblizo-
vali sa k spolo¢nej hospodarskej a soci-
alnej politike EU, a varuje, aby sa dalej
neutapali v ¢udesnom variante karpat-
ského kapitalizmu.

Autor upozoriiuje na to, ze tizbu zit’

neho systému viac ¢asu ako sme si mys-
leli. Autor naznacuje €o nas ¢aka a nemi-
nie, ak chceme sa do normalne funguju-
ceho kapitalizmu v skratenom obdobi
dostat’.

Kniha ,Socialny ¢i liberalny stat’
chce oslovit’ ¢itatel'ov aby rozmyslali o
tom, ze nikomu by nemalo byt jedno v
akom S§tate chce zit’ a vychovavat’ svoje
pokolenie. Apel smeruje najméd mladej
generacii, ktora hovori, Ze knihy uz neci-
ta, lebo nema preco. Problém je v tom, ze
mnohi z nich by chceli kade-¢o zmenit’,
ale nevedia preco a ako. V knihe su moz-
né cesty rozpracované.

Ekonomicky vyspelé zapadné staty
Unie ustavi¢ne osi hl'adaji, a dosial’ ne-
nasli model v liberdlnom alebo v social-
nom S§tate, s ktorym by boli spokojné.
Nové ¢&lenské staty Unie pocas sedem-
nastro¢nej transformacie sa sice viac pri-
blizili k fungujucemu modelu trhovej za-
padnej ekonomiky, ale neustale hl'adaju
optimalny model, ktory by im pomohol
¢im skor sa vyrovnat vyspelym Statom
EU s priaznivym dosahom aj na va&§inu
obyvatel'stva.

Autor v knihe navrhuje rieSenie,
ktoré spociva v poziadavke: zvolit’ pre
Slovensko optimalny cielovy rozvojo-
vy model. Hovori, Ze ak chceme zvolit’
pre Slovensko optimalny cielovy roz-
vojovy model treba re$pektovat’ jedno.
Ked’ voli¢i dali moznost’ minulej vlade
realizovat’ vladnutie v liberalne pravi-
covom osem ro¢nom politickom cykle,
treba dat’ priestor pre vladnutie d’alsie-
mu, socialne orientovanému politické-
mu cyklu tak, ako rozhodli a pripadne
rozhodnu voli¢i. AZ potom bude mozno
objektivne zhodnotit' klady a zapory
vladnutia v pravicovom, ¢i avicovom
politickom cykle a povedat, ktory z
tychto rozvojovych modelov by mal
byt pre Slovensko v ramci Uinie ciel'o-
vy. Cesta k tomu je: vymanit’ sa z kar-
patského kapitalizmu.

Autor vidi hlavny problém vo vol'be
liberalneho ekonomického modelu alebo
modelu socialne trhovej ekonomiky, li-
beralneho $tatu alebo socialneho Statu.
Zdoraziuje, ze v hladani optimalneho
rozvojového modelu je dolezité mat’ vy-
rovnané politické prostredie, ktoré v rov-
novahe zastupuje l'avicové a pravicové
hodnoty. Poukazuje na to, ze pre disku-
siu o smerovani $tatu su podstatné, preto,
aby sa neskizlo na jednostranné lavico-
vé, ¢i pravicové videnie sveta. Malo by
vyustit’ do priatel'ského a nie nepriatel’-
ského ponimania fungovania I'udského
rozmeru spolo¢nosti.

V knihe je délezity odkaz o tom, ze
zjednocovanie Eurdpy bez hranic si vy-
zaduje viac pozornosti ako koncepénej-
Sie vykonavat’ reformy, pretoze sa uka-
zuje, ze nové ¢lenské Staty potrebuju na
sanaciu svojich ekonomik a socialneho
systému ovel'a viac ¢asu ako predpokla-
dali. Dovtedy treba trpezlivo znasat’ aj
prechodné obdobia experimentov a za-
pasov o modeloch ¢i ciest rozvoja, ktoré
mozu trvat’ najmenej d’al$ich sedemnast’
rokov. Za ten Cas treba objektivne zhod-
notit’ obsah, modely, a trendy budovania
socialnych a liberalnych §tatov, a hlavne
hladat’ a nachadzat’ lepsie rieSenia.

Kniha Socialny alebo liberalny stat
je dielo, na ktoré sme uz dlhsie cakali.

MICHAL BARANIK

OSOBNOSTI KULTURNYCH DEJIN SLOVENSKA

Ttnista cesta literarneho emigranta

,, Neslubujem nic, lebo slubov bolo uz zdazracne mnoho, uz
celé hory, ale lepsie nam pristane iba do priehrstia nabrat tro-
chu chlapského predsavzatia, Ze zabudneme nacisto, kto nas
véera opluval, nerozpamdtame sa viac, kto nds vcéera osoco-
val, odlozime vtedy osobné veci a budeme merat pravdu nie
podla miery, aku sme si vymysleli, ale podla interesov onoho
nestastného naroda, ktory sme sa chystali kuskovat este aj my,
hoci ho kuskuju ini az tak, Ze sotva mu stava dych. Ked’ chce-
me pripomenut vSetkym povolanym, ¢o im pripadla uiloha po-
liticky viest ndrod, aby nas nesklamali, aby sa dohody za je-

den s spolocny ciel plnili, tak vSetci, co to chceme, musime sa

Ked’ Jozef Ciger Hronsky, vyznam-
ny slovensky spisovatel’ 20. storocia, zo-
mrel, tla¢ v Ceskoslovensku nepriniesla
o tom ani riadok. A to aj napriek tomu,
ze sa deti o nom ucili v $kole a bol ma-
turitnou otazkou. Pisal sa rok 1960, na
Slovensku vladli komunisti a vtedajsie
urady by spisovatel’a, ktory emigroval,
najrad$ej vymazali nielen z uéebnic, ale
aj z pamdti naroda. Muselo prejst’ trid-
sat'tri rokov, aby sa vSetko zmenilo a as-
pon po smrti sa Jozef Ciger Hronsky
vratil na Slovensko. Jeho i manzelkine
ostatky boli ulozené na martinskom Na-
rodnom cintorine. Vratil sa do mesta,
kde prezil najkrajsie a najplodnejsie ro-
ky zivota. Tam napisal svoje najzname;j-
Sie diela, tam bol najprv tajomnikom a
potom spravcom Matice slovenske;.
Okrem toho sa zasluzil o vybudovanie
tlac¢iarne Neografia, ktora dodnes patri k
najprosperujucej$im na Slovensku.

Po roku 1989 sme sice bohatsi o
mnohé udaje zo zivota J. C. Hronského,
ale aj tak o nom nevieme vsetko, v jeho
zivotnych osudoch je privel’a neobjasne-
nych zahad. Narodil sa 23. februara
1896 vo Zvolenskej Slatine ako druho-
rodeny zo siedmich deti. Otec dlhé roky
pracoval ako tesarsky robotnik na miest-
nej pile. Rozvetvend rodina nebola ma-
jetna, ale stdrzna, aj dospelé deti ¢asto
navstevovali rodi¢ov a vSetci spolu pre-
zivali chvile §tastia a pohody i nepred-
vidané smutné rodinné udalosti.

Hronsky vyrastal vo vidieckom pro-
stredi slovenskej dediny, ale ovplyvnilo
ho i mestské prostredie ned’alekého Zvo-
lena. ,,Otec mi napiflal Zivot obsahom a
matka upracovala ho do formy,” povedal
po rokoch v jednom rozhovore. S laskou
a vd’anostou opisal svoje detstvo, ktoré
nebolo naplnené materialnymi statkami,
ale o to bohatsie o duchovné dary. Atmo-
sféru rodiny so vietkymi radostami a sta-
rostami neskor zachytil vo viacerych pro-
zach (napriklad v novele Tom¢ikovci).

Do skoly chodil Hronsky najskor vo
Zvolene a potom v Krupine, kde sa rodi-
na prestahovala kvoli otcovej praci. V
rokoch 1910 - 1914 studoval na Mad’ar-

Jozef Ciger Hronsky

skom $tatnom ustave pre Skoly l'udové v
Leviciach a vel'a nechybalo, aby si ne-
zmenil meno na Jézsef Csongradi, lebo
vtedajsie Skolstvo na Slovensku bolo len
mad’arské. Nast'astie jeho otec bol za-
sadne proti. V rokoch 1917 - 1918 bojo-
val na talianskom fronte pri Piave (svo-
je dojmy opisal v romane Pisar Grac),
potom ucil v Senohrade, Krupine,
Kremnici a v Martine, kde az do roku
1941 redigoval casopis pre deti Slniec-
ko. NajtvorivejSie a najst’astnejsie roky
zivota prezil v Krupine, kde sa rozhodol
byvat’ po sobasi s Annou Valériou Ruzi-
nakovou, dcérou majitela tlaciarne v
Krupine. V aprili 1922 sa im tam narodil
i jediny syn Juraj. Prave vtedy vznikli
jeho vrcholné diela, medzi ktoré patri
Proroctvo  doktora  Stankovského
(1930), Chlieb(1931), Jozef Mak
(1933), Sedem stdc (1934), Na kriznych
cestach (1939) a iné. Znamy sa stal aj
ako autor knih pre deti: Zakopany me¢
(1931), Sokoliar Tomas (1932), Smely
Zajko (1931), Smely Zajko v Afrike
(1932), Budkac¢ik a Dubkacik (1932) a
Tri mudre kozliatka(1940).

Peripetie v zivote Hronského nastali
v roku 1944, ked’ Gradoval ako spravca
Matice slovenskej. Tesne po vypuknuti

sami na to skoncovanie odhodlat a postavit sa vsade do jed-
ného radu, aby vedenie nebolo v pochybnostiach, ¢o ma ko-
nat. Aby si pri kormidle nikto viac nemohol namysliet, Ze moz-
no zaveslovat' do starych mutnych a smutnych vod. Prizndm
sa, ze pisem tieto riadky i s vedomim, ze som robotnikom na
kulturnom poli, Ze nase polia zapisané su do tej istej pozem-
kovej knihy, mame spolocné medzniky, tak pokojne chceme
orat, ¢o nam je sudené a v tom duchu vitame pokoj, aby sme
mohli pokojne siat’ a pokojne zat, lebo mnohé je iwihorov a es-
te viac tuzob, co novi zatvu cakaju.

J. C. HRONSKY

povstania ho na zéklade udania zatkli.
Potom ho necakane prepustili, ale nezo-
stal v Martine a radsej odisiel k rodine
do Krupiny. Pravdepodobne uz vtedy v
fom dozrelo rozhodnutie emigrovat'.
Zactiatkom roku 1945 sa rodina stiahla
pred frontom do Bratislavy a odtial’ kon-
com marca Hronsky emigroval s rodi-
nou a niektorymi matic¢iarmi do Rakus-
ka a neskor do Talianska. Pri¢inou od-
chodu do emigracie bolo sklamanie zo
spravania sa a postojov jeho najblizsich
spolupracovnikov, smutné zazitky z po-
vstania a predpokladany vyvoj na Slo-
vensku v povojnovom usporiadani. Od-
hadoval, e obnovené Ceskoslovensko
bude patrit’ do sovietskej zony a jeho ne-
minie vySetrovanie, obvinenie a ani vi-
zenie, hoci sa v niom necitil vinny. Pre-
to sa pred prichodom frontu rozhodol
vycestovat’ do Rakuska, odkial' presiel
do americkej zény v Bavorsku a v ok-
tobri 1945 odisiel do Talianska, kde stra-
vil tri roky.

V Argentine zacinal ako 52-ro¢ny
novy zivot za velmi tazkych existen-
¢nych podmienok. Pracoval ako kresli¢
v textilnej tovarni a postupne sa zacal
venovat’ literarnej tvorbe a publicistike.
V tomto obdobi dokon¢il roméan Andre-
as Bur Majster, ktory vysiel v roku 1948
v USA. V januari 1956 ho zvolili slo-
venski kultirni pracovnici za ¢estného
predsedu Spolku slovenskych spisovate-
lov a umelcov. Po smrti Frantiska Hru-
Sovského sa stal predsedom Slovenskej
narodnej rady v zahrani¢i.

Zomrel na nasledky mozgovej pri-
hody 13. jula 1960 v Lujane a o necely
mesiac potom i jeho milovana manzel-
ka. Osudové putovanie navzdy skonci-
lo... Na poslednej ceste ho sprevadzala
hrstka najvernejsich priatel'ov. Pribudol
slovensky hrob v cudzej zemi a museli
prejst’ dlhé roky, aby sa pre neho naslo
miesto v milovanej rodnej zemi. Pra-
vom, ved’ napriek dialke, bol stale do-
ma, zil v srdciach svojich vernych Cita-
tel'ov, ktori naitho nezabudli a jeho kni-
hy vzdy vyhladavali.

JOZEF LEIKERT

K Zivotnému jubileu Ester Plickove;j

V tychto dnioch si slovenska kultar-
na verejnost’ pripomenie zivotné jubile-
um etnografky, publicistky a narodopis-
nej fotogratky PhDr. Ester Plickovej,
CSc., ktora sa narodila v Bratislave 2. ju-
la 1928. Meno Plicka nesporne evokuje
spomienku na dvoch vyznamnych a
vzacnych muzov, v $lapajach ktorych
kraca aj jubilantka. Umelecky fotograf,
filmovy rezisér, kameraman, folklorista
a hudobny vedec Karol Plicka velka
Cast’ zivota venoval zaznamenaniu a §ire-
niu slovenskej kultary a velké zasluhy
na povzneseni nasho naroda ma aj otec
jubilantky Vladimir, vynikajici pedagog
a spisovatel’. Bol autorom prvej u¢ebnice
slovenského jazyka pre nemecké stredné
Skoly na Slovensku. Jeho dcéra mi
okrem iného o nom povedala, ze on vy-
ucoval jazyk slovensky, nie ceskoslo-
vensky a bol vel'mi tolerantny.

Jubilantka po absolvovani Filozofic-
kej fakulty UK v roku 1952 pracovala az
do svojho odchodu na déchodok v Naro-
dopisnom ustave SAV v Bratislave. Je
nesporng, ze jej tvorbu ovplyvnil stryko
Karol. Hlasi sa k vytvarnému slohu a po-
etike ,,plickovskej skoly“, ale v svojej

tvorbe hl'adala svojsky, komornejsi a te-
maticky odlisny prejav, ¢o potvrdzuje jej
odborno-vedecka i fotograficka tvorba.
Uz v roku 1957 sa vyznamnym spdso-
bom zasluzila o zviditelnenie Banskej
Stiavnice vydanim reprezenta¢nej obra-
zovej publikacie ,,Banska Stiavnica“.
Bola to prva obrazova monografia svoj-
ho druhu o B. Stiavnici vobec. Po tejto
¢ierno-bielej publikacii vydala v roku
1982 dalsiu, uz farebnil, reprezentacnt
obrazovi monografiu ,,Banska Stiavnica
- pamiatky mesta a okolia“. Umelecky v
nich dokumentuje hlavné najvyznamnej-
§ie pamiatky B. Stiavnice a jej okolia.

Vdaénou témou jej objektivu bol
Dunaj s jeho ramenami. Zachytava ma-
lebné zakutia, staré mlyny, rybarov, ze-
leni luznych lesov, ¢erenie vody a pohyb
vin na trblietavej hladine. Vel'mi obltibe-
nou témou boli krasy Jadranského pobre-
Zia s jeho slne¢nym jasom, morskym pri-
bojom, uchvatnymi zapadmi slnka a sta-
robylou architekttrou, ktoré uverejnila v
samostatnej publikacii.

Vyznamna je jej publicisticka tvorba
spojena s ¢asopisom Krasy Slovenska, v
ktorom uverejnila mnoho odbornych

¢lankov a fotografii o slovenskom l'udo-
vom hrnéiarstve - keramike. Celé desat-
rocia sa zaoberala vyskumom banickeho
Pudového umenia, zvlast' z banskostiav-
nického regionu. Spolu s rezisérom Mar-
tinom Slivkom sa zasluzila o vybudova-
nie muzea Karola Plicku v Pronayovskej
karii v Blatnici ned’aleko Martina.

Ako Starobratislavéanka a srdcom
Slovenka méa nesmiernu lasku k nasmu
hlavnému mestu, ale aj opravneny kritic-
ky postoj. Tazko nesie napriklad, ako sa
v Starom Meste rozsirili rézne bronzové
secesné figlirky, ale na osobnosti, ktoré
sa zasluzili o rozvoj Bratislavy, jej kul-
tirne, hospodarske a v§eobecné povzne-
senie Slovenska sa zabuda. Za prinos ne-
povazuje ani nicktoré vyskové budovy,
ktoré nereSpektuji charakter a panoramu
mesta. Svoje stale aktivne dni travi v
rodnom dome, v krasnom prostredi mes-
ta pri Cervenom kriZi, kde usilovne pra-
cuje, prijima svojich priatelov a zna-
mych, s ktorymi spomina a vymieiia si
nazory na vedu, umenie i sicasny zivot.

Ad multos annos!

STANISLAV MAJEK
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Bojim sa, ze nedokazem slovami
opisat’ tu povznaSajucu atmosféru vo
vel'kolepej Bazilike sv. Petra. Déstoj-
ny nastup ministrov kultiry a vel'vy-
slancov Bulharska a Macedénska v
najvysSom gala, teda vo frakoch, s
krasnymi vencami, ktoré niesli ¢leno-
via ich delegacii, za nimi na hanbu
sveta velvyslanec CSFR v sivom vy-
chadzkovom obleku s miniatarnym
venc¢ekom v ruke, davajici tym osten-
tativne najavo, Ze prisiel iba nasilu,
preto, ze svoje komunistické vlady za-
stupuju ministri Bulharska a Mace-
donska. Velmi nas to urazilo, ale
striasli sme potupu a piesiami vytreli
z mysli neokrdchanca.

Slavnostnt svita omsu celebroval
papez Pavol VI. s koncelebrujucimi
slovenskymi biskupmi a knazmi z ce-
Iého sveta. S Gustom Valachom sa
nam dostalo vel’kej cti, ¢itali sme pros-
by. Spevy, svité prijimanie z ruk Sva-
tého Otca, papezské pozehnanie a po
omsi prijatie vSetkych vo velkej au-
diencnej sieni Vatikdnu. Nemali sme
este vlastntl slovensku cirkevnil pro-
vinciu, tak papeza za slovenskych put-
nikov pozdravil prazsky kardinal To-
masek. Cely prejav predniesol v ucti-
vom predklone. (Vtedy som si ako he-
recka uvedomila, ze takto sa treba na
javisku spravat’ pri oficidlnom pozdra-
ve najvyssich predstavitel'ov feudalnej
svetskej moci - cisarov a kral'ov.)

Po ukonceni audiencie nés s otvo-
renou naruéou privitali v Ustave svi-
tych Cyrila a Metoda, postavenom zo
zbierok nasSich krajanov, tam nas i na-
chovali a kazdy dostal na pamiatku
sadrové sosky nasich velkych svitcov.

S verSami kiskom sveta

Takze som vlastne nacala aj d’al$iu
Cast’ tejto kapitoly, v ktorej dominuje
poézia a zahrani¢ie. Spomeniem teda
aspon niekol’ko mojich ciest po svete,
v ktorych $§li basne so mnou.

Dvadsiateho piateho aprila 1969
mala Klarika pri prilezitosti zivotné-
ho jubilea majstra Eugena Suchona v
nasSom kultirnom stredisku v Buda-
pesti recital z jeho diela. A ked’ze doni
zaradila aj Kontemplacie, boli sme
tam spolu.

Na druhy deri nas velvyslancova
Sest’stotrojka viezla do Békesskej Ca-
by, aby sme sa tam stretli so Studentmi
a pedagogmi slovenského gymnazia.
Cestou sme sa zastavili v Sarvasi, lebo
Klarikin manzel Dr. FrantiSek Barto-
Sek, ktory nasStastie Siel s nami, od
svojich mad’arskych kolegov pocul, ze
tam je internatna slovenska Skola. Vo
vydavatel'stve Mladé¢ letd nam dali pre
ziakov krasne knihy a v Opuse gramo-
platne. Dr. Bartosek pochadzal z Kom-
jatic, ktoré sa po okupécii juzného Slo-
venska hortyovskym Madarskom
ocitli v Mad’arsku. Pravo Studoval v
Budapesti a preto dokonale vedel po
madarsky. Pani riaditel’ka tej sloven-
skej Skoly totiz vObec nevedela po slo-
vensky. Zamyslene si prezerala poda-
rované knihy a platne, a napokon nas
ohurila Sokujucim priznanim:

- Su také krasne, Ze nemam svedo-
mie ich prijat. My by sme ich totiz ni-
kdy nepouzili.

- Ako to? Ved' ste slovenska inter-
natna Skola...

- Ano, ale my sme tu preto, aby sa
deti zo slovenského prostredia naucili
dobre po madarsky. U nas sa po slo-
vensky nesmie hovorit, a nik zo za-
mestnancov po slovensky nevie.

Vsetko to vravela s distingvova-
nym a milym usmevom.

Na chodbe sme stretli prvacikov
s ich vychovavatel'kou. Strasne sa
prelakli, ked’ ich Klarika oslovila po
slovensky. Az ked’ im milé pani ria-
ditel’ka dovolila vynimocne tou re-
¢ou hovorit’, rozsvitorili sa ako lasto-

vicky, a nie a nie nas pustit’, tak sa
zhr¢ili okolo nas.

Bola to traumatizujica priprava na
tzv. slovenské gymnazium v Békes-
skej Cabe, a7 s tromi hodinami sloven-
¢iny do tyzdina. Aj preto vari vac-Sina
nasich mladych posluchacov lepsie ro-
zumela hudbe ako hovorenému slovu,
presne tak, ako u nas na vécsine slo-
venskych §kol s vyucovacim jazykom
mad’arskym.

V méji 1970 Cs. kultirne stredisko
vo VarSave usporiadalo nase vystipe-
nia vo VarSave, v Krakove a Katovi-
ciach. Popri melodrame Kontemplacie
som recitovala aj uryvky z Konrada
Wallenroda.

Pri stretnutiach so
slovenskymi  kifazmi,
ktori mali vysoké pozi-
cie najmi v oblasti cir-
kevného Skolstva vset-
kych stupniov vo svete,
sme si uvedomili, aka
mohutna je sila tejto na-

Sej inteligencie.

Nasu skupinu sprevadzal po Ri-
me agilny a krasny mlady kiaz Felix
Litva, ktory potom zohral rozhoduji-
cu ulohu ako §éf slovenského Jezuit-
ského vydavatel'stva Dobra kniha v
Galt-Cambridgei v kanadskom State
Ontario. Na druhy deni som navstivi-
la slovenské gymndzium, zaloZené
pri seminari, kde som sa Studentom
prihovorila naSou poéziou. Koncom
oktobra sme opdt’ boli v Békesskej
Cabe, kde sme sa v mestskej kniznici
stretli so star§imi obyvatel'mi, ¢o es-
te nielen dobre rozumeli, ale aj pekne
hovorili po slovensky. Na druhy dei
sme vystupovali v plnej sale knizni-
ce v SarvaSi. Na oboch miestach si
pokladali za povinnost’ byt aj riadite-
lia tychto kultarnych zariadeni, na-
priek tomu, ze po slovensky nevede-
li. Sarvasska pani riaditel’ka, ked
nam prostrednictvom tlmoc¢nika d’a-
kovala, priznala, Zze az dnes vecer
mala moznost' uvedomit’ si, aka je
slovenc¢ina krasna re¢, doslova pred-
uréend na to, aby sa v nej pisali a re-
citovali basne.

V Sofii 29. oktébra 1974 som pri
Kontemplaciach predniesla do sloven-
¢iny prebasnenych Dobrovolnikov na
Sipke Ivana Vazova a Zbojnikov
Christa Boteva. Aj ti najjednoduchsi
Iudia z obecenstva presne rozumeli,
lebo tie basne azda vsetci Bulhari ve-
dia naspamat’.

Druhy denn dopoludnia som sa v
univerzite stretla s vysokoskolakmi a
veCer sme mali reprizu koncertu v
meste Pernik. Kontemplacie v bulhar-
skom preklade ¢ital ich recitator.

V marci 1989, po odchode do
déchodku som dostala pozvanie od
mojej vernej priatel’ky este zo Skol-
skych lavic, vlastne uz ¢lena rodiny,
Evy Gerhardovej a bratanca Jana,
pardon, Johnyho Stefanka do USA.
Navstevu som popri stretnutiach s
rodinou vyuzila i na vystipenia pre
nasich krajanov v slovenskom kato-
lickom Kostole sv. Jana Nepomuc-
kého na I. avenue v New Yorku, v
newyorskom slovenskom evanjelic-
kom kostole a v Trentone. V Hlase
Ameriky som sa z Washingtonu pri-
hovorila nasim doma.

Po pade socializmu v novembri
1989 a znovuoziveni Matice sloven-
skej som sa hned’ zapojila do aktivnej
¢innosti, ¢o je od tych ¢ias spojené s
nezabudnutel'nymi stretnutiami s nasi-
mi l'ud'mi doma i vo svete. Zo zahra-
ni¢nych ciest spominam si napriklad
na festival Slovak heritage v New Yor-
ku, ktory sa kona kazdy rok a ja som
tam bola v septembri 1990 s dychov-
kou z Ivanky pri Dunaji a folklérnym
suborom Technik, pricom sme sa s
krajanmi stretli aj v inych americkych
mestach. Nezabudli sme sa poklonit
ani pamiatke 750 000 Slovakov, ktori

presli kontrolou a karanténou v dnes-
nom Muzeu pristahovalectva na Ellis
Islande.

Z eurdpskych stretnuti spomeniem
pat viedenskych v rokoch 1992 az
2003, stretnutia s rumunskymi Slovak-
mi v Nad’laku a Budoi v aprili 1993, s
krajanmi v Petrovaci v rokoch 1993 a
1998, v Slovenskom Komlosi 1993, v
Moskve v rokoch 1993 a 1994, pricom
boli aj stretnutia so ziakmi slovenskej
Skoly pri nasom vel'vyslanectve, s pra-
covnikmi ambasady, obchodnych za-
stupitel'stiev a slovenskych podnikov,
posobiacich v Rusku i s poslucha¢mi
slovenciny na Lomonosovovej univer-
zite. Krasne boli naSe zvitania s kra-

’ o
janmi vo Svajgiarsku, stretnutia v Zii-
richu v rokoch 1994, 1999 a 2003, vo
VarSave v roku 1995, najmé vsak 25.
Juna 1998 s Musou ludens v Kralov-
skom paldci, s vystavou najstarSich ar-
tefaktov slovenského pisomnictva a s
velkolepou rozluc¢kou vel'vyslanca SR
Dr. Mariana Servéatku. Tam som po pr-
vy raz na verejnosti recitovala Proglas
v basnickom pretlmoceni Viliama Tur-
¢anyho, za Gicasti najvyssich predstavi-
telov S$tatu, cirkvi a vzdelanosti Pol-
skej republiky. Spominam si na Stok-

holm a Pariz v roku 1999, aj Styri
stretnutia s krajanmi v

medzuje fyzické moznosti, nadalej
chodievam do $kol a medzi I'udi na be-
sedy, vzdy spojené aj s prednesom na-
Sej poézie.

Kazety

Uz som bola par mesiacov na do-
chodku. Napriek tomu, ze sme s Klari-
kou - divadlom uz neobmedzené - d’a-
lej vystupovali, takze som sa neci-tila
izolovana, prisiel mdj syn s navrhom,
aby som na magnetofénové kazety na-
hrala slovensku poéziu zo svojho re-
pertoaru. Argumentoval tym, Ze je mo-
jou povinnost'ou, aby ti, ¢o ju nepo-
znaju (lebo necitajun) si ju aspon vypo-
¢uli. Mozno ich to privedie k tomu, ze

to, ¢o sa im zapaci, si aj
precitaju. A keby aj nie,
oboznamia sa s fiou as-
pon v tejto pritazlivej po-
dobe. Lebo recitacia do-
kéaze byt pritazlivou for-
mou poézie.

Pri kazdom nasom
stretnuti to do mna neunavne hidol, az
sa napokon na moje tarbactvo nahne-
val a na rovinu mi povedal:

- Pozri sa, mama, nemyslim si, ze
musi§ hned’ zomriet, to je jasné. So
vietkym viak treba ratat. Co ak tvoj
hlas strati svoju plastiku a uz to nebu-
de ono? Alebo nebodaj strati§ pamat'?
Bola by to obrovska skoda. A preto sa
uz konecne rozkyvaj!

Tak som sa teda rozkyvala. Zasla
som do Slovenského rozhlasu opytat
sa, ¢o by kvalitna nahravka asi stala.
Zapytali takt sumu, Ze sa mi zajarabe-

pribudla aj tretia stovka, naklady sa mi
vratili celkom a ja som mohla pomys-
l'at’ na druht kazetu. Na $kolach si py-
tali Starovcov. Tak som sa postupne
cez nich, cez Hviezdoslava a d’alSich
nasich velikanov dopracovala k svoj-
mu $tastnému ¢islu - trinast. Aj prog-
ramov s Klarikou bolo trinast'...

Preco je trinastka mojim Stastnym
¢islom? V piatok trinasteho sa mi na-
rodil moj drahy syn. Bola to najkrajsia
a natrvalo najstastnejsia chvil'a méjho
Zivota.

Vratim sa v§ak k mojej milovane;j
svetovej slovenskej poézii.

Vsade na besedach v Skolach ro-
zosievam do detskych dusi svoje hl-
boké presvedcenie o svetovosti nasej
poézie. A vel'mi ma tesi, Ze to moji
mladi posluchaci aj vd’acne prijima-
ju. Zéaroven im hovorim, Ze to, ak na-
Su poéziu nepoznaju vo svete, nie je
az taka chyba. Ak ju vSak nepozna-
me a nevazime si ju my, pachame na
sebe smrtelny hriech. V nej ako v
cistej studnicke zivej vody sa zrkad-
li nasa narodné dusa. Aj ked takmer
vSetci basnici na svete tuzili po las-
ke, dobrote a porozumeni, spdsob
ich zivota vel'mi ¢asto nezodpovedal
tomu, ¢oho sa dovolavali a ¢o ¢akali
od inych. Nasi velki basnici vSak
tvorili a zili v jednote so svojimi tuz-
bami, snami a snahami. NavySe sa
nasa poézia, mam na mysli tu sku-
to¢n1, nie tu, ¢o sa na nu iba tvari,
zrejme aj vel'mi tazko preklada, lebo
je v nej zakodovany kusok Specifika
nasho chapania a poznania, je v nej
skryta nasa slovenska

Mnichove (v rokoch
2004 - 2007), kde obeta-
vo spravuje Slovensku
katolicku misiu dostojny
pan  farar  Rudolf
Maslak.

Na zaver som si
nechala svoje dva vel-
ké T'udské a umelecké
zazitky.

Vyhlasenie Sloven-
skej republiky dna 1. ja-
nuara 1993 a 14. februar
1999 v Rime pri prilezi-
tosti 1140. vyrocia smrti
sv. Cyrila. Tu som do-
stala prilezitost’ v novej,
prekrasnej a napriek
svojej velkosti utulnej
audiencnej sale, najvac-
Sej sieni v celom Rime,
predniest’ tisicom naSich
putnikov jeho Proglas.

Len ¢o som zacala,
dala som sa premoct
emociami nabitou atmo-
sférou a v nej i spomien-
kou na spolo¢nu put’ do
Rima s mojim nebohym
otcom pred dvadsiatimi
rokmi. A vtom mi vy-
padla pamit. Chytila
som sa za hlavu a pove-
dala:

- Preboha, ja som to
zabudla!

Zachranili ma nasi
putnici. Mysliac si, Ze je to z mojej
strany finta, zacali tlieskat. A ja, ako
padajtci z rebrika, ktorému sa pod no-
hami zlomili priecky, zachytila som sa
najblizsicho versa, ¢o mi ziSiel na um:

- A preto pocuj, cely narod slo-
vensky...

A potom som uz stojedenast'verso-
vy Proglas predniesla do konca.

Spomienky sa valia a jedna druht
prekrikujui. Vystipenia na podujatiach
Matice slovenskej, Stalej konferencie
slovenskej inteligencie Korene a Slo-
vakia plus, len tych bolo netirekom. A
napriek tomu, Ze zo zésady nie som
¢lenkou nijakej politickej strany, zi-
Castilovala som sa aj na ich akciach, ak
i8lo o podporu slovenského narodného
vedomia. Hoci zub ¢asu, pravdaze, ob-

dusa. Ten, kto to ne-
ma v sebe, prelozi iba
slova, ktoré bez ci-
tového prezitku, bez
podprahového vni-
mania nasho sveta
zostavaju iba prazd-
nymi slovami.

Podla mojho
chapania skutocna,
prava poézia i hudba
si prebohaté ako
more, do ktorého sa
interpret ponori a
podla svojich dispo-
zicii z neho vynesie
na bozie svetlo po-
klad, ku ktorému sa
dostal svojim pono-
rom. Preto hoc by aj
desat’ umelcov pred-
nasalo rovnaku ba-
sen, ¢i hralo rovna-
ku skladbu, vzdy sa
interpretacia bude li-
§it’ podrla toho, ktory
poklad z nepreberné-
ho mnozstva pokla-
dov ten-ktory inte-
pret v diele objavil, v
se-be pretavil, ako
pochopil vyznam to-
ho, ¢o nasSiel, a ako
ho vedel sprostred-
kovat’ okoliu.

To som uz vsak

lo pred o¢ami a s pod’akovanim som sa
odporucala. Na chodbe za mnou pribe-
hol mlady redaktor a povedal mi, ze
pozné dobre vybavenu agentiiru s kva-
litngym S$tddiom, kde za nahravku pr-
vych sto kaziet zaplatim dvadsattisic
korun. Na taktto ponuku som bola fi-
nan¢ne vybavena, tak som ju prijala.
Len som nevedela, odkial’ zacat’. Pora-
dila som sa s mojou najmladSou ses-
trou Petrou, aby mi ako ucitel’ka dala
tip. Jej jednoznacnd odpoved bola:
Balady. Z Petruskinho rozhodnutia sa
teda balady stali mojou prvou nahrav-
kou z neskorsich trinastich. O balady
bol na Skolach velky zaujem, takze sa
mi Cast’ vynalozenej sumy pomerne
rychlo vratila, a ja som objednala vy-
robu dalsich sto kaziet. A ked’ k nim

trochu odbocila od
danej témy.

Vydavatel'stvo Perfekt sa rozhod-
lo, Ze ku knihe mojich spomienok pri-
lozi aj jeden CD nosi¢ s vyberom z
mojich trinastich nahravok sloven-
skej poézie a prozy. Podobrala som sa
na nelahku ulohu vyberat’, ¢o zaradit
na cédecko v knihe. S bolavym vedo-
mim, kolko drahych verSov musim
nechat nepovsimnutych. Som vSak
vd’acnd, ze mam dalSiu moznost’ pri-
hovorit' sa cCitatefom knihy mojich
spomienok aj takouto formou.

(Uryvok z knihy spomienok

velkej slovenskej herecky

v spracovani Jana Comaja,

ktora pod nazvom Eva Kristinovd,
Spomienky herecky prave vysla

vo vydavatelstve Perfekt)
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Osud mad’arskych zidov
v rokoch 1919 - 1945

(Dokoncenie z 3. strany)

Regent M. Horthy nemal namietky pro-
ti , kone¢nému rieSeniu‘ zidov, nestaval
sa proti deportaciam a podl'a jeho slov
osud zidov na okupovanych teritéridch
a na madarskom vidieku je mu laho-
stajny. Sztdjayho vlade dal plné pravo
riadit’ deportacie a spolupracovat’ pri
tom s A. Eichmannom.

Nahla, prekvapiva nacisticka vojen-
ské okupécia a totdlna kapituldcia naj-
vysSich predstavitelov §tatu zasiahla
krajinu ako blesk a u zidovského oby-
vatel'stva vyvolala priamo $ok, bezrad-
nost’ a panicky strach, ¢o donest naj-
blizsie dni. Tym viac, Ze bezuzdny teror
rozputany vo verejnosti bol sprevadza-
ny vybiovanou antisemitskou rétori-
kou, ktora neustdle opakovala, ze za
vsetko zlo v $tate nesu vinu zidia a vy-
chodisko zo situcie je ich deportécia.
Prvé protizidovské opatrenia boli zame-
rané na totalne obmedzenie slobody po-
hybu zidov na verejnosti, na nosenie ZI-
tej hviezdy, na kontrolu a vyvlastnenie
zidovského majetku, ich vyradenie z
uradov a zamestnania vo verejnych in-
Stitciach a postupné ststred’ovanie Zi-
dovského obyvatel'stva v zupach (geto-
izacia) ako priama priprava na deporta-
cie. Celé teritorium §tatu bolo rozdelené
do 5 oblasti a ur¢ené poradie deportacii,
ktoré mali zacat v severovychodnej
Casti Mad’arska (KoSice sa stali stredis-
kom, skade smerovali transporty po Ze-
leznici priamo do Osvienéimu) a po-
sledna etapa sa mala ukon¢it’ v hlavnom
meste.

Od aprila 1944 zacalo sustred’ova-
nie zidov v improvizovanych getach, v
ktorych chybali zakladne hygienické
podmienky, viazlo zasobovanie potra-
vin, kde vladli nel'udské pomery, bruta-
lita a mucenie internovanych. Odtial Zi-
dia boli hnani na zelezni¢nu stanicu,
kde az 70 os6b natlacili do dobytéich
vagoénov a rovno ich deportovali do ta-
borov smrti. Za dva mesiace (od zaciat-
ku méja do zaciatku jula 1944) z izemia
Mad’arska bolo deportovanych do Os-
vien¢imu a ¢iasto¢ne do zberného tabo-
ra v Strasshofe pri Viedni okolo
450 000 zidov bez ohl'adu na vek, po-
hlavie, deti a na chorych. Z izemia Slo-
venska, ktoré Mad’arsko okupovalo, bo-
lo celkovo deportovanych do taborov
smrti okolo 50 000 zidov. Z nich cca
38 000 zahynulo v koncentraénych ta-
boroch. V samotnych KoSiciach, kde zi-
lo okolo 11 000 zidov, domov sa vratilo
len 450. Okrem toho cca 50 000 prace-
schopnych zidov bolo odvlecenych z
Mad’arska na nutené prace do Nemecka
a asi 150 000 bolo zaradenych do pra-
covnych tdborov v Madarsku.

Pri deportaciach sa osobitnou bruta-
litou a nel'udskym chovanim vyznaco-
vali bezpecnostné organy madarského
ministerstva vnutra a oddiely zandarov,
ktori od prvého dna vyvratili tvrdenia
vladnej propagandy Sirené vo svete, kde
Mad’arsko bolo predstavované ako ,,0s-
trov pokoja a bezpecnosti“ zidov v Eu-
rope. Na jednej strane je pravda, Ze na-
priek prijatiu protizidovskych opatreni,
zidia v Mad’arsku dlhsi ¢as boli uSetreni
od fyzickej likvidacie, ale na druhej
strane netreba zabudat, ze zo vsetkych
stredoeurdpskych a vychodoeurop-
skych §tatov, nikde neboli tak rychlo,
kruto a v takom vysokom pocte depor-
tovani do taborov smrti ako v Mad’ar-
sku (celkovo bolo deportovanych okolo
600 000 zidov).

Osobitne kruty osud prezivalo Zzi-
dovské obyvatel'stvo v Budapesti, kto-
rého deportaciou sa malo ukoncit’ ,.ko-
neéné riesenie” zZidov v Mad’arsku. Naj-
prv prebehlo ich sustred’ovanie v getach
(okolo 60 - 70 000), ale i mimo nich,
pricom ich pocet neustdle narastal. Do
zacCiatku jula 1944 sa v hlavnom meste
nachadzalo uz cca 200 000 zidov, ktori
uplne otraseni ¢akali na svoj d’alsi osud.
O zichranu malej casti budapestian-
skych Zidov prejavil zaujem aj regent
M. Horthy, ktory sa vyjadril v tom
zmysle, ze mu zaleZi, aby zidovski $pe-
cialisti z oblasti priemyslu, obchodu a
bankovnictva neboli deportovani, do-
stali vynimky a umoznilo sa im opustit’
krajinu. Medzitym vsak cely problém
okolo budapestianskych Zidov nadobu-
dol necakany obrat a narusil povodnu
nacistickl koncepciu.

Kym v dosledku 20-ro¢nej sustav-
nej antisemitskej vladnej propagandy
verejnost’ prepadla apatii pocas deporta-
cii zidov a vécsina beznych l'udi sa ria-
dila heslom ,,ni¢ nepocut’ a ni¢ nevi-
diet, proti deportdcidm a na obranu
masového vyhubenia mad’arského Zi-
dovstva vystupili osobnosti a Statnici v
zahrani¢i, medzinarodné organizacie a
pocetné vlady (prezident F. D. Roose-
velt, Canterbursky arcibiskup, Spoje-
necké krajiny, Svajéiarsko, Vatikan,
Svédsko, Turecko, Medzinarodny cer-
veny kriz) vyjadrili svoj ostry protest v
Budapesti. V case, ked’ nacisticka vo-
jenska maSinéria utrpela netspechy na
vychodnom i zapadnom fronte, ked
otrasné spravy o fyzickom likvidovani
zidov v plynovych komorach prenikli
na verejnost’ a rovnako i brutalita ma-
darskych organov pocas deportacii (o
ktorych mali hodnoverné informadcie aj
najvy$si Statni predstavitelia) zaciatkom
jula 1944 regent M. Horthy bol donute-
ny deportacie zastavit'.

Po ich preruseni vznikli priaznivé
podmienky pre viaceré zachranné ak-
cie budapestianskych zidov. Pocetné
krestanské organizacie, Cerveny kriz,
obetavi zachrancovia z viacerych vy-
slanectiev neutralnych Statov (napr.
Svéd R. Wallenberg, Svajéiar K. Lutz,
Talian G. Perlasca a ini) pomocou tzv.
ochrannych listov dosiahli ich prepus-
tenie z get (cca 20 000 zidov) a mohli
sa prestahovat’ do domov ochrany. Aj
M. Horthy poskytol vynimky asi pre
1600 bohatych zidov s rodinami, na
ktorych sa nevztahovali deportacie (za
svoje vykupenie zaplatili orgdnom SS
po 1000 dolarov na osobu) a mohli vy-
cestovat do Svajéiarska, USA a
Svédska. Rovnako sa podarilo uniknut
z pazurov smrti 32 ¢lenom najbohat-
$ich zidovskych rodin z Budapesti
vlastniacich priemyselny komplex za-
vodov Weiss - Chorin - Kornfeld, ktori
podpisali dohodu s veliteI'stvom SS, na
zéaklade ktorej nacistom prepustili ria-
denie ich podnikov.

Tym vS§ak utrpenie, hrozba deporta-
cii a fyzickej likvidacie mad’arskych zi-
dov neskoncila. Po nevydarenom vy-
hlaseni regenta M. Horthyho o primeri
a pokuse Mad’arska vystapit' z vojny
nastipila Szalasiho faSistickd vlada
(16.0ktober 1944 - 13.februar 1945),
ktort M. Horthy pod tlakom okolnosti
legalizoval. Vlada Sipovych krizov
rozhodla o dokonceni diela skazy a o
vyhubeni zostavajiceho zidovského
obyvatel'stva Budapesti (cca 200 000).
Po 10 tyzdiioch obnovila deportacie a

do Budapesti sa vratil A. Eichmann.
Medzitym sa vSak vojenska situacia ra-
pidne zmenila a k Mad’arsku sa blizila
sovietska armada a navyse povstali ne-
mecki sateliti; Rumunsko, Slovensko,
Bulharsko a z juhu postupovala juho-
slovanska armada. Ked’ze plynové ko-
mory v Osviené¢ime boli uz v likvidacii,
Eichmann nariadil deportaciu 35 000
praceschopnych zidov a zien pe$im po-
chodom do Rakuska, ktory ,,pochod
smrti“ mnohi neprezili. Ostatni prace-
neschopni zidia, starci, Zeny a deti zo-
stali v hlavnom meste, z ktorych men-
Sia Cast’ bola umiestnena v tzv. ochran-
nych domoch, v domoch zastupitel-
skych tradov, v priestoroch medzina-
rodného Cerveného kriza alebo Cast’ sa
ukryvala medzi krestanskym obyvatel-
stvom. Sticasne aj za hrozovlady Sipo-
vych krizov pokracovali akcie na za-
chranu internovanych Zidov poskytova-
nim tzv. ochrannych listov, z ktorych
len Cast’ bola prava (v oktobri vlada
uznala cca 17 000 ochrannych listov).
Vel'ka ¢ast’ z nich bola falSovana. Sza-
lasiho vlada sa usilovala ich vyuzit' vo
svoj prospech. Pri ich prerokovani su-
Casne ziadala o diplomatické uznanie
vlady Sipovych kriZov.

Vicsia Cast’ zidovského obyvatel-
stva bola sustredend v novovytvore-
nom gete (s kolisajucim poctom
70 - 100 000 zidov), kde bola velka
umrtnost’ a podmienky prezitia sa zo
dita na def sa zhorSovali. Zili v totalnej
izolacii a neboli uSetreni pred prepad-
mi osobitnych komand Sipovych kri-
zov, ktori lupili, bezhlavo zabijali, za-
vrazdenych hadzali do Dunaja alebo
ich nechavali na verejnych priestran-
stvach. V§etci obyvatelia geta mali byt
fyzicky vyhubeni. Len v poslednej
chvili pred oslobodenim sa v januari
1945 podarilo zmarit’ totdlne zmasak-
rovanie zidov, ktoré pripravovali ko-
manda SS a Sipovych krizov. Hrozy Zi-
dovského obyvatel'stva Budapesti po-
minuli az v polovici februara 1945,
ked’ skoncili pouliéné boje.

Celkova bilancia obeti zidovského
obyvatel'stva pocas 2.svetovej vojny
na celom uzemi vtedajSieho Mad’arska
je otrasna. Z poctu 825 000, ktoré zi-
dovské zakony pokladali za zidov, za-
hynulo 570 000 (z toho na izemi tria-
nonského Mad’arska 300 000, v sa-
motnej Budapesti 100 000, ostatné Zi-
dovské obyvatel'stvo pochadzalo z
okupovanych teritorii). V tejto suvis-
losti nemozno nespomenut, ze drviva
vacsina zidovského obyvatel'stva sa v
Madarsku pokladala za Mad’arov a te-
da ich nel'udské a kruté fyzické vyhu-
benie bolo zaroven aj tragédiou ma-
d’arského naroda.

Soa v Madarsku prezilo okolo
200 000 zidov. Viacsina z nich uz bola
asimilovand s madarskou spolo¢nos-
tou, hlésila sa k mad’arskej identite a
zila v Budapesti. Z vidieka menej pre-
zilo deportacie (cca 60 000) a malé
percento si zachovalo svoju povodnu
identitu. Tito patrili k ortodoxnej
orientacii alebo boli prislu§nikmi sio-
nistického hnutia. Po skonceni vojny
mnoho mad’arskych Zidov opustilo
krajinu, odi$lo do USA alebo do zapa-
doeuropskych Statov. Do Palestiny
emigrovalo priblizne 10000, ku ktorym
pribudlo po revolu¢nych udalostiach
roku 1956 d’al§ich 9000 zidov.

LApISLAV DEAK

Ked

Jakobeovu vy-
zvu, ked sa mi
dostal do ruk
zbornik Literar-
neho klubu Ber-
nolak O cenu
Slovenského
uc¢eného tovaris-
stva  (Trnava
2008, 141 s.).
Vedtca tohto li-
terarneho klubu
Adriena Horvat-
hova ho editor-
sky pripravila

na pripomenutie dvojnasobného
jubilea, aby ,,¢in nezostal zabudnu-
ty*“: 20. vyrocia zaloZenia klubu a
10. ro¢nika literarnej stitaze O ce-

nu Slovenského

stva, ktorti mozno oznacit’ za jeho
»ideové dieta“. O dostojnom prie-
behu slavnostného dvojdnového
jubilejného podujatia zaujimavou
reportaznou statou informovala
nasu Citatel'sku verejnost’ zaklada-
juca Clenka Klubu Margita Kani-
kova v 11. &isle dasopisu KULTU-
RA (Vracaju dusu kultare) aj s pre-
hl'adom vitazov v jednotlivych ka-
tegoriach. Zbornik je jeho vysled-

kom - zasluhou

venskej v Trnave, s ktorou Klub
uzko spolupracuje, pohotovo spri-

stupfiuje prace
nych autorov na

literarnom podujati.

Z uvodu zostavovatel’ky zbor-
nika A. Horvathovej sa dozvedame
potesujice informacie: na jubilej-
ny ro¢nik sa prihlésilo 152 autorov

so 481 pracami

kov!), takze porota v zlozeni Teo-
dor Krizka (predseda) Zlata Matla-
kova, Jozef Brunclik mala naro¢na
ulohu. A vlastne vysledky jej prace
su hlavnou napliiou zbornika.

Je to zaujimavé, inSpirativne a

povzbudzujice

dzujtce nielen preto, Ze prekvapu-
juca troven prac mladych autorov
do 15 rokov prezradza silné autor-
ské zazemie (a z tvodu vieme, ze

ich bolo 35). A

navam, Ze ocenenie, aspon vyslo-

venim vdaky, si

nielen z tejto kategorie, ale skutoc-
ne vsetci - a to nielen autori (oce-
neni i neoceneni), ale vSetci spo-
lupracovnici na vydani tohto vyda-
reného zbornika.

Napriek tematickej réznoro-
dosti prac mbézeme zistit, Ze na-
zov prispevku M. Kanikovej Po-
zdvihnut myslienku narodného
povedomia (s. 125-126) by sa dal
pouzit priam ako motto celého

Mikulas Jakobeus
(17. storocie) pri-
pominal
svojho otca Jakuba Gentis slavoni-
cae lacrumae, suspira et vota (Slzy,
vzdychy a prosby slovenského na-
roda), jasnozrivo poznamenal aj
pre buducnost’: ,,Slovaci, berte si
priklad a o svoje dejiny dbajte, /
stato¢ny slovensky narod povznes-
te ku hviezdam hor!*

Nezna nik ¢in, kde niet pevca!
Ak skutok basnika najde, dobrého
dejepisca, naveky slavnym sa stal!

Nemoézem nemysliet na tato

dielo  klubu Bernolak

Slovaci,
berte si

prilklad

uceného tovaris-

MO Matice slo-

vSetkych ocene-
tomto jubilejnom

(od 7 do 87 ro-

Citanie. Povzbu-
najmé jeho
Fandlyho, ale aj

osobne pozname-

zasluzia vsetci. A

Predchodca Literarneho
Bernolak (s. 127-128).

A kedze ide O cenu Sloven-
ského uceného tovariSstva, pozna-
menavam, ze najvicsiu radost z
nej, a vobec zo vsetkych literar-
nych aktivit spojenych s touto
uspesnou ¢innost'ou by mal (a som
presvedCena, ze aj ma, iste drzi nad
nimi duchovny patronat), Juraj
Fandly, ktory aktivizoval, povzbu-
dzoval, naliehavo vyzyval svojich

potvrdzuju aj hodnotenia A. Hor-
vathovej Z historie Literarneho

(s. 118-124) a
klubu

sucasnikov k li-
terarnej tvorbe
ako znaku kul-
tarnosti sloven-
ského naroda:
,,Kto je na sve-
te, kteri bi to
pochvali, abi
uceni  Clovék
(ked’ moze) své-
ho dlhého usilo-
vana zaden
osoch, svého
uceného vtipu
zaden uzitek,

svoj¢j mudréj hlavi Zaden plod ne-
vidaval? Abi svému ménu a naro-
du u buduciich potomkov vecita
chvalu nezaopatril? A svoj apel aj
pritvrdzuje: ,Nebud'me horsi od
nerozumnich hovad, které rozu-
mom i z dusu a hodnost’t previsu-
jeme. Nech sa ndm zaden deii bez
garki fiemifie. Nech sa nam bu-
ducnie zaden rok nemine bez vola-
jakéj vidanéj slovenskéj knizki.“ A
povzbudzuje: ,,Neobavajme sa po-
smivacnicch sudcov; z bedlivost,
s pozorovanim moézeme aj medzi
triim raze zbirat' a do chvaliteb-
ného venca naSeho slavného naro-
du na veciti pamatku zapl'etat’. Bar
nas nasi protivnici buda krivo su-
d’it’, omluvat’, bar sa nam budu vi-
smivat, mi preto nedbajme ni¢.*
(Pilny domajsi a polny hospodar,
uryvky z ,,druhého obetovana“)
Féandlyho vyzva, aby sa nam v
buducnosti neminul ziaden rok
bez vydania dajakej slovenskej
knihy, taktiez savisi so zborni-
kom, lebo sa z neho dozvedame aj
o vydavatel'stve Hnutie krestan-
skych pedagogov Slovenka (Séf-
redaktorka Eva Drobnd) ako su-
casti Klubu a ktory zabezpecil i
technicku stranku vydania zborni-
ka. A tak nielen cela ¢innost’ Slo-
venského uceného tovariSstva, a
,»vykonnej duse*

toto vydavatel’-

stvo vlastne napliia skutkom bur-
cujucu vyzvu Konstantina Filozo-
fa v Proglase, v tomto ,,predslove®
nasSej literarnej kultury, o nevy-
hnutnosti pestovania a spristupio-
vania vlastnej kniznej kultary.

Do tejto linie zarad’'ujem aj ce-
It trnavska cinnost’ Literarneho
klubu Bernoldk zaznamenani v

tomto jubilejnom zborniku, ved

zbornika. A Ze skutoc¢ne ide o na-

pliianie tejto myslienky skutkami,

ako prizvukoval Mikuld§ Jako-
beus, treba zaznamenavat kazdy
¢in. Nuz teda: ,,Slovaci, berte si
priklad a o svoje dejiny dbajte, /
statocny slovensky narod povznes-
te ku hviezdam hor!*
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ednou z najtazsie pochopitel-

nych historicky konStatova-

nych vlastnosti Slovédkov je

hlboko v naSich dejinach za-
koreneny nedostatok tcty voci vyni-
kajucim osobnostiam naSich dejin.
Jeho najvyraznej$im prejavom je
skuto¢nost’, Ze si takéto osobnosti
ani za ich Zivota nevieme nalezite
ocenit’, ale hlavne to, Ze ich ani po
smrti neuctime takym spdsobom,
ako je to samozrejmé u vsetkych
kultirnych nérodov. Materidlnym
prejavom takejto ucty je totiz predo-
vsetkym ddstojné ulozenie telesnych
ostatkov vyznamnych ¢lenov narod-
ného spolocenstva na vybranom
mieste s nahrobnym pomnikom pri-
meranom ich doélezitosti, ktory sa
stdva pamétnym miestom celého na-
roda. Tam si obc¢ania uctia dejinné
osobnosti vencami, kvetmi a zazaty-
mi svieCkami, tam vodia ucitelia
svojich ziakov, aby ich oboznamo-
vali s dejinami naroda, tam sa veria-
ci modlia za svoju vlast’ a jej potre-
by, pripadne za blahorecenie tych
mitvych, ¢o sa vyznacili aj hrdin-
skym krestanskym Zivotom.

Uvazoval som o tom, ked” som
navStevoval starokrestanské kata-
komby, ale aj nespocetné chramy v
Rime a v inych eur6pskych metro-
polach, ked’ som sa pre naval ziakov
s ich ucite'mi len tazko dostaval ku
hrobkam pol'skych kralov na kra-
kovskom Waweli a najmi ked’ som v
roku 1971 navstivil katedralu v Za-
hrebe. Tam si uprostred svojej hlav-
nej svityne Chorvati dali pochovat
svojho arcipastiera kardinala Stepi-
naca, ktorého rezim komunistického
diktatora Josipa Broza Titu odsudil
za ,vlastizradu“ a dotryznil ho az k
predcasnej smrti. Chorvatsky narod
si dokazal vynutit' aj od vlady bo-
jovnych ateistov dostojné uloZenie
jeho telesnych pozostatkov a jeho
hrob zasypaval kvetmi a strazil ho
stalym pradenim navstevnikov, ktori
mu prejavovali svoju tctu.

Vtedy som si jasne uvedomil, ze
nam Slovakom cosi chyba a chybalo
nam to od samych pociatkov nasich
dejin. Ved’ my ani nevieme, kde je
hrob prvého znameho slovenského
krest’ana, nitrianskeho kniezat’a Pri-
binu; nevieme, kde lezi prvy kral
Slovékov a zakladatel’ nasej cirkev-
nej organizacie Rastic (Rastislav);
nevieme, kde je pochovany nas prvy
arcibiskup sv. Metod, ktory urcite
zomrel na naSom slovenskom uzemi.
Ale nepozname ani hrob Svétopluka
I. Velkého, ktory so svojimi udatny-
mi vojakmi pretvoril prvy $tat Slova-
kov na mocnu riSu eurdpskych roz-
merov ¢o do politického vyznamu i
vojenskej a hospodarskej sily.

Ale ako to bolo pred vyse tisic-
ro¢im, tak je to, zial’, aj v najnovsich
Casoch. Prazdny je hrob Otca naro-
da Andreja Hlinku; a aZz donedavna
nikto bezpecne nevedel, ¢i a kde bol
naozaj pochovany prezident obno-
veného Slovenského Statu - prvej
Slovenskej republiky Dr. Jozef Tiso.
Zistenim tejto skuto¢nosti sa prelo-
mila spomenutd neblaha tradicia na-
Sich dejin, o moze vzbudit’ nadej na
d’alSie objavy.

Na rozdiel od spomenutych his-
torickych osobnosti, o ktorych sa uz
aspon teraz zmiefuje aj bezna lite-
ratdra, osobnost’ slovenského krala
Slavomira je eSte stale nepochopi-
tel'ne obchadzana, akoby az umysel-
ne zamlCovana, a to aj v literature,
ktora sa predstavuje ako ,.historic-
ka“. Preto pokladam za potrebné ve-
novat tejto jedinecnej osobnosti

MILAN S. DURICA

Zabudnuty (¢1 zamliavany?)
kral’ Slavomir

slovenskych dejin asponn stru¢ny
historicky nacrt.

Slavomir je bezpochyby

historicka osobnost’

O mladosti Slavomira nevieme,
zial', z historickych pramenov ni¢
podrobné. Ale z toho, ¢o historické
pramene suhlasne o nom dosvedcu-
ju, bezpetne vieme, ze bol ¢lenom
dynastie Mojmirovcov, ktora zalozi-
la a vyse sto rokov vladla nad prvym
stredovekym Statom Slovéakov, zva-
nym Morava, kniezatstvo a neskor
kralovstvo moravskych Slovakov,
ale aj Rasticovo kral'ovstvo a neskor
Svitoplukova risa. Podla vtedajsich
zvyklosti Slavomira iste poslali na
studid do niektorého bavorského
klastora, kde si osvojil latinsky ja-
zyk a zakladn kultiru tych cias.
Mohol byt’ aj jednym z Rasticovych
synov, teda blizky pribuzny krala
Svitopluka, za akého ho oznacuju
mnohé pramene. Pravdepodobne
Slavomir bol este mlady, ked prisli
medzi Rasticovych Slovakov by-
zantski ucitelia KonStantin a Metod,
takze sa asi stal ich ziakom a rozho-
dol sa pre knazské povolanie. Nie je
vylicené, ze patril k tym pit'desia-
tim slovenskym mladikom, ktorych
v roku 867 KonStantin a Metod vza-
li so sebou do Rima, kde viaceri z
nich boli vysviteni za knazov. V po-
litickom diani Moravského S$tatu
Slovékov vsak Slavomir vobec ne-
vystupoval. Bol kiiaz a teda sa veno-
val uplne svojmu duchovnému po-
volaniu iste pod vedenim svojho ar-
cibiskupa sv. Metoda.

Vsetky dolezité historické pra-
mene blizke jeho sucasnosti pokla-
dali vSak za potrebné zaznamenat’
mimoriadnu tlohu, ktorou slovenski
S§lachtici v najkritickejSej situacii
svojho kralovstva poverili prave
knaza Slavomira. Ked sa v roku
870-871 Svitopluk, synovec krala
najdolezitejsiu cast Moravského
kralovstva Slovakov, akou bolo Nit-
rianske kniezatstvo, politicky zblizil
s Franskou riSou, Rastic ho tak upo-
dozrieval zo zrady, ze sa rozhodol
zakerne ho dat’ zavrazdit’. Svétopluk
vSak mal dobru spravodajsku sluz-
bu, ktora ho o nastrahach informo-
vala, takze Rastica prediSiel, dal ho
zajat’ a odovzdal ho sputnaného kra-
Tovi Vychodnej marky Karolmano-
vi. Tento vyuzil situdciu a prepadol
zapadnu cast Moravského kralov-
stva, ktora zostala bez kral'a, podro-
bil si vSetky opevnené mesta a hrady
a poveril vladou nad krajinou svoje
kniezata EngelSalka a Wilhelma.
Medzitym Karolmanov otec, cisar
Ludovit Nemec zvolal do Re-
gensburgu rissky snem, na ktorom
Frankovia, Bavori a niektori (asi
juzni) Slovania odsudili Rastica na
smrt’. Cisar ho vsak dal iba oslepit’ a
uvédznit v niektorom bavorskom
klastore, kde Rastic zomrel. Svéto-
pluk si asi vtedy uvedomil, ze Karol-
manovi neslo o to, aby podporoval
jeho snahu o moc nad celym Morav-
skym kralovstvom, ale sam si ho
chcel uplne podriadit. Ked’ ho po-
tom koncom toho istého roka Karol-
manov syn Arnulf pozval za krstné-
ho otca svojmu synovi, ktorému dal

meno Svéitopluk, mozno uz tusil, Ze
mu vlastne nastavili pascu. Nemohol
sa tomu vSak vyhnuat, lebo odmiet-
nutie takej cti bolo by mohlo poskyt-
nat zamienku, aby Karolmanove
vojska zautocili aj na jeho kniezat-
stvo. Pozvanie teda prijal, ale Karol-
man ho napriek tomu duchovnému
pribuzenstvu dal zajat’ a obzaloval
ho z porusenia prisahy vernosti. Aj
jeho dal uvéznit’ niekde v Bavorsku.

Mozeme si predstavit’, v akej si-
tuacii sa nachadzali vtedajsi Slovaci.
Boli pozbaveni obidvoch najvyssich
vodcov, krala Moravského S$tatu i
kniezata Nitrianska, a ohrozeni
franskym vojskom, ktoré malo pod
kontrolou zapadnu cast’ ich kralov-
stva. Vtedy slovenské lokalne knie-
zata nenasli lepSie rieSenie, ako to,
ktoré nam zaznamenali vSetky dole-
zité vtedajSie pramene: ustanovili za
krala ¢lena mojmirovskej dynastie
Slavomira, a to napriek tomu, Ze bol
knazom. Slavomir sa zdrahal prijat
takuto svetskil zodpovednost’, pre
ktorti nemal akiste ani nalezitu pri-
pravu. Ak bol synom Rastica, mohol
mat’ aj ¢isto osobny odpor k tomu,
aby pomahal prave Svitoplukovym
Slachticom. AZ ked’ mu inak pohro-
zili smrtou, Slavomir z prinfitenia
tato ich vol'bu prijal. Zacal hned’ or-
ganizovat vojenské sily a pokusil sa,
hoci nie vel'mi tuspesne, vydobyt
niekol’ko moravskych hradov z pod-
ruc¢ia Frankov. Tito uz vedeli, Ze
Slovaci maju ,,nevyslovitelnu pev-
nost’ Rasticovu®, ktortl sa marne po-
kasali vydobyt. Preto Karolman
zmenil svoju taktiku. Vyhlasil, ze
Svitoplukovi nikto nedokazal zloc¢i-
ny, z ktorych bol obzalovany, preto
ho plne rehabilitoval, kralovsky ob-
daril a dovolil, aby sa slobodne vra-
til do svojej vlasti. Dal mu vSak ako
sprievod svoje vojsko, ktoré mal
Svitopluk viest’ a s nim porazit’ Sla-
vomira. Svétopluk tuto ulohu zdanli-
vo prijal. Ale ked’ dosiel s franskym
vojskom pod nedobytny Devin,
kym sa este len franski vojaci utabo-
rovali, spojil sa so Slavomirom a s
jeho vojakmi nenazdajky zautocili
na Frankov, ktorych takmer vset-
kych vyvrazdili. Autor kroniky An-
nales Boiorum o tom napisal: ,,Ani
jeden dom Bavorska neobisla tato

vSeobecna pohroma; vSade bola
smrt’ a vSetko sa naplnilo placom.*
Aj Karolmanom tato zahuba jeho
vojska tak otriasla, ze vratil Svéto-
plukovi vSetkych rukojemcov, kto-
rych drzal v Bavorskom kralovstve,
aby tak vykupil svojich zajatcov, o
ktorych myslel, ze sa nachadzaji u
nepriatel’a. Dostal vSak iba jediného,
polomftveho Ratboda. Vsetci ostat-
ni, okrem niekol’kych, ¢o vcas z bo-
ja usli, padli pod naporom sloven-
skych bojovnikov. Nakol’ko tam za-
hynuli aj obidvaja spravcovia zapad-
nej Casti kralovstva, Svitopluk takto
dosiahol svoj tizeny ciel: stal sa
kral'om celého Moravského kralov-
stva Slovakov.

Podla mienky prof. V. Jagica,
ktorti zdiel’a aj Jan Stanislav, prave
pocas vlady Slavomira mozno dato-
vat vzburu slovenskych veriacich
proti fransko-latinskym knazom,
,Kktori Zili u nich neprajlic im, ale na-
strahy kujuc proti nim“ a ktorych
»vyhnali vSetkych“, ako to zazna-
menava Zivot Metodov v 10. kapito-
le. Po vyhnani tych knazov Slovaci
vyslali posolstvo k papezovi Janovi
VIIL. s prosbou: ,,Pretoze prvej otco-
via nasi od svitého Petra prijali krst,
daj nam Metoda za arcibiskupa a
ucitel'a.”

Co sa viak stalo s kitazom a krét-
kodobym kralom Slavomirom?
Pretoze historické pramene ho viac
nespominaju, moézeme predpokla-
dat’, ze zazitok takejto vojny otriasol
jeho knazskym svedomim a bol rad,
Ze sa moze zbavit bremena Statnej
moci, ktoré¢ iba z nutnosti prijal.
Preto akiste sa vratil ku svojmu
knazskému povolaniu. Spravy o
tychto udalostiach nam zachovali
iba franski kronikari a ich nezaujem
o d’alSie osudy Slavomira nepriamo
potvrdzuje, Ze sa viac v politike ne-
angazoval.

Tym viac sa v§ak m6éZeme ¢udo-
vat, ze takyto muz, ktory vlastne za-
chranil v najvd¢Som nebezpecen-
stve stredoveky Stat Slovakov, aj
medzi nimi upadol do uplného za-
budnutia. U vSetkych inych narodov
by bol uctievany ako narodny hrdi-
na, ba podla stredovekych zvyklos-
ti aj ako svéty. A to tym viac, Ze
prave pre svoj kiazsky charakter

vykonal €osi, s ¢im sa nestretdvame
u nijakého iného naroda v okruhu
nasej europskej civilizacie. Ked sa
ma moji skepticki a malo informo-
vani talianski Studenti niekedy pyta-
li, ¢im sa vlastne liSia Slovaci od
Cechov, ked sa od nich najprv kul-
turne a potom aj politicky odtrhli,
medzi inym som im poukazal aj na
tato historicku jedine¢nost’ sloven-
skych dejin: Slovaci st jedinym na-
rodom v Eurdpe, ktory v najvi¢som
ohrozeni svojej Statnosti uz dva razy
v dejinach zveril jej zachranu do ruk
krestanského knaza. Po prvy raz to
bolo roku 870-871, ked prinutili
knaza Slavomira, aby sa stal ich
kral'om, a po druhy raz v roku 1939,
ked’ si zvolil za prezidenta svojej
obnovenej, ale medzinarodnou situ-
aciou ohrozovanej Statnosti v prvej
Slovenskej republike, katolickeho
knaza Jozefa Tisu. My vSak dnes
Slavomira takmer nepozname, ba
zda sa, ze ktosi tu ma zaujem, aby sa
jeho meno ani nespominalo.

Som presvedcéeny, ze usilovnej-
$im §tadiom vSetkych dnes dostup-
nych stredovekych pramenov by
sme sa mohli viac dozvediet’ o na-
Som hrdinskom Slavomirovi. Mne
by sa videlo napriklad dost’ pravde-
podobné, ze Slavomir prave v onej
kritickej historickej situacii mohol
zlozit, na zéklade svojej latinskej i
slovenskej kultary, text najstarSej
staroslovenskej liturgickej modlit-
by, ktora sa zachovala v Kyjev-
skych listoch z 10., ba podla nie-
ktorych autorov priamo z 9. storo-
¢ia. Tato modlitba znie: ,,Pane,
zhliadni milostivo na naSe kralov-
stvo a nevydaj cudzim to, o je na-
Se. Nedopust’, aby sme sa stali ko-
ristou narodov pohanskych.“ Tato
modlitba neméa jasna predlohu ani
vo vtedajsej gréckej, ani v latinske;j
liturgii, ale obsahuje prvky z obi-
dvoch, teda ju mohol zlozit prave
slovensky knaz znaly obidvoch li-
turgii, ked’ videl svoju vlast’ v ta-
kom velkom nebezpecéenstve.

Kym neuvidime na nasom Slo-
vensku dostojné pomniky tohto jedi-
ne¢ného a hrdinského velikdna na-
Sich stredovekych dejin, kym po
flom nepomenujeme nadheru niekto-
rého z naSich nebotyénych koncia-
rov, naSe najkrajSie ndmestia a ulice,
budeme stale svetu iba dokazovat’,
ze sme eSte nedospeli na uroven kul-
tarnych narodov, ktoré st si vedomé
svojich historickych koreniov, po-
znaju a miluji svoje dejiny a z nich
cerpaju opravnent narodnu hrdost’ a
zdravé sebavedomie.
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